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DU
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>
J offre a des esprits non vul-
gaires un ouvrage, qui, par son
objet, ainsi que par sa marche
& la maniére dont elle sannon~
ce, ne peut qu’exciter un vérita-
ble intérét. Cest ce qui se dé-
montre sans peine , & pour ain-
si dire du premier coup d’ceil.
Quant au fom'i des raisonnemens
& & la vérité des dogmes philo-
sophiques, il faut en abandon-
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ner le jugement aux Lecteurs.
Mais louvrage en aura-t-il beau-
coup? Il seroit difficile de répon-
dre a cette question. Tout ce que
Uon peut dire , c’est que U Auteur
ne paroit pas s'en étre beaucoup
mis en peine, & le Traducteur
fera bien sans doute de suivre cet
exemple .

Cet abanden philosophique pa-
roit dans la sentence ou dévise ,
que U Auteur a jugé a propos de
mettre a la téte de son Premier
Entretien : Philosophia paucis
contenta iudicibus , multitudi-
nem consulto fugiens. 1! paroit
encore mieux par ces paroles qui
se trouvent & la fin de U Entretien
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méme, paroles remarquables , &
qui ne peuvent que nous donner
une idéc favorable du coeur de
notre bon Philosophe . Voici ces
paroles. ,, Pour ce qu? est des
»» Philosophes dont je contredis
» les opinions, & qu'il faut
,» craindre, ce semble, de voir
»» §'élever contre moi, non, Théo-
s, géne, ce n'est pas la ce qui
» m'épouvante. Mon obscurité &
,, le silence’sant mes rétranche-
»» mens , ou je les défie de me
» forcer. D'ailleurs quel inté-
» Tét prendroient-ils aux discours
»» d’un pauvre Aveugle , dont U'in-
»» tention ne sauroit étre de ca-
»» lomnier leur gloire , & qui ne
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va pas, d'une main andacieu-
se, briser leurs statues? Loin
du bruit des Académies & de
Uécho des villes, assis a Uom-
bre d’un platane solitaire, il
s’entretient paisiblement avec

,"un jeune disciple de la vérité;

il parle comme il pense, &
des objets auxquels it a pris
tant de fois plaisir & penser.
C’est a-peu-preés le seul plai-
sir qui lui reste . Seroit-on as-
sez barbare que de le lui dé-

» fendre? ,, Ce qu’il ajoute est

bien rémarquable encore, & ser-

vira de réponse & tout ce que cer-

taines personnes, qui ne com-—

prendront pas bien ses raison—
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nemens ni ses principes, ou qui
ne voudront pas les comprendre
(& il y en aura probablement
quelques—unes de ces deux espe-
ces) diront contre lui.,, Apres
»» tout quand il se tromperoit,
» quel mal en arriveroit-il? Son
,» erreur’ seroit-elle capable d’of-
»s fenser le souverain Maitre de
» la Nature, en diminuant par-
» mi les hommes la foi, Pamour,
» le respect, & cette sincere &
»» €ntiére soumission qu’ils lui
»» doivent? A Dieu ne plaise,:
»» Théogéne, que ce malheur ar-
s rive & mon occasion , ou qiae‘
»» jamais Pimpiété se trouve née
s»s dans mon coeur . Mille fois je
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»» désire que la langue se colle
»» @ mon palais, plutét que de
»» distiller une doctrine perni-
» cieuse. ,,

Tout l'ouvrage est écrit pour
ainsi dire de ce ton, avec une
noblesse & une hautewr d’idées
difficiles a atteindre. J” emprun~
teles paroles de la seule personne
qui ait vu cet ouvrage avec moi,
& qui me les écrivit il y a quel-
ques années . Je publierai un jour
sa lettre. C’est une personne bien
connue par tout le monde ® , &

'(1) L’homme célébre dont il s'agic,
vivoit encore lorsque ceci fut écrit,
en 1775. Il est mort depuis.
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dont Uordre des grands écrivains
comme celui des philosophes , ou
du moins ceux qui aiment de se
voir qualifiés ainsi, ne récuseront
certainement pas le suffrage.

On me fera beaucoup de que-
stions; je dois m’y attendre.
Mais tout ce que je pourrai ré-
pordre , se reduit a-peu-prés &
ceci ; l’ouvrage dont je donne la
traduction , paroit acoir été ori-
ginairement écrit en gréc , quoi-
que ma traduction ne soit faite
que d’apres le latin, le seul tex-
te que j’aie recouvré. Je ne di-
rai pas si c’est parmi les manu-
scrits de la bibliothéque d’ Oxford
ou du Vatican; ou bien parmi

a
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ceux de feu M. Askew que je
connoissois , & qui se sont ven-
dus il ¥y a quelque tems, a Lon-
dres. Tout cela ne fait rien pour
le mérite de 'ouvrage , & feroit
tres-peu de chose pour la satis—
faction de mes Lecteurs. J'ose
kes prier en conséquence de vou-
loir bien respecter , pendant quel-
que ‘tems au moins, mon sécret .
Je ne le ferois pas, si Uouvrage
dont il s’agit, étoit un ouvrage
d’histoire .

Le titre de la traduction lati-
ne, tel que je Uai trouvé , est ce-
lui-ci: Senis Pythagorici, caeci,
de natura ac phoenomenis rerum,

ad Theogenem filium, Disputa-
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tiones sex. Mais ce n’est pas
la le titre de tout 'ouvrage ; ce
n’est que celui de six Discours
ou Entretiens, dont je publie les
deuxpremiersaujourd’hui.Ilm’a
donc. fallu y s’ulgstituer un autre
titre; & il m’a été fourni par le
site pitoresque ol se trouvoit no-
tre Philosophe en montrant la
Nature, & U Auteur,de la Na-
ture, a son cher Disciple ; site
qu’il décrit lui-méme au com-
mencement de son premier Ln-
- tretien. ,

J'ai traduit par le mot d’En-
tretiens celui de Disputationes,
qui , en Frangois, sc rendroit ici -

trés-mal par un mot qui sentiroit
a.
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le moins du monde la controver-
se; Uouvrage dont il s’agit , étant
prodigieusement éloigné de tout
ce qui s’appelle Disputes.

Je me suis appercu , plus d’u-
ne fois, dans lc cours de ma tra-
duction , bien plus encore que

‘dans le titre, (& mes Lecteurs
s’en appercevront aussi bien que
moi, toutes les fois qu’ils vou—
dront réflechir un peu sérieuse—

. ment sur la matiére ;) je me suis
appercu qu’il étoit impossible de

“traduire littéralement, lorsqu’on
transporte. les idées d’un écrivain
profond , d’une langue'ddns une
.autre ; & sur-tout lorsque les deux
langues sont aussi disparates que
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le sont le Latin & le Francois ,
quant au génie & au tour des
phrases . C’est ce qu’on verra en-
core mieux , relativement & notre
Auteur , si je publie un jour le
texte latin, comme il n’est pas
impossible que je le fasse . En
attendant , je laisserai le Public
se former ici une idée quelcon—
que de ce texte, tant d’aprés le
titre latin, que j’ai déja donné,
que par les premiercs lignes ou
commencement de Uouvrage. Fi-
Ii’ mi, jam desine querelarum;
‘non omnis mihi voluptas cum
hac usura lucis erepta est. Mun-
di incola, etiamnum illum, qua

late patet , intueor. Quo me cum-



X1V

que ago, obviam habeo artificem
illam mentem manumque, quae
numquam cernenda oculis, nus-
piam non occurrit, omnium re-
rum effectrix aut potius efficiens
caussa. Jai traduit cela d’une
.manicere large’, comme on le ver-
ra; & j’ai fait la méme chose
pour tout le reste ; tantot en pa-
raphrasant , tantot en élaguant
un peu , & en me rendant par-
tout, autant qu’il m'a été possi-
ble, maitre de la matiére. Si je
m’appercois que cette maniére li-
bre ne déplait pas, je continue-
rai de faire de méme dans les
Entretiens qui suivront. Je trou~
verai par la une certaine facilité,

\
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dans une chose d’ailleurs fort dif-
Sficile, & qui, dans les six pre-
miers Entreticns surtout, roule
sur les matiéres les plus abstrai-
tes; ou U'Ecrivain, ( comme la
remarqué le Philosophe que jai
cité plus haut, & qui étoit bien
capable d’en juger,) ou I’Ecri-
vain s’est élevé a une hauteur dif-
ficile & atteindre. Au reste , Pla-
ton l'a dit, & quand il ne U'au-
roit pas dit, il n’en seroit pas
moins vrai: tout ce qui est beau ,
est presque toujours difficile. O-
mnia pulcra, difficilia.

Un mérite particulier a notre
Auteur, mérite qui 'étgit propre
aux beaux génies de U Antiquité,
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ou qu'ils n’ont euw de commun
qu'avec un petit nombre de Mo-
dernes, c’est qu'il allie pour ain-
st dire par-tout,le sentiment aux
images, & qu’ainsi, quoiqu’écri-
vant en prose, il est trés-souvent
Poéte. Il nous faudroit un Fr-
Nizox pour traduire un pareil ou-
vrage. O ! FEniron! 6! mon mai-
tre! Quel autre que vous a scit
allier cette douceur, cette maje-
sté de style, a tout ce que la phi-
losophie du coeur a de plus tou-
chant? C’est au moyen d’une tel-
le plume que toute la richesse de

la matiére, que notre vieillard
aveugle , mais clairvoyans philo-
sophe , a entrepris de traiter, se.
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seroit déployée sous la main du
traducteur. O! Finizon! si du
haut du Ciel, ol votre vertu ne
peut que vous avoir élevé, vous
favorisiez d’un de vos regards U'é-
crivain qui s’est proposé cette té-
che; si vous daigniez guider son
esprit & conduire sa plume ; c’est
alors qu’il pourroit espérer de fi-
nir ce qu'il a commencé pour l'u-
tilité de ses semblables, & pour
les encourager a la recherche de
la vérité, a la poursuite de la
vertu. C’est dans cette vue que
je vous consulterai au moins en
esprit, que je gous invoquerai
souvent, & que je me nourrirai

sans cesse de la lecture de vos
3
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immortels écrits. J'essayerai de
vous suivre; mais hélas! ce sera
comme Uenfant Ascagne chez
Virgile , non passibus aequis.
N’importe , il est encore beau ,
comme le disoit Cicéron, Cicé-
ron si bon a citer , encore plus
comme véritable homme de bien
& grand philosophe , que com—
me orateur, & que citoit volon-
tiers aussi I’ Auteur que je tra—
duis , puisqu’il a pris dans les
ouvrages de cet illustre Romain
les apophtegmes ou dévises qu’il
a mis partout a la téte de ses
Lntretiens ; il est- encore beau
de s’arréter 4 une seconde ou

troisieme place , aprés avoir fait
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tous ses efforts pour parvenir a
la premiére . ()

" Nous allons finir cette Préfa-
ce , en donnant les titres parti-
culiers des Entretiens qui sont
au nombre de trente . On pourra
encore jugcr par la sinous avons
cu tort de dire, que I’Ouyrage é-
toit intéressant, au moins par
son objet & par sa marche. Voi-
ci la liste.

(1) Honestum est prima sequentem,
in secundis tertiisve subsistere. Cic.
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TITRES
DES ENTRETIENS,

DelaNATurE crEEE. Entretien I.

Cesont les deux Entretiens que
nousdonnons aujourd’hui , & que
nous dédions aux Mallebranche,
aux Clarke, aux Lcibnitz, aux
Bonnet, &c. &c.,atous les Méta-
physiciens de ce siécle & de I Eu-
ropc. Les III. IV. V. & VI1* En-
tretiens roulent sur la méme ma-
tiére.

Dirv, cette grande vérité Phy-

sique . ...... e Ent. VII.
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Dievu, & les INTELLIGENGES Ent.

VIIL.
Diev, & les. MonDEs . . Ent. IX.
LA PROVIDENGE ....... Ent. X.

LA Pri2re, ou la conversation -
avec Dieu. C’est le sujet des
Entretiens XI. & XII.

De la PERFECTIBILITE DE L'HOM-
ME ¢ovevennnennns Ent. XIII.

PHILARMONICA, ou de I'l-
pikE & de 'Amour pe L’On-
pre. Cest la Morale reduite
a un seul principe, & le su-
jet du XIV. XV. XV1.° En~
tretien.

Les Joies & le rEros de I'A-
ME .o oenuunnnnn Ent. XVII.

Le Prarsir........ Ent. X VIIL



XRII
L'aOMME INSTRUM PAR LE SEN-
TIMENT .. ........Ent. XIX.
ORPHRE, ou le VERITABLE USAGE
-DE LA PoEsie Er pu CHANT.
. ' Ent. XX.
De 1A Mort....... Ent. XXL
Le Caant pu .CyeNE, ou LA

VIE A VENIR ET L’ IMMoORTA-

CLITE +..v....... Ent. XXIL
DE 1A SAGEsSsE DEs ANGIENS.
Ent. XXIII.

Le PorTRAIT ET sEs COPIES; ou
réflexions sur I'Histoire. Ent.
XXIV.

Les cranps HommEs pE L'AN-
TIQUITE PROFANE; ou NuUMA,
PYTHACORE, ZOROASTRE , So-
crATE & Conrucius. Ent. XXV.

\\
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Les INVENTIONS & LES ARTs.
Ent. XXVI.
Les LaANcuEs, & LEUR Erymo-
LOGIE ......... Ent. XXVII.

Les trois derniers Entretiens me
portent_pas de titre. Nous tdcherons
de leur en donner un, celui qui leur
conviendra le micu‘x,' mats ce ne sera
gu’aprés avoir achevé notre tdche.
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PREMIER ENTRETIEN.
»
DE 1A NATURE ORERE.

Philosophia paucis contenta judicibus,

multitudinem consulto fugiens. Cic.

~

MON Fivus, cessez de me plain-
dre;je n’ai pas tout perdu en per-
dant 'usage de mes yeux. L’uni-
Vers existe encore pour moi; je
dégouvre sa grandeur, sa magni-
ficence .Je rencontre par-tout cet-
te main invisible qui a tout for-
mé, ou plutot qui forme tout sans
cesse. O! mon cher fils, que 'on
est heureux de cette vue! La Na-
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ture, & cette richesse dont elle
se pare, sont un voile brillant,
qui dérobe si souvent cette vue
a la pliipart des hommes: c’est
un tableau peint des plus belles
couleurs, un paysage riant & va-
rié a l'infini: I'ceil s’j plait, s’en
amuse , & oublie ou néglige de
rien voir au deld. Voila notre i-
mage. Mais je veux vous aider &
soulever au moins un coin de ce
tableau. Allons, mon enfant,
conduisez moi sous quelque om-
brage prochain; nous pourrons
nous y entretenir mieux a notre
aise.

/ Théogeéne, vous soupirez, &

c’est moi certainement qui en

~
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suis la cause. Vous ne voulez
donc pas croire que je ne suis pas
si fort 4 plaindre? Dites-moi, je
vous prie, ciuelle vue est la plus
agréable, celle des habitans de la
plaine, la-bas, dans la ville od
vous demeurez ; ou celle de cet-
te colline si élevée, ot nous voi-
ci? Dans la ville, vous voyez des
colonnes, des portiques, des tem-
ples, un colysée; mais vous ne
voyez qu'un ou deux de ces ob-
jets a la fois; I'un vous empéche
de voir I'autre. Ici s’offre 4 vos
yeux le plus bel ensemble, un
amphithéatre charmant; vous dé-
couvrez toute la beauté de la

ville, & celle du plan sur lequel
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elle a été batie . Voyez, Théoge-

ne, comparez & décidez.
Il en est ainsi par rapport i
"moi. Soleil | je ne vois plus, il
est vrai, ton orbe étincélant; je
ne vois plus I'or & la pourpre
dont a la fin d’'un beau jour tu
revéts les cieux, ni ce touchant
spectacle de ton lever, que jai-
mai tant 4 contempler, & & cé-
lébrer avec les oiseaux & avec
toute la nature ravie. Terre! tu
as perdu entiérement ton éclat
pour moi; la robe du Printems
n’a plus sa variété ni ses fleurs;
un grand crépe est’ tendu a mes
yeux sur toute la nature . Mais si

je ne la vois plus a la lueur de
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mes sens, qu'aprés tout 'dge af-
 foiblit & que la mort doit bien-
tot éteindre, une lumiere plus
stire me la découvre bien mieux,
& sans que rien m’arréte aujour-
d’hui, je pénétre toute son éten-
due. Je ne suis privé que de la
vue de quelques phénomenes bril-
lans; & je suis affranchi en mé-
me tems d'une foule d’erreurs,
qui me faisoient prendre ces phé-
nomeénes pour des réalités , &
confondre l'effet avec sa cause.
La scéne de l'univers entier se
découvre devant moi; la toile
est presque levée; & en atten-
dant qu’elle le soit tout-a-fait,

en attendant qu’une nouvelle
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maniére d’étre achéve de détrui-
re les rapports que j'ai aujour-
d’hui avec la nature, pour m’en
donner des nouveaux, qui cer-
tainement seront plﬁs durables, -
je parcours, avec autant de sa-
tisfaction que vous, mon cher
Théogéne , les ouvrages de la
création ; je m'efforce d’en écar-
ter les ombres, d’en écarter ce
qui ne consiste que dans les rap-
ports<de mes sens; j'essaye de
découvrir ce qu’il y a au dela,
& je trouve, non cette matiere
to'ujours étendue & toujours di-
visible, ( labyrinthe d’absurdi-
tés & de contradictions;) non

les atomes plus incompréhensi- -
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bles encore ; point le vuide, point
les monades ; mais d’un c6té, un
principe de force, une action
créée, toujours subsistante & va-
riée a l'infini; de l'autre coté,
la sensation & la pensée.L’'Uni-
vers est dévenu pour ainsi dire
tout transparent & immatériel
pour moi; les machines en ont
disparu; je vois I’Ouvrier Eter-
nel opérer toutes choses, d’une
maniére a la vérité incompréhen-
sible’, ( car qui peut comprendre
le secret de la Divinité ? ) mais
en méme tems aussi, véritable—
ment simple. )

Mon ami, ce que je vous dis

. ne doit pas vous effaroucher;
2
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persuadez-vous que je n’dte rien
. de réel de I'Univers. Si notre e-
~ sprit a créé des monstres, sl a
forgé des chiméres; n’est-il pas
permis, n’est-il pas raisonnable
de les combattre ? Nous nous mo-
quons de ceux qui ont personni-
fié les vertus & les vices, qui ont
fait un étre de la Destruction &
de la Mort, une Divinité de la
Fiévre: tous nos Philosophes ont
fait pis, depuis Thales jusqu’a
nos jours. Avec tout leur génie,
ils ont rémpli I’Univers d’étres
de raison; les images de leur e-
sprit ont pris par-tout la place
des choses. L’un a tout gité avec

son étendue solide & sa matiére
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toujours divisible & impénétra-
ble ; I’'autre avec son vuide ; un
dernier avec ses étres simples ou
monades corporelles. Le premier
n’a pas fait réﬂéxion, que l'ex—
tension, les mésures, la divisi-
bilité, n’étoient que des percep-
“tions , des vues, des rapports,
des raisonnemens de son ame;
des idées , & non des choses. Le
second, que la distance, ’espa-
ce, n’étoient également qu'une
vue, qu'un ordre, qu'une com-
paraison que nous faisons; & que
par conséquent le vuide, dont la
notion n’est fondée que sur cel-
les que je viens de dire, de 1'¢é-

loignement & de 'espace, crou-
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le avec elles ; & n’est qu'un nom
lni-méme vuide de sens. Lun
des plus grands d’entre nos Phi-
losophés Métaphysiciens a cru
enfin, que, ce qui étoit distin-
gué en son esprit, devoit étre
quelque chose de distinct dans
la nature: deld ces monades ou
substances simples, dont il a
composé les corps , & qu'il a for-
mées, pour ne rien dire de plus,
sans aucune raison suffisante . En
un mot, mon cher Théogeéne , -
- presque tous les Philosophes ont
trop tourné autour de leurs pro-
pres idées; ils ont cru avoir ex-
pliqué la nature, quand tout-au-
plus ils avoient défini la manié-



re dont ils la voyoient. Tous ont
été, sans le savoir, de la secte
Nominale. .

Tichons de nous faire jour a
travers leurs nombreux raison-
nemens ; fermons les yeux dun
corps, pour mieux ouvrir ceux
de I'ame. Il n’y a de lvérhitable,
de grande, de parfaite unité que
Dieu. Les étres faits 4 son ima-—
ge sont des unités aussi, mais
imparfaites; imparfaites dans le
sens qu’elles ne peuvent exister
qu’en Dieu, de qui leur existen-
ce est tout-a-fait dépeﬁdante. Au
reste , elle est indépendante des
autres unités quelconques; cha-
cune est un petit tout i part,
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qui, seul avec Dieu, peut exi-
ster. Il n’en est point ainsi de ce
qui n’est pas fait 4 I'image de
Dieu, de tout ce qui est corpo-
rel; & il n’y a enfin de vérita-
bles monades que les Esprits. En
admettre d’autres, c’est , comme
j'ai dit, donner un corps & une
essence 4 des abstractions, c’est
réaliser de purs étres de raison.

Qu’est-ce donc que 1'Univers,
& tous ces corps si variés qui le
composent ? Une grande force e-
xistante, qui différemment com-
binée, différemment agissante
sur les différentes monades ou
esprits, & différemment recue
par eux, produit par-tout diffé-
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rentes sensations, auxquelles on
a donné aussi des noms différens.
= Ces sensations sont dans D'esprit
qui les recoit; mais la cause, cet-
te force agissante que nous avons
dite, & qui les produit, étant au
déhors, autant qu’il y a de va-
riétés dans ces sensations, autant
I’ame ou l'esprit est tenté de re-
connoitre hors de lui des causes
différentes, ou de différens ob—
jets. Et voila I'Univers créé ) &
la grande variété des choses qui

le composent.
Je dirai donc avec le peuple,
une ville, une table, un soleil,
une lune; comme je dis a cha-

queinstant ,que ce feu est chaund,
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cette eau froide, cette cériserou-
ge. Mais en parlant en philoso-
phe, en remontant aux premie-
res notions, aux notions méta-
physiques & a la cause de tout,
je me garderai bien de croire que
le soleil est une unité, notre ter-
re une unité; je ne dirai pas non
plus qu’elle renferme un nombre
infini ou indéfini d’unités; mais
je dirai, je le penserai & le sou-
tiendrai, quelque paradoxal que
cela puisse paroitre, que le so-
leil n’est pas une unité distincte
de ce livre que vous t?nez, ou
de ce gazon ol je me repose.

Une grande action répandue
par-tout, & qui rémplit, ‘pour
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parler ainsi, les intervalles du
Ciel & de la Terre, sans cesser
d’étre une, fait le fonds & la ma.
tiere de tous les étres de 1'Uni-
vers. Leur division, leur nom-
bre, I'espace qu’ils occupent , &
leur distance entre eux, ne sont
quun ordre, un arrangement,
une opération de mon esprit. Le
vuide, I'étendue, n’en sont qu'u-
ne encore; & toute la variété.des
choses de I'Univers qui parois-
sent aux sens, n’est qu'une gran-
de variété de phénomenes. Le
soleil est un phénoméne, tout
autant que I'arc-en-ciel qu'il for=
me; la terre en est un; ses ar--

bres , ses montagnes, tout ce
' )
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qu’elle contient en un mot: le
fonds & la nature des uns, est
le fonds & la nature des autres, .
une force, une action combinée ,
& rien de plus. _

Je vous ai déja averti, Théo-
gtne, qu’en parlant ainsi, je n'6-
tois cependant rien de réel de
I'Univers. En effet, je ne vais
point, comme quelques-uns de
nos Philosophes, n’admettant que
des esprits, détruisant la matie-
re. lLa matiére est; elle est hors
de mon esprit, qui la cherche,
qui la trouve, mais qui ne la
voyant qu’enveloppé lui-méme
d'un corps de matiére, & comme
a travers d’un prisme, lui donne
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des déhors qu’elle n’a pas, & lui
préte sans cesse une parure étran-
gere. Tout mon travail est de lui
oter cette parure; pour mieux la
faire connoitre, je déchire son
vétement . |

L’Univers n'est point une illu-
sion , nos sensations nesont point
des prestiges; les étres corporels
existent. Si je voulois en douter,
je n’aurois qu’'a étendre la main
pour prendre un caillou, a em-
brasser le premier arbre que je
rencontre: & une conviction in-
térieure, plis forte que tous mes
raisonnemens , me feroit d’abord
plier sous I'évidence. Les corps
existent, puisque je les vois, que

.
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je les sens exister;leur action me
frappe par-tout; cette action est
leur étre. Une AGTION EXISTAN=
TE, & un ETRE AGIssANT dont je
ne connois que l'action, sont sy-
nonimes pour moi & nécessaire-
ment la méme chose. Quicon-
que n’en conviendra pas, ne sau-
ra jamais que disputer sur des
mots.

Cette action existante, diffé-—
remment combinée ,- différem-
ment recue, variée & graduée a
I’ infini, fait toute la variété des
corps de I'Univers. L4 elle forme
un soleil, ailleurs une planéte: ici
un arbre ou une montagne; tout

comme elle forme une parélie ou

.
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un arc-en-ciel.Laseule différen-
ce qu’il y a, c’est que, dans ces
derniers phénomeénes, c’est une
action qui passe, & qu'une nou-
velle action qui survient, chan-
ge, absorbe ou détrnit; tandis
- quailleurs elle est fixe, concen-
trée, permanente.

Une Sagesse infinie, & une
Puissance sans bornes , ont pré-
sidé gux combinaisons innom-
brables de ce principe d’activité
& de force, de cette grande a-
ction, qui est I'Univers. Li"elle
a été augmentée, ailleurs elle a
été affoiblie ; & chaque degré d’af-
foiblissement ou de force, forme
une décoration nouvelle, produit
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un changement dans la scéne du
monde. Faut-il s’étonner apf‘gs
cela, de la grande diversité quvi
y regne? Et n’y a-t-il pas plus
lien de s’étonner, par exemple,
de ce que la bonche, par le seul
mouvement de la langue, forme
ces différens accens qui vont frap-
per votre oreille, & font naitre
tant d'idées dans votre esprit?
qu’elle produise les infléxigns in-
nombrables de tous les langages
des nations? O! Théogéne, que
la création est grande, qu’elle
est immense ' mais que le moyen
de Dieu est simple ! Pour moi, je
vous avoue que la formation du,
- soleil, ou celle du globe de Sa-
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turne , ne m’étonne pas plus, sui-
vant mon systéme, que la pro-
duction d’une féverole, ou celle
d’'unciron, dansun sys£éme quel-
conque ‘de philosophie. Je vous
avoue encore, que, depuis que
jai eu le bonheur de saisir une
fois le fil de ces raisonnemens,
il m’a été impossible de me con-
tenter des théories, méme en ap-
parence les plus heureuses , de
nos Philosophes, qui toutes m’ont
paru plus foibles les unes que les
autres. A quoi bon toutes ces
entités muItipliées-, tant de ma-
chines? Sous la main de Dien,
une seule entité douée d’action,
(ou, ce qui revient au méme ,
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une action existante, ) avec les
ames ou esprits, que cette action
frappe diversement, suffit 4 tout
& I’Univers est créé. Et voila le
terme de nos connoissances; le
'NON PLUS ULTRA de l'esprit hu-
main. Un jour viendra sans dou- °
te, qui réculera beaacoup ce ter-
me. Ce sera, lorsqu’aun sortir de
cette vie I'ame du juste verra
changer tous les rapports, qu’el-
le avoit eus jusqu’alors avec la
nature . Elle verra alors des cieux
nouveaux, une terre nouvelle.
En attendant, abaissons notre
vol, Théogene ; descendons du
ciel pour rester encore quelque

tems sur la terre. Avec un esprit
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d’ordre & d’analyse, nousy ver-
rons tous les phénoménes de la
nature non seulement se former
par les loix du mouvement , mais
n’étre eux-mémes que du mou-
vement, qu'une action créée &
subsistante; tous s’expliqueront,
sans contradictions comme sans
efforts & d’une maniere uni-
forme. ' '

Au reste ce soin nous méne—
roit ici tfop loin; il faut le lais-
ser aux physiciens. Pour nous, en
généralisant nos idées, thchons
de les simplifier de plus en plus,
comme Dieu a simplifié FUni-
vers. Souvenons-nous sur-tout,

que la vérité n’habite point un
4
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. dédale de paroles. S’il nous étoit

possible d’étudier la nature a-—
vant d’avoir appris a parler , nous
écarterions de cette étude une
source d’erreurs & une foule de
préjugés. Ce n'ont point été des
Philosophes, tels que Platon ou
Pythagore, qui ont inventé le
langage ; ils I'ont trouvé établi,
établi par des hommes, qui ont
en toute autre chose a faire que
de l.)hiloso[)her; établi pour les
usages communs de la vie, & non
pour nous développer les res-
sorts cachés ou la nature des é~
tres. Cependant ce méme langa-
ge a é1é employé, & l'est tous
les jours, a cette derniere fin.
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Des noms qui n’ont été trouvés
que pour exprimer nos sensa-
tions, pour signifier les rapports
que les choses avoient avec nous,
ont été donnés aux choses mé-
mes. La cause, comme jai dit,
a été confondue avec l'effet, &
toute la nature s’est trouvée mé-
connue. C'est ainsi qu'ayant ap-
pellé chaleur Veffet que le feu
faisoit sur nous, & froid celui
que faisoit la glace, on s’est ae-
coutumé i .dire gue le fen étoit
chaud, ou qu'il avoit de la- cha- .
leur, que la glace étoit froide;
' & cette facon de parler a tout
gété. Par un semblable abus, 1'i-
dée que I'action ou la résistance
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des corps faisoit naitre en nous,
ayant été appellée solidité, (car
il falloit bien lui donnerunnomj)
& vuide ce qui ne faisoit pas é-
prouver une pareille résistance,
la solidité a été bientot transpor-
tée aux choses mémes; les corps
indépendamment de nos sens,
sont devenus étendus & solides;
& cette erreur se trouve telle-
ment enracinée dans notre esprit,
par I'habitude du langage, qu’il
est impossible de la détruire sans
un effort prodigieux de raison (*),

(1) Nihil est difficilius quam a con-
suctudine oculorum aciem mentis ab-
ducere. Cic.
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+ & pour-ainsi dire, sans une ha-
bitude contraire: habitude, jen
conviens , que la perte de ma
vue m’a facilitée beaucoup, &
que faciliteroit encere davanta-
ge la perte totale du sentiment

du tact, si elle étoit possible.
Si je voulois vous parler,
Théogene, des conséquences qui
se tirent en foule de ma manie-
re de voir la nature, le soleil fi-
niroit & recommenceroit plu-
sieurs fois sa course, avant que
je I'eusse fait avec une juste é-
tendue. Je vous dirai donc sim-
plement que, depuis I'heureux
moment ou mes idécs se sont

développées sur ces objets, ma
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Foi () n’a presque plus de com~
bats 4 livrer. Une raison orgueil-
leuse & nourrie dans l'illusion
ne dit plus, lorsque la plus re-
spectable des autorités a parlé:
Comment cela seroit-il1? ou, La
chose est-elle possible? 11 y a
peu de choses qui lui paroissent
impossibles aujourd’hui . Et pour
ce qui est des Philosophes, dont
je contredis les opinions, & qu’il
~ faut craindre, ce semble, de voir
s’¢lever contre moi, -non, Théo-
géne, ce n’est pas la ce qui m’é-

(1) Il paroit par ce passage, X par
plusieurs autres, que 1’Auteur éroit
Chrétien, & Chrétien heureux , c’est-
a-dire , trés-persuadé.
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pouvante. Mon obscurité & le
silence sont mes retranchemens,
ol je les défie de me forcer . D'ail-
leurs, quel intérét prendroient-
ils aux discours d’un pauvre a-
veugle, dont l'intention ne saun-
roit étre de calomnier leur gloi-
re, & qui ne'va pas, d’'une main
audacieuse , briser leurs statues?
Loin du bruit des académies & .
de I'écho des villes, assis 4 I'om-
bre d’un platane solitaire, il s’en-
tretient paisiblement avec un
jeune disciple de la vérité; il
parle comme il pense , & des ob-
jets auxquels il a pris tant de
fois plaisir a penser. C'est a-pen-
prés le seul plaisir qui lui reste.
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Seroit-on assez barbare que de
vouloir le lui défendre? Apres
tout, quand il se tromperoit,
quel mal en arriveroit-i1? Son
erreur seroit-elle capable d’of-
fenser le souverain Maitre de la
Nature, cn diminuant parmi les
hommes 1a foi, 'amour & le re-
spect , & cette sincére & entiére
soumission qu’ils lui doivent? A
Dieu ne plaise, Théogéne, que
ce malheur arrive 4 mon occasion,
ou que jamais I'impiété se trouve
née dans mon cceur. Mille fois je
desire que la langue se colle a
mon palais, platdt que de distil- )
ler une doctrine pernicieuse .
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Non pudet . .. physicum, id est, speculatom
rem venatoremque naturae , ab animis consue-
tudine imbutis petere testimonium veritasis ?

Cic.

’
D aprés l'analyse que nous a-
vons faite, il y a quelque tems,
des principes de'Univers,’éten-
duevisible en a disparu ; la matie-
re , dépouillée de ses phénome-
nes, est redevenue ce qu’elle étoit
sous la main de Dieu; une puis-

sance, une force créée, & rien
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de plus. Rien n’est solide, tout
est pénétrable. L’océan de la
Nature, qui quelquefois ne pré-
sente point de bornes a I'imagi-
nation, est réduit aux proprié-
tés d’'une monade & n’a plus de
dimensions. La terre s’est écrou-
lée sous nos pieds; les soleils &
les cieux se sont évanouis: ils
ont passé devant notre esprit, en
se roulant, suivant une expres-
sion de nos anciennes & subli-

mes Ecritures (), ainsi que fé-

(1) Autre preuve, que notre Philo-
sophe étoit Chrétien,comme I'étoient
8. Justin & tant d’autres Philosophes
des premiers siécles de I'Eglise. La
Philosophie Platonicienne & la Pytha-
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roit un volume ou un rouleau
de parchemin.

" Je sais que I'imagination mur-
mure de ce langage; elle a pei-
ne a 8’y accoutumer ; il lui faut
une étendue solide & des corps.
Les phantomes qu’enfante la ma-
tiere, lasuivent par-tout;ils sont
les termes de toutes nos compa-
raisons. Nous ne saurions com-
muniquer nos idées, qu’en fai-
sant des tableaux i l'esprit, par
le secours de la parole; nous ne

saurions envisagcr mentalement

-goricienne, avoient pour lors des é-
coles trés-célébres, méme parmi les
Chrétiens,

i
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un objet sans former des images,
& sans les comparer . Suivons
donc cette pente naturelle de no-
tre ame; cessons un moment de
généraliser nos idées, &, en quit-
tant les abstractions, essayons
de peindre en figure, le jeu &
la méchanique de I'Univers.

I1 ne se peut, Théogéne, cu-
rieux & avide de connoissances
comme vous étes , que vous n'ayez
vu de ces tableaux cannelés, que
le peuple appelle magiques, &
dont lareprésentation change, se-
lon qu’on change le point de vue
d’ou T'on les considére. Placez—
vous vis-a-vis; vous voyez con-

stamment un objet, que tous
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* ceux quisont placés comme vous,
voient de méme. Changez de
place, & regardez le tableau o-
bliquement: d'un cbté vous ver-
rez, par exemple, le portrait
d’'un homme, dans la plus exacte
ressemblance; de lautre coté,
I’homme sera effacé, & une nou-
velle figure s’y trouvera substi-
tuée; un singe, si le peintre I'a
voulu ainsi, un ours, ou une
montagne. Cependant I'ouvrage
du peintre n'a point été changé
dans cet intervalle; il est tou-
jours tel qu’il est sorti la pre-
miére fois de ses mains..

I1 en est ainsi de I’Univers.

La nature qui paroit 4 nous sous
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la forme que nous lui connois-
sons, paroit sous une autre for-
me a d’autres spectateurs; & cet-
te forme peut changer aussi son-
vent que l'ceil des Intelligences,
qui contemplent I'Univers, peut
étre diversifié. Combien de preu-
ves notre expérience ne nous
fournit-elle pas, je ne dis point
de la possibilité, mais de la vé-
rité de ce que j'avance? Par le
moyen d’un prisme je vois tout
coloré; par celui d’une lentille
de verre je découvre mille cho-
ses qui échappoient auparavant
a ma vue; l'aiguille la plus po-
lie me paroit raboteuse, une

goutte de ligueur me présente
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une foule d’objets, que sans cet-
te lentille, I'eeil nud n’apperce-
voit pas. Qui me dira qu'un ceil
autrement fait que le mien, sans
mjcroscope, ne découvriroit pas
avec une égale facilité ce méme
monde, & un monde plus éten-
du, de substances aujourd’hui
invisibles? Qui me dira que je
ne verrois pas des objets tout
différens de ceux que je vois a
présent ? Ne pourrois-je pas étre
fait de facon que je ne verrois
distinctement que les objets les
plus petits de la Nature ; tandis
qu'un grand objet, un cheval,
par exemple, ou un biteau , se-

roit pour moi ce qu’est aujour-
a
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d’hui la terre, que je n'en dé-
couvrirois qu'une partie a la
fois? Ou bien, je ne verrois que
les seuls grands objets; & un
beeuf me paroitroit ce que pa—
roit a présent un ciron, un élé-
phant, une mite; il me faudroit
récourir i une loupe pour apper-
cevoir un agneau (¥). Je pourrois

avoir des organes si délicats &

(1) L'analogiede certaines idées nous
porteroit & renvoyer ici au Microme-
gas de Voltaire, s'il pouvoit y avoir
quelque chose de commun entre Vol-
taire & notre Philbsophe. Ils sont é-
loignés 1'un de l'autre, quant a leur
mani¢re de voir & de penser , au-
tant ou plus que les deux poles du
monde.
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le sentiment si vif, que Vair, qui
m’environne, & qui est un flui-
de dont a peine je sens la rési-
stance, seroit d’'une densité im—
pénétrable pour moi; que la nei-
ge me paroitroit aussi dure que
me paroit le marbre. Je pourrois
au contraire étre doué d’une tel-
le force, que le plus grand arbre
de nos foréts me paroitroit un
fréle roseau , & ne me résisteroit
pas plus qu'un épi des champs;-
que le mur le plus épais, que
des portes d’airain ne seroient
pas un plus grand obstacle a ma
course, qu’une feuille du papier
le plus mince, ou une toile d’a-
raignée . Enfin, si je ne do‘i's ja-
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mais avoir, moi, des organes
d’une telle délicatesse ou d’'une
telle force, qu’est-ce qui peut
empécher que d’autres créatu-
res n'en aient? Qu’est-ce qui
peut empécher qu’elles ne voient
du rouge o1 vous voyez du bleu,
une figure ronde, ou vous en
trouvez une quari'ée, toute la
nature enfin sous un aspect dif-
férent? Sera-t-on assez ignorant
ou assez téméraire, pour borner
la puissance du Créateur, pour
limiter sa sagesse, & pour lai
dire: vous ne pouvez pas cela!
Je sais que les philosophes qui
~dmettent des qualités sensibles,
inhérentes aux corps, doivent.
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conclure, que I'Univers ‘est le
méme univers, ou a-peu-preés,
pour tous les étres. Mais il y a
long-tems que j'ai abjuré cette
doctrine. Je la regarde comme
injurieuse a la Divinité, dont
elle restreint cette idée féconde,
qui est le modele ou le prototy-
pe de tout ce qui a été créé; je
la regarde comme découragean-
te pour les esprits. Une ame im-
mortelle doit se trouver génée
& engourdie dans un univers, si
plein d’une matiére toujours so-
lide & impénétrable, & qui sera
toujours telle, quelque change-
ment qui puisse lui arriver.
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Heureusement , Théogeéne, les
visions de ces philosophes sont
vaines; & la théorie de nos sen-
sations, un peu mieux dévelop-
pée, nous prouve, que des étres
différens peuvent jouir, & jouis-
sent , en effet , d’'un univers diffé-
rent; que celd dépend des rap-
ports que Dieu a établis, & non
des propriétés réelles, intrinsé-
ques & absolues de la matiére;
que ces rapports étant changés,
I'Univers doit le paroitre aussi:
& que c’est ainsi, qu’au sortir de
cette vie, les ames des justes
verront des cieux nouveaux , une
terre nouvelle. Je dis, les ames
des justes; car celles qui quittent
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cette vie chargées d'iniquités,
ne verront peut-étre rien; elles
seront dans la confusion & dans
les horreurs d’'une nuit éternel-
le. Tous les traits sous lesquels
la Révélation (1) nous montre u-
ne vie 4 venir, concourent i
former cette image.

Théogéne , mes conjectures
vous étonnent; elles devroient
cependant paroitre les seules
vraies, puisqu’elles sont-les seu-
les grandes. Nous ne saurions

\

nous égarer en les suivant ; nous

: (1) Troisi¢éme & décisive preuve du
Christianisme de notre Auteur. Nous
nous abstiendrons, apréscelle-ci, d’en
faire remarquer d’autres .
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ne risquons rien a multiplier les
formes & les perfections de notre
monde, convailncus,, comme nous
le sommes intimément, que tout
est I'ouvrage d’un Etre qui est
par lui-méme, qui est nécessai-
rement , & dont les autres étres
sont la créature libre & un é-
coulement volontaire. Si quel-
que chose est, c’est parce que l€
grand Etre a voulu qu'elle fat,
& le contraire de tout ce qui est,
est possible. Lui seul connoit ce
quil a mis dans ses ounvrages.
Notre tache a nous, est.de profi-
ter avec reconnoissance de ce
qu’il a mis a4 notre portée; &

sur-tout , ue nous ne soyons ja-
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mais assez malheureux pour met-
tre en contradiction nos lumie-
res, ( qui sont ses dons,) avec ce
qu’il lui a plu de nous révéler,
& ce qu’il nous commande de
croire. Qui sommes-nous, ou que
savons-nous, pour citer a notre
tribunal le Maitre de I'Univers?
La folie seroit aussi grande que
I'impiété, toute notre sagesse é-
tant d’étre dociles & de croire.
Aussi a-t-on remarqué, de tout
tems , que deux sortes de person-
nes étoient a cet égard d'une
simplicité étonnante; celles qui
ne savent rien & ne se doutent
de rien, & celles dont les vues

& les connoissances s’étendent
3
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aussi loin que les bornes de I’hu-
manité peuvent le permettre.
L’orgueil seul d’'un demi-savoir,
étroit & borné, veut tout com-
prendre & tout mesurer i sa toi-
se. Théogeéne, sous quelle de ces
trois classes de personnes vous
paroit-il qu’il est avantageux
d’étre rangé? Mais revenons, &
faisons un résumé général de nos
principes.

1. La matiére de I'Univers e-
xiste; je la vois, je la sens exi-
ster; son action me frappe par-
tout ; il m'est impossible de m’y
soustraire.'An reste, je ne la vois
pas parce qu'elle existe . Si cette

raison ¢étoit bonne, je devrois
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voir exister mon ame; & toutes
les autres: un arbre devroit voir
exister un autre arbre. Je vois
la matiere parce que je la vois.

II. La matiére n’est cependant
pas ce que je vois; elle n’en est
que la cause. Elle n’est ni rou-
ge, ni bleue, ni froide , ni chau-
de, ni longue, ni large. Tout
cela n’est qu'en moi, une affe-
ction, une vision, une modifica-
tion de mon esprit. Ce qui est
hors de mon esprit, ce que la
matiére est, est nécessairement
quelque chose de non-composé,
quelque chose de simple.

III. Mais ce quelque chose de
simple, est-il un, est-il plu-
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sieurs; c’est-a~dire,; est-il nom-—
bre ou multitude? C’est ici que
je crois que les plus grands phi-
losophes se sont laissés tromper.
Contens d’avoir vu que les corps
ne pouvoient étre composés de
principes étendus ou composés
eux-mémes, ils les ont composé
d’étres simples; comme si cette
derniére composition n’étoit pas
également une pure opération
de leur esprit, tout comme l'au-
tre.

IV. A quoi bon d’ailleurs de
composer les corps de plusieurs
substances simples? Quel est le
besoin, la raison suffisante de
cette multiplication? Pourquoi
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une seule substance ne suffiroit-
elle pas? Dés qu’il en faut plu-
sieurs, il en faut une infinité;
car 4 quel nombres’arréter? C’est
se jetter dans une partie au moins
desdifficultés inextricables qu'on
vouloit éviter; c’est une confu—
sion d’idées, un dédale de pa-
roles. '

V. Ce quelque chose de sim—
ple; qui est le fonds de tous les
étres corporels & la matiére de
I'Univers, est le méme étre an
haut des airs & dans les abymes
de la mer, dans le soleil comme
sur la terre. Seulement sa pro-
priété n’est pas une, ses relations
sont diverses, & la sphére de son
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activité est prodigieusement é-
tendue. De ces propriétés,de ces
relations diverses, de cette é-
tendue d’activité résulte la va-
riété & la distinction physique
des étres. Et cette distinction
n’est pasimaginaire;elleest réel-
le, elleest substantielle. Puisque
les effets de la matiére sont réel-
lement divers, les corps, qui ne
sont autre chose que ces effets
sentis, appercus, & isolés par
une ame, sont réellement divers
aussi. Ainsi toutes les notions
recues subsistent; le langage n’a’
pas besoin de changer; & 1'éle-
ve de Platon s'énonce comme fe-
roit un homme du peuple. Rien
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aussi de plus raisonnable, puis-
qu’il voit, qu’il sent comme le
peuple, & que toutes les rela-
tions qu’il a avec le monde, sont
les mémes. Ce n’est qu’en faisant
abstraction de ces relations, qui
peuvent étre changées ou détrui-
tes sans que la nature des choses
le soit; ce n’est que lorsque la
pensée laisse en arriére tous les
effets pour remonter aux causes,
qu’il n’y a plus de division réel-
le, point d’interruption dans la
matiére ; nul étre corporel entié-
rement séparé des autres étres cor-
porels, point de vuide. Tout est
rempli, continu & un. Les di-

stinctions namériques ne subsi-
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stent plus; elles n’ont lien qu’en-
tre les ames; les ames ayant un
principe interne d’action, d’in-
telligence & de vie, ont aussi un
principe d’unité. En un mot, il
n’y a de véritables monades que
les esprits.

VI. C’est par ce principe d’u-
nité, comme par celui de vie &
d’intelligence , que les ames hu-
maines, & les esprits plus rele-
vés, sont I'image de la Divinité.
Chacune est un petit tout a part,
qui, seul avec Dien, peut exi-
ster. C'est ainsi que je concois
comme chose possible, que rien
n’eiit existé sinon le Créateur &

moi, ou pour mieux dire, le



25

Créateur & une seule intelligen-
ce créée. Point de terre, point
d’astres, point de soleil. Mais il
y auroit. de la contradiction 2
supposer, qu’il pourroit y avoir
une terre,y avoir des astres, un
univers, & point d’esprit créé.
Laterre & toutes ses productions,
les astres, 'univers, r;’étant que
le résultat d’une action qui frap-
pe, & d’'une ame ou esprit qui
est frappé; oOtez cette ame, I'a-
ction sévanounit; telle quune
flamme légére, qui s’éteint ou
s’envole faute d’aliment: I'Uni-
vers s’évanouit avec elle.

VII. Cette action dont je par-
le si souvent , n’est point I'action

4

.
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de Dieu sur ses créatures, com—
me quelques-uns peuvent l'avoir
entendu; c’est une action créée,
substantielle, in sensu concreto,
comme parloit 'ancienne école;
une action enfin réellement exi-
stante, & qui, de la maniére que
je la concois, est la méme chose
qu'un étre,,dont, pour toute pro-
priété, je ne connoitrois que T'a-
ction, qu'un étre agissant. .

Théogene, voila que nous a-
vons banni les qualités. inhé-
rentes & les formes absolues de
la matiere, & tout-a-la fois des
étres de raison plus difficiles
encore a combattre,les nombres.
Les nombres sont le sujet de
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mille & mille opérations de no-
tre esprit; & cet esprit ne peut
se résoudre que difficilement, a
ranger tant d’objets, dont il s’oc-
cupe laborieusement, dans la
classe des purs jeux de l'imagi-
nation. Rien cependant n’est plus
nécessaire; & toute idée de plu-
ralité, ou de nombre, bien ana-
lysée, se réduit, si je puis par-
ler ainsi, a V'altérité, ou, com-
me parle Platon, a I'idée du mé-
me & de 'autre. Une chose, &
non cette chose, mais autre cho-
se, voila le fonds de tout ce qu’il
y a de réel dans nos spéculations
sur les nombres. L'idée de trois,

‘idée de quatre, & ainsi du re-
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ste, n'est que I'idée d’une chose
& d’'une autre chose, l'idée de
deux, si 'on veut, doublée &
répétée plusieurs fois. Notre a-
me, toujours portée a simplifier
& a généraliser les objets, tou-
jours allant a I'unité, réduit ces '
idées accumulées sous une seule,
& en compose 'idée de ce qu’el-
le appelle nombre, gfandeur,
multitude. Cette multitude ou
nombre, considéré sous une seu-
le idée, ne différe d’un autre
nombre que par une proportion
plus ou moins grande, par des
rapports différens. Or toute pro-
portion, toute relation, est I'ou-

vrage d’'un esprit qui compare,
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& n’a aucune mesure fixe .En mé
taphysique donc, les grandeurs
arithmétiques & géométriques
sont la méme chose; tout calcul
doit étre banni de cette science,
& aucune idée d’unité ou de
nombre ne convient a4 la matié-
re. On peut, on doit garder ces
idées pour les usages de la vie;
elles sont bonnes_en économie,
en politique . C'est un langage
de convention; mais cela ne fut
jamais propre a expliquer la na-
ture de nos idées, ni celle du
plus petit grain de sable.

Quand on vient nous dire a-
prés cela que de grands philoso-
phes ont biti le systéme de I'U-



3o
nivers sur les nombres; on n’est
pas fort tenté de le croire. Ce-
pendant on nous cite Pythago-
re; Pythagorel'un des plus beaux
génies qui aient paru sur la ter-
re, & '’homme le plus saint peut-
étre, si l'on peut parler ainsi,
qu’ait eu la Gentilité; le légis-
lateur de tant de Républiques
florissantes, a qui il a donné ,
avec la connoissance du vrai
Dieu, les institutions les plus
sages: on ne sauroit croire, dis-
je » que Pythagore ait avancé
des opinions aussi absurdes, dans
leur sens littéral . Tout esprit ju-
ste doit se refuser a cela, & ju-
ger que linstruction , cachée
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sous l’écorce de la lettre, a été
méconnue, que les véritables
sentimens de ce -grand homme
ont été travestis , sa doctrine dé-
guisée ; comme la doctrine d’un
Numa, d’un Zoroastre , & de tant
d’autres grands hommes, comme
tout ce qui nous est venu par les
mains des Grecs. C'est ce que
nous pourrons voir dans un an-
tre entretien, (*) ( & nous tem-
pérerons ainsi la sécheresse de

(x) Ce sera sur-tout dans celui qui,
dans la liste, porte pour titre: Le
Portrait et ses copies , ce sera dans le
suivant encore: Les grands hommes
de I Antiquité, ou Numa &c. Voyez
I'avertissement de 1’'Editeur.
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nos abstractions, ) si tant est
que cet entretien , Théogéne, ne
soit pas tout-a-fait propre a vous

en faire perdre I'envie .
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AVERTISSEMENT.

V. oici la traduction de deux
nouveaux Entretiens de notre
Aveugle de la montagne. On ne
comptoit d’abord publier que les
deux premiers , c’est-a—dire le
Premier & sa Suite, comme on
peut le voir par I’ Avertissement
qui est & la téte de I’Ouvrage.
Mais le Traducteur s’étant trouvé
quelques momens de loisir pen-
dant une convalescence, cher—
chant d’ailleurs a se distraire
des maux dont sa Patrie n’est
pas encore entiérement délivrée,
& dont le reste de I’Europe est



inondé ; il a cru ne pouvoir se
réfugier nulle part plus agréa—
blement , que sur la colline du
bon Pythagoricien, qui en ex-
pliquant la nature & Uorigine
des choses , en fait trouver & ai-
mer par-tout I’ Auteur. On espé-
re quequelques Lecteurs au moins
partageront ce plaisir; car, selon
la devise , Philosophia paucis
contenta judicibus, &c. , la vraie,
la profonde Philosophie ne cher-
che, n’admet pas tout le monde
pour juge. Elle fuit la multitu—
de; elle n’aime & se laisser ap—
profondir que par un certain
nombre de personnes.



ENTRETIEN III
De 1A NATURE GREEE.

Animo diverberat umbras.

Virg.

0! mes amis, il n’y a point
d’amis! disoit autrefois un Phi-
losophe: & ce mot, qui faisoit
assez la satyre de son siécle, fe-
roit peut-étre encore celle du
notre. Mais ce n’iest pas de quoi
il s’agit aujourd’hui. Je ne vous
le répéte, Théogene, que parce
que je m’en suis souvenu l'autre
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jour, & que je I'ai rappellé, pour
ainsi dire, étant chez Archytas
avec Polydamas & Léontius. Nous
avions parlé long-tems, non d’a-
mitié ni d’amis, ( vous savez
pourtant combien ils sont des
notres; ) mais de la grande que-
stion sur la nature des choses;
question qui ‘nous divise d’avec
les Philosophes de Métaponte,
Héraclide , & la foule de ses Di-
sciples.

Léontius, le plus célébre com-
me le plus raisonnant. d’entre
eux, nous avoit beaucoup aga-
cés. Le flux de ses paroles, & ce
geste animé qui les accompagne,
tout cela ne finissoit point , &
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commencoit 4 nous étourdir. Il
nous railloit sans cesse, sur-tout
Archytas & moi, de la force, di-
soit-il , de notre esprit , qui vou-
loit chasser de leur demeure, de
leur domaine antique, tant de
corps, tant d’étres qui y étoient
dans une paisible possession . I1
nous comparoit a Ulysse ou a E-
née, dans le Royaume de Plu-
ton , écartant du plat de leur é-
pée les ombres qui voltigeoient
sans cesse autour d'eux. Et la
comparaison, je vous I'avoue, ne
me déplaisoit pas; je me promis
méme d’en faire usage. Il nous
traitoit ensuite, plus gravement/,

de nouveaux Titans, ou plutot
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de nouveaux Démiui'ges , qui fai-
soient la guerre a I'ancien, au
Dieu de I'Univers, a la Nature
entie¢re . Nous sourimes un in-
stant d’entendre parler de Dieu
notre réligieux disciple d’Epi-
cure ; mais me repentant tout de
suite d'avoir os¢ dérider un seul
instant le front, tandis qu'il s’a-
gissoit du Dieu supréme, du
grand Etre dont il ne faut par-
ler, 4 qui il ne faut penser qu’a-
vec un saint tremblement, je
cherchai bien vite a détourner la
conversation; & voulant rabat-
tre tout ce vain -étalage de pa-—
roles, je m’écriai comme invo-
lontairement: O! mes pauvres
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Philosophes ! mes chers Matéria-

listes! il n’y a pourtant pas de
Matiére. Archytas sonna ensuite
un affranchi & fit apporter la
collation. Il ne fut question,
pendant le repas frugal qui sui-
vit, que de propos de table, de
fruits, d’agriculture.

A peine le repas étoit-il fini,
que Polydamas voulant continuer
de faire diversion i l’entretien
du matin, parla de la guerre des
Parthes, & de I'échec que les
armes Romaines venoient d'y es-
suyer. Mais il eut beau employer
cette ruse. Léontius, I'intrépide
disputeur Léontius, 'interrom-

poit sans cesse & mettoit toujours
)
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sa thése en avant. Il vouloit a
toute force qu'on parlit de la
guerre, que nous lui faisions, di-
soit~il, 2 lui-méme, & qui l'in-
téressoit bien plus que celle qui
se faisoit dans 1'Orient. Il vou-
loit parer les coups qu'il préten-
doit que nous ne cessions de lui
porter, a lui & aux cheres opi-
nions de son maitre, qu’il sou-
tenoit devoir étre le maitre de’
toutes les écoles de Philosophes,
de tout ce qui raisonnoit & étoit
raisonnable. Il falloit bien se
préter a cette fantaisie, & nous
nous exécutames de bonne gra-
ce. En changeant donc une se-
conde fois de conversation , nous
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laissames Polydamas, (qui, dés
le commencement de la conver-
sation,avoit eu I'air de s’ennuyer
de cette dispute, ( & nous nous
rendimes avec Archytas au jar-
din, sous un ombrage frais, que
nous prétoit un bean quinconce
de platanes. .

Je voulus d’abord broder un
peu le mot qui m’étoit échappé
le matin, & prouver, sur nou-
veaux fraix, 3 mes chers Maté~
rialistes , qu’il n'y avoit point de
matiére ; c’est-a~dire, ajoutai-je,
une matiére telle que vous vous
la figurez; une matiére toujours
solide, impénétrable, de telle ow
telle extension ; une matiére qui
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est la méme d’'un bout de I'uni-
vers a 'autre , la méme pour les
Intelligences ou les Esprits, com-
'me pour les hommes habitans de
ce globe; la méme enfin pour
toutes les créatures, faites & a
faire.

Ventrepris de lui faire voir
clairement 'impossibilité d’une
telle matiére, & l'incohérence
de ses idées. Vous voulez, lui
disois-je , étre Philosophes; &
vous ne savez pas étre ‘comsé-
quens! Vous convenez avec nous
qu’un grand nombre de proprié-
tés des corps ne sont que rélati-
ves, c’est-a-dire, rien que des
effets , qu'un résultat & des rap-
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ports, tels que les objets forment
entre eux & avec nous, le résul-
tat de nos sensations . Telles sont
le froid & le chaud; les cou-
leurs; les différens degrés de flui-
"dité ou de dureté, &c. Vous pre-
nez ces qualités pour ce qu’elles
sont, pour des modifications ac-
cidentelles des corps, ou plutét
pour des modifications de nos
sens & de notre ame frappée par.
les corps; & vous faites bien.
Mais pourquoi les appellez-vous,
je vous prie, sécondaires? je ne
vous passe pas cette distinction:
elle n’est pas philosophique,
puisqu’elle n’est pas nécessaire.
Que sont donc vos qualités pri-
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maires, pour les honorer de ce
beau nom? Léontius, vous aviez
déja fait plus que la moitié du
chemin: pourquei vous arréter
au milieu de votre course? Pour-
quoi, comme cet animal dont le
Prince des Poétes aime tant %
tirer ses comparaisons, pour-
quoi restez-vous comme le plus
beau des quadrupédes aprés le
cheval , immobile devant une
borne, a chaque petite difficul-
té que vous rencontrez? Fran-
chissez hardiment cette bor-
ne; poursuivez, étendez vos rai-
sonnemens , multipliez Fexpé-
rience. Tout cela vous conduira
naturellement ou je suis parve-

/



15
nu, & par la méme route. Fai-
tes main basse sur toutes ces qua-
lités soi-disant inhérentes aux
- corps & que ‘vous appellez si
gratuitement primaires , tout
comme vous avez fait sur les au-
tres; c’est-a~dire, que vous de-
vez leur oter la place qu’elles
ont usurpée, & les réléguer dans
celle des phénomenes, a laquel-
le elles appartiennent. Et puis,
la victoire est & vous. Pourquoi
vous laisser aller 4 une terreur
panique, a un aveuglement sem-
blable a celui du Général Ro-
main, dont le bon Polydamas,
( que nos disputes ont chassé, )
nous parloit tout A I’heure ? Vain-
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queur des Parthes dans le pre-
mier combat , 1l se retira sous
ses tentes, au lieu de poursuivre
la victoire , & en perdit ainsi
tout le fruit. Voila, Léontius,
voila votre histoire. En renver-
sant les qualités sécondaires des
corps, comme vous avez fait de-
puis long-tems, ne voyez-vous
pas que du méme coup vous ter-
rassiez encore toutes les autres?
Vous n'aviez qu'a vouloir. Cel-
les-ci, ( j'entends les qualités
primaires, ) ne se découvrent a
nous, n’existent que par nous &
par nos sens, tout comme les pre-
miéres sur lesquelles nous som—

mes si bien d’accord. Prenons
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pour exemple 1’étendue solide,
ou la solidité. Comment cette i-
dée nous vient-elle? Je heurte ou
je touche ce que i'appelle un
corps, & j’éprouve une résistan-
ce . Cette résistance, qui n’est
pas seulement apparente , mais
réelle & vraie, & qui peut se
graduer i 'infini, produit en moi
la sensation, la sensation, des i-
dées. Rien de si naturel. Les i-
dées se rendent par des mots, &
le mot qui correspond ici & mes
1dées, étant étendue ou solidité,
il s’ensuit,, que ce mot & toutes
ses idées compagnes n’ont d’au-
tre .fondement que la résistance
primitive que j'ai éprmalvée, &
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que cette prétendue qualité pri-
maire, que nous considérons com-
me absolue ou inhérente aux
corps, cette étenduesolide, com-
pagne inséparable de la matiere,
n’est encore une fois qu'un effet,
Ieffet d’une action qui m’atteint
& qui me frappe, un rapport, un
résultat; en un mot, tout com—
me 'univers matériel & visible,
UN GRAND PHENOMENE.

Poursuivons, Léontius, & ne
lachons pas prise. Tenons la na-
ture que nous avons si bien trou- .
vée sur le fait. Ici, la résistance
que nous éprouvons, est plus at-
ténuée, la, plus condensée ou plus
forte: car elle'est & doit pouvoir
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étre graduée. Nos sensations, nos
idées sont donc graduées aussi;
elles sont différenciées entr’elles,
& font employer, pour les ren-
dre, des mots différens. Et de
toutes ces gradations, de toutes
ces différences, ( dans les mots
& dans les idées, ) naissent tou-
tes les différences des corps, que
I'expérience & les conventions
humaines nous font observer &
classer, & si bien distinguer.

Et voila, Léontius, voila com-
ME L'UNIVERS EST NE; il n’existe
pas d’une autre maniére. Lors—
que vous serez un jour bien fa-
miliarisé avec cette maniére ;

lorsqu’elle aura pris la place des
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vues étroites & disparates, I'ou-
vrage d’'une philesophie vulgai-
re peu différente de celle du la-
boureur de la Béotie, qui est
trés-persuadé que le soleil est
beaucoup moins grand que son
champ: lorsque les impressions
durables & fortes d’un raisonne-
ment net & suivi auront effacé
les impressions contraires de nos
sens, fortifiées par I’habitude de
I’enfance & le commerce des hom-

mes, qui la plupart ne sont que
de grands enfans; alors, alors
vous verrez combien cette ma-
niére est large & seule digne du
grand Auteur de la ‘nature , du
grand Démiurge, digne d’un di-
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sciple de la vérité, qui cherche
par-tout FAuteur invisible de
son étre, I’Auteur de tout. Alors
cet Auteur ne sera plus caché
derri¢re son ouvrage. Vous le
verrez, vous le saisirez de toutes
vos forces, de tous les élans de
votre ame ; vous le verrez, & tout
le reste disparoitra & vos yeux
& ne laissera aucune trace de
son mensonge.

Mais revenons, Léontius, re-
venons du voyage lointain que
nous avons fait, quoiqu’en peu
de tems & sans nous étre beaun-
coup fatignés, ce mesemble.Sou-
venons-nous toujours qu'en sim-
plifiant P'univers, en ne le regar-
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dant que comme une grande for-
ce existante, nous ne confondons
pas les objets, comme vous pa-
roissiez nous le reprocher I'autre
jour. Nous en connoissons, nous
en apprécions, il ne se peat pas
mieux, la différence. Nous en
trouvons par exemple une bien
marquée entre le tissu délicat de
cette toile d’araignée que voici,
& ce drap de Lydie dont vous é-
tes revétu, ou la substance com-
pacte de ce cuir de buffle, sur
lequel nous nous trouvons assis.
Le langage de société , tous les
~termes de convention subsistent ,
comme vos sensations & les mien-

nes sont les mémes. Nous: par-
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lons , nous raisonnons chaque
jour comme le peuple; & rien
n’est si raisonnable. Mais ce
que le peuple ne fait pas & ce
qu’un Philosophe doit faire ,nous
remontons aux causes, nous dé-
couvrons les origines, nous ti-
chons de connoitre ce que c’est
que le fonds, la base, le sub-
stratum de tous les corps qui
nagent dans cette étendue solide
que nous appellons 'univers &
qui la forment: & c’est ce que
vous ne faites pas .

Léontius écoutoit en silence;
& comme il croyoit que j'allois
finir ; il m’encouragea par quel-
ques paroles entrecoupées, mais
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pleines d’une expression vive, a
ne pas m'interrompre si vite . Je
continuai donc a-peu-prés ainsi.

Voila comme la différence des
corps subsiste & toute leur réa-
lité . Une force créée ( matériel-
le, si on veut, puisqu’elle est la
cause ou le fonds & l'essence de
la matié¢re, ) atteint ou frappe
les substances que I’Auteur de la
nature a mises en rapport avec el-
le. A chaque coup ou atteinte
répond une sensation , 3 la sen-
sation une idée; & ces idées,
nous les exprimons par des mots .
Et de la différence des mots, des
idées, nait la différence sentie
des corps. Nous concluons donc
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avec.raison, que le soleil n’est
Pas la lune, ni une toile d’arai-
gnée un drap de Lydie. Mais
aussi 1l faut s’arréter 1a, & 1a fi-
nit le langage de convention,
tout raisonnement de société. Si
nous remontons ensuite aux cau-
ses, il n'en est plus de méme.
Les rayons péles & tremblans de
la lune, qui, rassemblés & con-
centrés par les miroirs ardens
du Philosophe de Syracuse, ne
produisent pas le plus petit de-
gré de chaleur & n’allumeroient
pas un fétu de paille; ses val-
lons, ses montagnes, & ces feux
brillans que répand au loin I’a-

stre vivifiant du jour, tout cela
4
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n'est plus ce qu'il paroit, oum
plutdt tout cela n’est plus qu'un
spectacle , qu'un grand phéno-
meéne.

Peut-étre des salamandres qui
nagent dans les flots de feu qui
composent le soleil , le prennent-
ils pour un océan glacial; tandis
que d’autres étres briilent & se
consument aux rayons de la lu-
ne, ou y vivent comme le déli~
cat Européen, bien moins a son
aise que I'Abyssin ou le Brami-
ne, sous les ardeurs de la zone
torride . Enfin une grande action
& des forces différemment com—
binées, répandues par-tout & a-
gissant par-tout diversement sur
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des éyres mis diversement en
rapport avec ces forces, voilal'u-
nivers, voila les mondes. 1ls
peuvent se diversifier , se multi-
plier autant de fois que le Créa-
teur trouvera bon de diversifier
ou de changer ces rapports. C'est
la, mais en grand & dans toute
sa perfection, le tableau canne~
1¢, dont nous avons parlé quel-
quefois (1). ‘

Et voila que jai tout dit,
Léontius; je ne saurois plus que
me répéter. Si vous préférez a
ces idées qui m’élévent, qui me

dégagent de la matiére & me la

(1) Voyez Entretien II. p. 6.
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font mépriser, qui semblent me
porter déja sur les ailes de I'im-
mortalité dans le séjour de la
lumiére & del'incorruption, dans
la sphere des pures Intelligences;
si vous préférez a tout cela vos
cubes de matiére toujours cubes,
vos corps divisés & subdivisés a
I'infini, & pourtant toujours di-
visibles; si vous voulez avec vo-
tre grain de sable, en le subdi-
visant toujours, vous faire un
million de mondes en petit: si
vous pouvez dévorer , robuste
Philosophe, toutes les absurdi-
tés, toutes les dures conséquen-
ces, que l'extension absolue & in-

trinseque de cette matiere, avec
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sa divisibilité a I'infini, entrai-
nent; je vous en félicite , mais
je me vous porte point envie.
Jouissez en paix de votre décou-
verte, vous & votre maitre Hé-
raclide ; mais laissez-nous du
moins notre opinion innocente .
qui fait notre bonheur, puis-
qu’elle sert a déchirer le voile
qui nous couvroit sans cesse
VAuteur de la nature. Nous ai-
mons bien mieux que I'ouvrage
disparoisse 4 nos yeux que I’On-
vrier immortel , lequel nous n’a-
vons jamaissentisi prés de nous.
Bon soir donc, mon cher Léon-
tius. Voila que nos bergers se

mettent déja 4 couvert, eux &
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leurs troupeaux, contre les in-
fluences de la nuit, derriére ces
tertres ombragés par les hauts
peupliers: faisons de méme, &

regagnons nos foyers.
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ENTRETIEN 1V.
DE 1A NATURE CREEE.

In ipso vivimus, movemur, et sumus.

’
* L humeur de Léontius n'avoit
guéres été de durée. Pouvoit-el-
le I'étre vis-a-vis d’amis aussi
sinctres, & pour une opiniom ,
qui aprés tout, ne pouvoit ja-
mais étre qu'une erreur de l'e-
sprit , & non celle du cceur?

Léontius fut donc le premrier-a
\

* C'est Polydamas qui parle.
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en badiner. Son bon cceur le
porta méme 4 s’humilier de ce
qu'il appelloit son incartade.
Maisc’étoit toujourssanss’avouer
vaincu . Par un reste d’amour
propre il vouloit que son opi-
nion lui parit toujours chere,
quoique dans le fonds il eiit dé-
ja commencé & 'abandonner, ou
du moins A se la rendre douteu-
se. Ce n’est pas, disoit-il tout
haut, ce n’est pas ainsi que 'on
renonce 4 une opinion, ou plu-
tot.2 un sentiment que je regar-
de comme né avec nous, & que
I'on peut appeller le sentiment
& la croyance du genre hu-

main.,
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Ho! ho! repliqua Archytas,
vous quittez, & ce que je vois,
les armes de la Métaphysique,
pour venir nous attaquer avec
celles de I'Histoire. Soit; quoi-
que je ne sache pas trop si ces
dernieres sont faites pour nous
combattre; mais puisque vous
le voulez ainsi, nous prendrons
encore cette lance. Je veux bien
la rompre avec vous.

Je dis, que je le veux bien:
car ce sera moi, s’il vous plait,
qui aurai cet honneur. I'imagine
que notre respectable Vieillard
le voudra bien encore; puisqu’il
ne doit pas se rendre ici si-tdt.
I1 est avec Théogene ; Théogene,
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le plus cher, comme vous savez,
de ses disciples, son fils adoptif
& fils digne d'un tel pere. Il est
venu le voir ce matin. Ils n’ont
cessé de s’entretenir, comme 8’1l
y avoit dix ans qu'ils ne s’étoient
point rencontrés. Ils se sont ren-
dus d’abord a la montagne; j'y
étois, & je n’ai pas fait scrupule
de les écouter. Ils n’avoilent a se
dire que ce qu’ils vouloient bien
que toutes les créatures sussent
& répétassent 2 l'unisson. Le
Vieillard entona d’abprd son hy-
mne & la Divinité. ,, Il invitoit
,» toutes les intelligences, tous
» les adorateurs qui peuplent

y» I'univers, a s’unir avec lui
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»» pour chanter, pour célébrer

» la gloire du Dieu Créatenr,
»» qui SEUL A L’ETRE ET LA PUIs-
»» SANGE; mais qui ayant aussi
»» la bonté, est sans inteyruption
»» porté par elle a se communi-
»» quer, & a former, dans sa sa-
» gesse, des chaines toujours
»,» nouvelles d’étres subordonnés
»» & Lui, & participans, dans u-
»» ne échelle inﬁnie, de sa vie &
» de sa félicité.

»» Il parcouroit ensuite cette
»» échelle & tous les mondes, en
»» cOmmencant par ce grain de
»» sable que mnous appellons la
»» terre, & auquel, (insensés que
»» Nous sommes ! ) nous nous at-
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,» tachons comme si c’étoit le
»» terme de nos espérances, tan-
» dis qu'au moment méme que
»» nous en parlons, cet atome
»» mous  échappe . Les Mondes
»» disparoissoient ensuite, suc-
‘s Cessivément , comme on Vvoit
»» fuir ou disparoitre un brouil-
»> lard léger, dés que son vain-
» queur, le soleil, se montre.
5 Le Créateur seul restoit, au
,, milien d’'un Univers trans—
»» parent pour ainsi dire & im-
,, matériel , environné de mil-
»» lions & millions d’Intelligen-
» ces, dont 'occupation instan-
»» tanée & éternelle étoit de di-
,» Ye ou de s’écrier sans cesse:
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5, O! = (1) Gloire soit a celui
» qui est, qui a toujours été &
» qui sera éternellement. Tout
»» est par Lui & en Lui. Sa bon-
,, té nous a formés; elle nous
,, forme & nous éclaire sans ces-
» se: elle nous a formé capables
,, de nous tourner :vers Lui, de
,» Le connoitre &:de L’aimer .

5, CONNOISSONS DONQ ET ATMONS .

(1) Quoique ‘je: regoive ceci.volon-
tiers. encore, comme, une preuve du
Christianisme de notre Vieillard, il
faut avouer que parmi les fragniens
véritables des anviens Pythagoriciens;,
il se trouve des passages aussi beaux,
aussi forts, & qui ne dépareroient pas
Tes discours ni les élans des meilleurs
Chrétiens. ' - : TN
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,, Ce doit étre 1a notre seule, no-
»» tre heureuse occupation pen-
,» dant une éternité de sitcles. ,,

I1 déduisoit ensuite de nos rap.
ports , essentiels & nécessaires,
avec le Créateur, cenx des créa-
tures intelligentes entre elles &
tous les. devoirs de 'homme ici
bas, comme il:avoit -déduit. des
rapports & de I'action du monde
matériel tous_les phénomenes de
la nature . Que n’avez-vous pu
entendre, Léontius, ce sublime
cantique! Que n’avez-vous sen-
ti-la divine harmonie & la dou-
ce persuasion couler de ses lé-
vres, & la sérénité ‘d'une’ ame

qu’il est impossible de vous pein-
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dre! Toutesles couleurs de la vé-
rité se trouvoient sous les traits
& dans les accens d’un homme
qui, en ces momens, ne parois-
soit pas en étre un..Tiléogéne
ravi & suspendu, ne pouvoit as-
sez contempler la céleste conte-
nance de celui qu’il appelloit
son Pére; ou si le spectacle du
jour naissant , si le ciel le plus
pur qui fut jamais, l'en di=
strayoient un moment, ¢¥%toit
pour s’élancer dans les cieux mé-
mes, & y chercher, a I'exemple
de son maitre, I’Ouvrier immor-
tel qui, si prés a-la-fois & si ¢é-
loigné de nous, dés qu'il est ap-

ercu, couvre tout de sa maje-
per¢
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sté infinie, & fait disparoitre la
méchanique des cieux & de la
terre, tout I'Univers. Non, Am-
phion ni Orphée ne chantérent
jamais ainsi. Non, Léontius, il
ne vous auroit plus fallu d’autre
preuve d’une doctrine, dont I'é-
nergie inspire de telles pensées.
Vous auriez été entraiqg&, con-
vaincu par le sentiment; vous
seriez devenu, sans raisonner ,
son disciple.

Mais voyons toujours quelles
sont les nouvelles armes avec les-
quelles vous voulez combattre
cette céleste doctrine; quelles
sont les difficultés q{ie vous pré--
tendez nous opposer, & qui sont
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tirées ,, comme vous dites, des
dogmes antiques & de lhistoire
du genre humain. Voyons si el-
les pourront tenir contre les é-
lans de la raison de notre chan-
tre harmonieux , contre les ar-
gumens de mon incomparable
Philosophe .

Léontins, quoique peu maitre
de cacher son émotion, ( car ce
récit lui en avoit donné beau-
coup, ) se recueillit un instant:
puis il parla a-peu-prés en ces
termes.

Fappelle une opinion née a-
vec nous, celle que nous ne nous
sommes pas donnée; que nous
n’avons pas formée par un effort
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de raison, par le travail de la
réfléxion ou de I’étude. Or telle
est la doctrine des corps essen-
tiellement étendus & solides,
c’est-a-dire qui le sont antérieu—
rement a toute sensation de no-
tre part. Demandez 2 un jeune
homme, si la solidité d’une pitce
d’or que vous lui montrez, ou
celle d'un beau vase Hétrusque,
d’'une statue d’airain de Corin-
the; est 'ouvrage de ses sens? &
qu’au cas que ni lui, ni person-
ne, n'elit point de sens, si cet
or, si cet airain, ne seroient
point étendus & solides? Inter-
rogez de méme nos artisans &

nos laboureurs. Ayez soin sen-

1
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lemhent de leur proposer bien la
question : car on ne répond si
mal que parce qu'on interroge
plus mal encore. Si tous ne vous
répondent pas, d'une maniére
moins philosophique sans doute
que ne feroit mon maitre Héra-
clide , mais aussi intelligible
peut-étre ; - si tous ne vous di-
sent que, sans aucun rapport a—
vec notfe.fagon de voir & de
sentir , les pierres dont ce'sallon
est construit, les beaux marbres
de Paros que l'on admire. dans
ces colonnes, les chénes de Do-
done dont on nous dit.que ces
solives isont féites, .on les hétres
de l'ancien jardin d’Académus;
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¢'ils ne vous disent que tout ce-
la est bien autre chose que le
simple effet de nos sensations,
ou qu'un .phénoméne qui peut
n’étre pas le méme pour tous les
habitans , je ne dis pas de 1'U-
nivers,mais de I'Attique: qu’en-
fin, indépendamment de toute
rélation, les corps sont tomjours
corps, c’est+ardire , plus ou moins
durs, étendus & solides: si tout
le monde ne vous répond pas ce-
lél, si-I'on ne vous'traite point
d’homme fantasque: & visionnai-,
rey & que, plutét que d’en dé-
mordre, les laboureurs de I’Atti-
que, en soutenant la:solidité 'de
leur glébe ne soient préts a vous
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jetter des pierres ou a se faire
hicher en pitces, je vous don-
ne, Archytas, je vous donne gain
de cause. Et voila ce que jap-
pelle 'opinion de la Vérité, un
sentiment né avec nous, la do-
ctrine de 1'Univers & celle de
la Nature.

Et il n’est pas nécessaire de
vous prouver aprés cela , que de
la maniére que pensent la-dessus
nos laboureurs & tous ceux qui,
sams lettres & sans culture, ont
le bon sens en partagé » que de
la méme maniére ont pensé leurs
ancétres qui béchoient laborieu-
sement la terre avant I'invention

du soc & de la charrue, avant
3
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que Cadmus ett appris l'art d'é-
crire & montré aux peuples le
premier alphabet, je veux dire,
a-peu-prés dés P'origine du mon-
de. Le Scythe barbare, le Par-
the féroce, I’Athénien si poli &
I'orgueilleux Romain, tous ont
encore aujourd’hui la méme pen-
sée; & ils 'ont eue de tout tems. —
Au défaut de monumens propres
a nous transmettre en détail la
doctrine des\chmiers 4ges, nous '
pouvons juger hardime\nt a Ié-
gard de ces premiéres vérités d’a-
prés nous-mémes ; nous pouvons
nous figurer ce que les autres
ont df penser, dans les tems sur-

tout , ou1 les tours de force, que
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I'on voit faire 4 nos Philosophes
dans leurs écoles, (j’avois pres-
que dit sur leurs tréteaux ) n’a
voient pas encore changé les o-
pinions communes, ni dérouté
les jugemens de la nature. Con-
sultez I'ididome de tous les peu-
ples, pesez bien leurs expressions:
tout vous prouvera la méme cho-
se. Dans que/l tems, dans quel
pays, dans quelle langue du
monde, I’épitheéte quicorrespond
a notre adjectif dur, n’a-t-elle
pas convenu au diamant? celle
de molle, a la cire? a 'eau, 1'é-
pithete de fluide? Et peut-on
croire gu’en prononcant les mé-

mes mots, on n'ait pas eu les
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mémes idées? S’est-on jamais a-
visé de dire, en touchant un bhloc
de marbre de quatre pieds cu-
bes: j’ai eu une sensation solide
de quatre pieds? Etle marchand
qui nous vend ce marbre, nous
vend-il nos sensations? Votre re-
spectable Vieillard, ( que person-
ne n’honore plus que moi, ) ne
peut qu'en convenir: tout celd
est d’'une bizarrerie a laquelle
on ne saurait se faire, non, ja-
mais. Vous n’auriez qu’a précher
votre doctrine chez les bons Tro-
glodytes, ou au-deld des monts
Riphées, ou chez les Indous & les
Garamantes . Vous verriez, Ar-

chytas, vous verriez beau jeu &
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comment vous seriez recu, vous
& toutes vos bellps spéculations.

Nous éléverions donc nos Tem-
ples & nos Portiques, nous fe-
rions camper nos armées sur une
terre qui n’est pas solide , & que
je crais presque, en vous enten-
dant raisonner, vair s’écouler i
chaque instant sous mes pieds?
Non, nan; une telle doctrine
n’est pas faite pour nos. esprits,
ni une telle mati¢re pour nos
sens. On peut bien philesopher
ainsi un instant dans le Lycée,
ou a I’Académie ; mais de retour -
chez soi en laisse le philosophe
& on reprend '’homme, & lon
pense tout humainement. On. se
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tient aux vérités de sentiment;
& vous-méme, Archytas, je m'en
souviens , vous-méme vous pré-
fériez cette sorte de conviction
a toutes les autres. Souffrez donc
que je m’y tienne aussi; & pour
ne pas sortir si vite encore du
domaine de la Philologie ou de
PHistoire, si vous voulez que je
vous apporte absolument des
preuves écrites concernart 'opi-
nion des hommes des premiers
tems , de ces hommes qui étant
plus prés de l'origine des cho-
-ses, pouvoient aussi mieux la
connoitre; qui possédoient enfin
cette ancienne philosophie dont
les Prétres d'Egypte parloient &

1
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Platon: si vous voulez cela, hé
bien'! malgré la disette des mo-
numens & D'esprit assez difficile
a contenter de mon cher Archy-
tas, je ne laisserai pas de cher-
cher 3 m’en faire un mérite.

Sur ces entrefaites on vit en-
trer le Vieillard & Théogeéne. On
se leva pour aller a leur rencon-
tre, & l'on remit la} suite de
Pentretien jusqu’aprés la prome-

nade, au déclin du jour.
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ENTRETIEN V.

DE 1A NATURE CREEE.

. A.rchytas avoit rendu compte
au Vieillard de la conversation
du'matin. Léontius, avoit-il dit,
nous a traités comme des adver—
saires peu. rédoutables, comme
des raisonneurs peu profonds. Il
ne nous a opposé, tantdt que:les
~idéesdeslaboureurs oudes enfans
-& le langage de convention, tax-
tot le témoignage des sens , les ob-

A

* C’est Polydamas encere qui parle.
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jections, le murmure, toutes les
petites facons que fait notre i-
magiﬂation, lorsqu'on la trans-
porte dans les régions de la Mé-.
taphysique, au-dela de l'espace
& du tems, dans cet océan sans
rives, dans des plaines sans ho-
rizon & sans bornes. Esclave de
vos sens, avoit répondu\Archy—
tas, ( comme autrefois le Ponti-
fe Cotta au Sénateur Velléius,
dans cette conversation intéres-
sante rédigée par le plus bean
génie de Rome, par I'Orateur,
le Consul, le Philosophe Cicé-
ron (1):) esclave de vos sens,

(3). Crc. de Natecra-Deorum, lib.1, §. 30.
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n’étes-vous pas honteux, vous
qui faites profession d’étudier la
nature & d'en sonder les pro-
fondeurs, n’étes-vous pas hon-
teux de vouloir établir la vérité
des choses sur un témoignage
aussi équivoque ? Les sens ne vous

sont donnés que pour apperce-

voir, pour connoitre les dehors, -

les phénomeénes, & non le fonds
on la nature de 1'Univers: ils
vous montrent ce que les choses

paroissent a des organes tels que

les votres, & non i des étres, a

des organes autrement disposés;

ils vous montrent ce que les cho-'

ses paroissent , & non ce qu’'elles

sont. Votre imagination & les
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habitudes de 'enfance vous sui~
vent par-tout ; elles vous tyran-
nisent. C’est votre imagination
seule qui jette les hauts cris &
qui se démeéne, toutes les fois
que la raison voulant reprendre
son empire, veut juger des cho-
ses visibles & palpables sans elle.
Elle rit alors ou elle se fache; les
plaintes , qu’elle balbutie , ne
sont pas celles de I'équité; elles
auront été répondues cent fois,
& elle y reviendra encore. On
diroit qu'on lui fait violence,
qu'on I'arrache de son domaine,
de ses propriétés, qu'on I'arrache
a elle-méme. La timide sagesse

a peur de ces cris; elle sait bien
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qué c’est la folle du ‘logis, com-
me I'a appellée un philosophe
aimable (*) , & pourtant la sages-
se s'en inquiete, s’en tourmente.

Théogene, dit le Vieillard,
( en laissant la Léontius qui ve-
noit d’entendre ce discours, ) ar-
mez-vous de courage, & comme
un autre Ulysse, écartez, com-
battez tous ces phént(‘)mes qu’en-
fante I'imagination. Une fois

parvenu dans I'élysée tranquille

(1) Je ne sais quel est I'Ancien qui
a dit cela; mais il y a précisement un
siecle que cela fut dit par le spirituel
Mallebranche, lui qui, doué d'une i-
magination si brillante, en a si bien
fait connoitre toutes les illusions ,
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de la raison, I'Univers , sans rien
perdre de sa réalité, se dépouil-
lera pour vous de toutes ses for-
mes; il en prendra de plus dé-
liées, de plus sveltes; vous le
parcourerez a pas de géant &
sans que rien vous arréte. Mais
répondons pourtant deux mots a
Léontius. Revendiquons sur-tout
pour nous cette Philosophie pri-
mitive qu’il réclame (1}, & que
les Philosophes barba;'es oppo-
sérent 4 l'aigle de I'ancienne A-
thénes.

(1) H wpeobvrdrm pudogogia, V.
Plat.
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ENTRETIEN VIL

.

DIEU.
CETTE GRANDE VERITE

PHYSIQUE.

Que m’importe laterre, ol mon coeur me tourmente! .
Quo me fait I'Univers, si mon Dieu s’en absente ?
L'Univers nem’estrien; mais son Auteur m'est Toue.

( Hymne du matin.)

MON Fivs,il y a long-tems que
nos prétendus sages auroient vou-
lu se passer de Dieu dans la fa-
brication deleur monde. UnDieun
leur étoit a charge. Ayant cessé
de s'élever jusqu’a lui, de con-

verser avec lui avec cette douce
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familiarité qu’inspire la bonté
souveraine, & que donne un
commerce intime de priéres &
de bienfaits , ils ont voulu se
suffire 4 eux-mémes. Ils ont cru
n'étre pas assez libres, s'ils dé-
pendoient encore d'un pouvoir
invisible & supérieur. Ils ont
dit, les ingrats!, quand méme il
existeroit, ce Dieu, quel besoin
avons-nous de lui? Le monde ne
suit-il pas des loix inviolables?
Lesoleil se leve & se couche };our
nous chaque jour, comme du
tems de nos péres. La terre pro-
duit tous les ans ses fruits ; les
animaux, leurs semblables. L’é-

té succede au printems, 1’ hiver
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a 'automne. Tout a son origine
physique comme son terme, ses
régles & sa mésure. Tout est
cause & effet, & a toujours été
ainsi. Qu’avons nous besoin d’u-~
ne autre cause premiere? Plai-
gnons, mais n’outrageons pasceux
qui pensent ou qui osent du
moins parler de cette maniére.
Ils sont assez malheureux.

Mais par cela seul qu’ils sont
malheureux , & malheureux sans
ressource , il est aisé de prouver
qu’ils sont dans I'erreur. L’hom-
me n’a point été fait pour le mal-
heur; aucune créature n’a pu a-
voir cette destination. Nous se-

rions sans cela, non l'ouvrage de
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la nature, ni du Dieu de la na-
ture, pas méme celui du hazard ,
mais I'onvrage d’un étre malfai-
sant; & c'est ce qui est impossi-
ble. L’homme est fait pour la fé~
licité, pour les joﬁissances pai-
sibles de I'ame , pour le calme &
le contentement de l'esprit.Son
ame doit étre ‘'dans une harmo-
nie parfaite avec tout ce quil'en-
vironne; il doit pouvoir se dire:
Je suis bien; &: Demain, je le
serai encore. S’il ne peut se ren-
dre ce témoignage, il n'est pas
heureux. Or, si le Dieu de I'uni-
vers n’existe point , ou que nous
ne soyons pas son ouvrage, loin

de pouvoir parler de cette manie-
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re, nous devons exhaler conti~
nuellement notre ame en soupirs,
en plaintes, en plaintes ameres.
Ne reconnoissant aucun pou-
voir au dessus de nous, aucune
intelligence supérieure,, chacun
doit se considérer comme le roi,
ou du moins comme I'égal de tou-
te la pature.
* Mais? si je suis I'égal de celuni
dont un bonheur trop voisin ou
trop ‘éclatant m’offusque & m’im-
portune, comment ne pas en é-
tre jaloux? Puis-je ne pas deman-
der avec humeur, avec colére
méme , pourquoi mon voisin ,
pourquoi cet homme possede ces
richesses, cette brillante santé,
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cette jeunesse que je n a1 point?
Pourquoi-est-il plein d’érudition
& d’esprit, & jouissant de toute
la considération de ses sembla-
bles? Et je souffrirai cela, moi
son égal?‘Et je pourrai dire que
je suis bien, que je suis heureux?
Non', non; loin d’éprouver le
calme & la paix, jéprouve la
guerre de toutes mes passions,
je suis en proie 4 millé vautours,
mille fois plus rongeurs que ce-
lui de Premethée; je sens tous
les tourmens de l’envie , () tous
les déchiremens de la haine &

(1) Invidia Siculi non invenere Ty~
ranni tormentum majus, Horat.
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du désespoir . Et ces tourmens me
sont d’antant plus insupporta-
bles, que les accens de ma dou-
leur ne sont point entendus, que
je sais qu'ils sont inutiles, que
ma haine est impuissante . Car
qui intéresser 3 mon sort? Qui
rendre responsable de mon in-
fortune? Sera-ce le hazard ? Mais
ce seroit accuser le néant. Ce
sera donc toi, monstre, qui réu-
nis sur ta téte tout ce qui me
manque, & qui as le tort, I'im-
pardonnable tort; d’é¢tre heu-
reux. Mais tu devois étre mon
frére! N'importe. Tu es un en-
fant du bonheur, & je ne le suis
pas. Meurs; & que m’enfoncant
a2
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le méme poignard dans le cceur,
je délivre a la fois la terre du
poids d'un heureux & de celui
d’un malheureux.

Voila le tableau horrible ,mais
fidele, d'une ame sous l'empire
du hazard, & qui n’a pas ce
qu’clle désire. Ne reconnoissant.
aucun principe, pére de l'ordre
& de tous les humains; elle doit
se voir agitée ainsi, toutes les
fois qu’elle se croit malheureuse.
Et ses sentimens ne doivent gue-
res respirer un plus grand cal-
me, annoncer une ame plus sa-
tisfaite , lorsqu’elle se compte
méme parmi les heureux du sié-

cle. Contens, ( je le suppose, )
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de notre portion de bonheur, au
milieu de notre plénitude & de
cette variété de plaisirs qui pleu-
vent sur nous, dans I'ivresse de
nos passions, quel vuide n’éprou-
vons nous pas? Combien de mo-
mens dont s’empare I'ennui, ou
dont le dégoiit se rassasie? N'est-
ce que cela? se dit a elle-méme
I'ame 2 chaque instant. J’en ap-
pelle a tous les fortunés de la
terre, nul excepté.’Que le vo-
Juptueux dans ses bruyantes or-
gies; que 'homme du monde,
dans ces délassemens tranquilles
qu’offre une société douce & ai-
mable, & que la vertu la plqs
rigide ne rejette pas; que, dans
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toutes les situations de sa vie, le
philosophe de bonne foi s’inter-
roge dans le secret de son ame,
comme ce badaud d’Athénes le
faisoit avec tant de sotise en
s’'adressant & son voisin, & en
lui demandant: Ai-je donc bien
du plaisir? quelle sera la répon-
se? Qh! qu'il est aisé de la de-’
viner! Mais mettant encore & ce
vuide & ces dégolits a part, &
prenant en général I’ homme con-
tent qui ose dire: Je suis’ bien;
pourra-t-il ajouter: Je le serai
demain? Et cette terrible incer-
titude, ou plut6t< la certitude
contraire, la certitude, que mil-

le événemens imprévus peuvent
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4 chaque instant troubler ma jo-
ie, couper la trame de mes jouis-
sances, détruire mon bonheur ;
la certitude que la mort, I'im-
placable meort, doit nécessaire-
ment les terminer un jour, pour
les remplacer par le néant ou
par la douleur: cette pensée ne
suffit-elle pas seule, pour faire
d’un heureux, un malheureux ?
Rien n’est si incontestable. Sous
Vaveugle destin, sous le hazard,
nos jouissances les plus douces
sont toutes empoisonnées par la
crainte; nos maux sont absolu-
ment incurables; tous les cccurs
sont ulcérés: Le bonheur est de-
venu une chose impossible. '
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Mais lorsque substituant a
ces prétendues combinaisons for-
tuites,a des mots vuides de sens,
une éternelle providence; lors-
que, déchirant enfin la page oun
I'insensé, o I’homme toujours
malheureux dés qu’il se trompe,
a écrit si dénaturément: Il n'y
a pas de Dieu ,nous nous livrons
4 des plus consolantes doctrines;
loreque celui qui peut tout, se
présente a notre regard , nous as-
surant qu’il ne hait rien de tout
ce quil a créé, & nous offrant
les biens dont sa main est plei-
ne; au méme instant la douce e-
spérance, & sa fille la joie pure,

commencent & briller dans nos
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yeux ; le calme est déja reve-
nu dans nos cceurs, & le mal-
heur s’évanouit de dessus la ter-
re; tel quun songe léger qui
ne laisse aucune impressiofl de
douleur, de crainte on d"niquié-
tude.

Dirv existe, & mon bonheur
avec lui . Dievu existe, & tout e-
xiste en lui & par lui: il crée a
chaque instant I’AcrioN & laPEN-
siE. Une AcTiON créée & exi-
stante ,& la PENsEE qui existe de
méme , & qui se répliant sur sa pro-
pre existence, se circonscrit & dit:
c’est moi; qui appercoit ensuite

& juge ce qui n’est pas moi, ou
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ce qui est autre; qui découvre,
mésure & individue tout ce qui
s’appelle AcTioN: voild 1'Uni-
VERs. Le moyen est aussi simple
que son Auteur est grand.

DiEv contient tout, sans pou-
voir étre contenu nulle part; &
I'Univers , qui ne présente point
de bornes 2 mon imagination ef-
frayée, se réduit,devant les yeux
de son auteur, aux dimensions
d’'un atome ,a la simplicité d’une
monade. Ditv est tout.,, Devant
,, lul la créature, ce rien trom-
»» peur, disparoit, & ne laisse
»» aucune trace de son menson-

» g€+ Jemprunte ici les paro-
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les du plus religieux de nos Sa-
ges (1. B

Et ce n’est pas ici un senti-
ment purement affectueux , un
langage pathologique, une mé-
taphore. C'est une expression ju-
ste & littérale; c'est une grande
vérité Physique, énoncée sans
emphage. DzEv 'n’est rien, o,
dans le sens le plus naturel & le
plus vrai, il est Tout,il produit
tout, il contient .tout,. il agit en

(1) Que ce Sage de Yantiquité soit
qui-l'on veut, Fénélon a dit tout-d-
faic 1a méme chose.Il voyoit la Divi-
nité comme notre’ Aveugle la voit: il
en étoit: pleln. Son cceur & son esprit
ne la perdoient jamais. de v.u:. )
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tout & par tout. A chaque in-
stant il donne 1l'étre 4 tout ce
qui le recoit, avec tont ce qui
accompagne 1’etre. Il est le pre-
mier moteur:de toute Action, la
vie de chaque Pensée. Le Tems
& I'Espace ne sont que des mo-
des en lui, ou plutét des rap-
ports, qui coéxistent nécessaire-
mert avec les créatures ,nées im-
parfaites , changeantes ,mais per-
fectibles. Enfin, ce qui dit tout,
ce qui passe tout, DiEv est en
nous; (") il est plus prés de nous
que nous ne le sommes nous-mé-
mes. O! D1Ev,si prés & si caché!

Ak el

(1) Est Deus in nobis &c.
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Parois, 0! qui m'as fait, c’est

mon cri sans relache.
Parois . . .. ()

Une vue intuitive , telle que
vous donnez quelquefois , des cet-
te vie, & 'ame qui veus cher-
che, qui-vous trouve, & qui a
contracté la douce habitude de
converser avec vous, a I'ame qui
se jette, pour vivre, dans votre
sein: une telle vue vaut mieux,
million de fois mieux, que tous
les raisonnemens des Platon, que

toutes les propositions des Eucli-

(1) Ceci est pris d'un Hymne Philo-
sophique, dont nous donnerons d'au~
tres Extraits.
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de, que toute la doctrine de nos
savans. Les savans ont le cceur
81 rétréci, si aride & si dur! On
diroit qu’ils manquent de tact,
que le sentiment leur est étran-
ger. Ils voudroient distinguer
presque entre les vérités mora-
les & physiques: comme si les
premiéres n’étoient que des de-
“mi-vérités; comme si ce que I'on
sent,ce que 'on touche, ne nous
annongoit pas sa présence, au-
tant ou plus que ce que I'on voit!
comme si la vérité enfin, n’ étoit
pas une! Parois donc, O ! qui
m’as fait!, & lorsque, dans l'ex-

cés de mon bonheur & de ma jo-

ie, ne mec possédant plus, jem’é-
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crierai, en courant l’annoncer’é
toute la terre, comme autrefois
Archimede, & avec bien plus de
raison que lui: je lai trouvé, je
Uai trouvé: quand je verrai I'in-
visible, comme je voyois autre-
fois ce soleil qu’il fait luire sur
nous,, comme je contemplois ces
flambeaux étincellans qu’il a sé-
més dans l'étendue des cieux;
quand je voguerai a pleines voi-
les sur cet océan de vie & de lu-
miere, qui n'est autre que mon
D1Ev; quand je m’élancerai dans
cette source de l'étre & de la fé-
licité: Ha!... Mais il n'est pas
possible de dire ce que je serai,
ce que je ferai. Heurcux déja par
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P’espérance, je nage dans des dé-
lices pures & sans mélange, siir
qu’'elles ne me seront jamais o-
tées; je suis heureux par le sen-
timent. Et comment ne le serois-
je pas, puisque Te désirant, je
suis certain de T'obtenir? Ce sen-
timent fait partie de mon:éfre,
& mon étre est ton ouvrage.
Quel autre que Toi pourroit m’a-

voir donné un tel sentiment?
Unissant donc, pour toujours,
mon étre & ma volonté i la tien-
ne, je vis de Toi, comme tu vis
de Toi-méme; je me trouve. fort
de ta puissance, opulent de ta
richesse, heureux de ta félicité;

& a moins de dégrader tout-a-
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fait cetté raison, qui est ton
bienfait, je ne saurois, non, je
ne saurois étre malheureux.

Mais abatssons notre vol, Théo-
géne . Aussi bien, les chaines
mortelles, qui nous dépriment,
ne sauroient , 4 de pareilles hau-
teurs, nous permettre un libre .

‘

€ssor.

ArrEs ce que nous venons de
dire & de sentir, j’aurois honte
de vous prouver davantage la
CRANDE VERITE PHYSIQUE, dont
jai entrepris de vous parler .
- Quoique je n’aye fait que bal-
butier mes idées , difficilement

rendues, difficiles a rendre, je
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n’insisterai pas plus long-tems
sur tout cela,ni sur vne infinité
d’autres choses,, qui nous mon-
trent toutes, a I'évidénce, la né- -
cessité d’une cause premiére , in-
telligente > ordonnatrice , dont
tout ce qui existe, est l'ouvrage
.libre & un écoulement volon-
taire, () qui a établi I'Ordre, a;
vec tous les rapports qui sé trou-
vent dans 1’univers, & n’a be-
soin que d'un acte de sa volon-
té, pour chgnger tonte la Natu-
re, (3 pour produire nn nouvel

(1) Comme il a été dit Entret. II.
(2) La NATURE n’est absolument , -
{ellen’est autre chose ) que 1*Ordre des
Choses Existantes: IS-IS ,ce qui est.
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ordre de choses, un autre uni-
vers. '

VOULOIR EST $A PUISSANGCE.

VOULOIR ET LE POUVOIR, EST
$A SUBLIME ESSENGE.

Toutes les vérités prouvent
célle de cette grande Cause, éter-
nelle, toute-puissante; & il n’y
auroit pas de vérités, si celle-ci

Voyes Uentretien XXVIL. R. Boyle a
écrit un petit traité expres, De ipsa
natura . Il geroit inutile d’examiner
jusqu’a quel point il se rencontre avec
notre Aveugle: mais le peu que celui-
ci dit, vaut, peut-étre, un traité. A
quoi bon tant de traités, & de paro-
les & de livres ?. Souvent trois mots,
bien placés, expliquent tout. Je ne
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n’étoit pas le premiére. L’aveu-
gle hazard ne sauroit devenmir
pere de Pordre & de 1'harmonie
universelle, comme lerreur &
le mensonge ne peuvent pren-
dre la place de la raison. Avec
le hazard, il est inutile de dis-
serter sur rien. L'extréme de la
folie & le comble de I'absurdité
deviennent notre partage, & un_

sais si on pourroit dire, a ce sujet,
de notre Philoaophe, ce qu'on a dit
d’un autre: il abrége tout, parcequ'il
voit tout. Mais quant 4 moi, en bien
d’ occasions , je ne puis qu’étre de
I'avis de cet Anglois silentieux, qui
disoit , d'une maniére un peu parado-
xale, mais avec esprit, que parler,
c’étoit gdter la conversation .
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pyrrhonisme universel étend son
régne sur tout. Non’; l'on ne sau-
roit se pershader , sérieusement,
qu’il n’y a pas de causes finales;
qu’il ne peut y avoir une idée
prototype, un plan de I'Univers.
L'oreille n’auroit pas été faite
pour entendre? I'eil pour voir?
1’homme .existant par cas for-
tuit, dans une de ces séries in-
nombrables » que forme, durant
toute une éternité, la combinai-
son non dirigée des atomes, se
sera trouvé un cil, se sera trou-
vé une oreille; il aura employé,
( toujours d’aprés un henreux ha-
zard, ) 'un pour voir , I'autre
pour cntendre. Soit, encore.
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Mais si I'hamme d’anjourd’hui
doit ce présent a une combi-
naison enfant du hazard & qui
aura été précédée par des mil-
lions & des millions d’essais &
de combinaisons défectueuses; si
le soleil, siles étoiles, & les pla-
nétes, n'ont pas une plus bril-
lante origine; si elles. n'ont été
fixées dans leurs orbites que par
rencontre fortuite; si tout cela
est contingent enfin & nan pré-
médité; d'out vient qu'un tel or-
dre n'est plus sujet a étre déran-
gé? Quand & comment est-il de-
venu permanent & stable ? Pour-
quoi ces variations, ces essais,

qui ont eu lieu pendant une si
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prodigieuse suite d’Eons, (*) pen-
dant le long cours de I'Eternité,
pourquoi tout cela n’a-t-il plus
lieu, aujourd’hui? Pourquoi le mé-
me hazard, qui a formé Vordre
actuel des choses, ne le détruit-
il pas? Faire, refaire, n’est-ce
pas Teffet naturel d’'une telle
cause, sur laquelle I'esprit fort
a bati tout son systéme? Si cet
esprit fort est du mo"ms consé-
quent , qu’il nousdise donc, com-
ment depuis tant de milliers
d’années, cet éléphant, que nous
avons vu lautre jour que l'on
menoit a Constantinople, com-

(1) Ou de Siécles.
4+
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ment & pourquoi il ne se trou-
ve pas plus abruti, ou plus par-
ticipant alaraison humaine, que
sa race ne I'étoit du tems de Pli-
ne, ou long-tems avant lni? ().
Qu'y a-t-il qui empéche le che-
val, par exemple, de donner a
son tour une bride 3 'homme?
Le perroquet, pourquoi n’a-t-il
pas polisa langue? comment n’en
a-t-il pas .formé un dictionnai-

(x) Pline, Buffon aprés lui, tous les
naturalistes, représentent I'éléphant
comme doué d'un instinct si singulier,
qu’on seroit presque tenté de lui ac-
corder des facultés morales & intelle-
ctuelles. Pope I'appelle un animal de-
mi-raisonnable ; half reasonable.
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re? L’ hirondelle, que n’est-elle
devenue académicienne? Le Ca- -
stor ne devoit—il pas avoir fait
des progrés dans P'art de batir,
ou construire enfin un pen dif-
féremment sa maison, aprés tant
de siécles; le moineau son nid?
Comment le soleil, les planétes,
la lune sur-tout, durant ce tra=-
vail & ces combats éternels des
élémens de la matiére, comment
sont-ils restés si fidelement sou-
mis aux loix invariables de leur
cours, ainsi qu’a nos calculs ? Car
les astronomes lisent encore au-
jourd’hui dans le ciel , tout com-
me du tems de Nabonassar, le
point constant du lever & du
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coucher de chaque ‘astre , son
cours journalier & annuel, ses
phases, ses éclipses, les événe-
mens passés & futurs, sans s’é—
carter, d'une seule minute peut-
étre, de leur vrai tems? Qu’on
m’explique tout cela, d’une ma-
nit¢re tant soit peun satisfaisante
pour celui qui répond, & pour
celui qui interroge. En atten-
dant, j'entonerai toujours mon
hymne au grand Ordonnateur,
au grand Démiurge , hymne d’ad-
miration, d’amoar & deé recon-
noissance ; & les Intelligences
Célestes, & 1’Echo de'la Nature,
le répéteront a l'unisson; ils fe-

ront retentir mon cantique dans
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les immenses concavitésdu Ciel.
O! Ror 1MMORTEL DE TOUS LES
SIECLES! RIEN N'EST QUE PARCE
QuE Tu Es!

.
-

Et pour finir comme j'ai com-
mencé, je ne cesserai de publier,
0 ! mon Dievu! que, si vous étes
nécessaire a 1’Univers, comme
premiere cause, comme premier
moteur : vous ne I’ étes pas moins,
-vous l'étes davantage, si je puis
parler ainsi, a mon cceur. .

Quand je n’aurois quece cceur,
& qu'un voile impénétrable me
couvrit tout le reste, ce ccur
vous sentiroit, vous aimeroit; il

. . 4
me diroit ce que vous €tes pour
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lui. Sans vous , il seroit dans le
dénuement le plus affreux, dans
le trouble, dans le désespoir, les
plus cruels . Sans vous, j’aimerois
mieux brouter I'’herbe des champs,
avec le paisible & insouciant a-
gneaun; habiter, comme les ancé-
tres de Telliamed, les fonds des
mers , avec I’horrible baleine; ou
parcourir les déserts de la Lybie,
_avec e fier animal qui y regne en
- despote, en s’abreuvant de sang
& de carnage: jamerois mieux
trainer ainsi mes tristes jours, que
de-vivre sur cette agréable colli-
ne, ou dans les palais dorés des
Grands, avec mes semblables.
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"ENTRETIEN XVIIL
Le Prarsir.

A MADAME LA MARQUISE

ALI PALLAVICINI.

R.Alsm ! Plaisir! Mobile avoué
ou caché de toutes les actions
des hommes , qui es tu? Ou es
tu? Es tu loin ou prés de nous ?
— Mais ta présence, comme ton
absence , te fait assez connoitre;
& qu’ai-je besoin apres-cela de
savoir te définir, ou de faire des
recherches pénibles sur tanature’
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As tu quelque part une demeure

fixe? Voila ce qu'il m’importe de
savoir , dés que je veux te cher-
cher & apprendre a te trouver.

Frére inséparable du conten-—
tement & de la joie, enfant du
bonheur, tu me sembles quel-
quefois n’étre nulle part; & pour-
tant je rencontre par-tout ton i-
mage . Tantét je crois la voir
dans la cabane du pauvre, tan-
tot sur un trone. Vous buvez le
nectar dans des coupes d’or; ou
dans le creux de la main, en
vous abreuvant, avec I'indigent,
de I'ean de la premiere fontai-
ne; vous Courez vous asseoir a

la table du laboureur, lorsque :
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fatigué & content, il revient se
délasser dans le sein de sa paisi-
ble famille. O! Plaisir! si facile
a la fois & siinconcevable! Pour-
quoi les foibles humains s’obsti-
nent-ils a te voir toujours loin
d’eux, tandis que tu te trouves
par-tout sur leur route, & pour
ainsi dire sous leurs pas? Mais je
crois entrevoir ton secret . Inspi-
re ou dirige mes réflexions: que
j'écrive sous ta dictée, & approu-
ve moi quelquefois d’un sourire.

C’Etrorr ainsi, Théogeéne, que
je chantois 'autre jour, sous mon
platane solitaire, en m’accompa-

gnant de la lyre, pendant que
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le soleil doroit encore le som-
met de nos montagnes. J'atten-
dois quelques-uns de nos amis
pour la conversation du soir.
Vallois continuer ; lorsque je
m’appercus que je faisois des pé-
nibles efforts, & que le plaisir
étoit déja loin de moi; car il
n’habite pas, vous le savez, a-
vec la peine. Jallois donc chan-
ger de ton & abaisser mon vol,
lorsque Polydamas, arrivant sur
ces en;refaites, ne me cachez
pas, me cria-t-il aussi-tot qu’il
put m’appercevoir , ne me ca-
chez pas ce que vous thantiez
sur -votre lyre: j'en ai entendu
les derniers sons harmeonieux,
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en approchant de vofre colli-
ne. Le vif intérét qu'il me mar-
qua, joint au désir que j avois
moi-méme, m’engagea a le satis-
faire.

Je chantois , lui repondis-je ,
un hymne au Plaisir; au Plaisir,
dont la nature, la durée, les

. moyens & le besoin, m’ont oc-
cupé depuis si long-tems, (1).

(1) En g760. & I'age de 23. ans,I’Au-
_J.c_\.u'/de cette Traduction fit une autre
petite piéce, tirée des Philosophes
Grecs. Il l'intitula Fragment sur les
principes du vrai Bonheur. C'étoit u-
ne piéce trés-morale, qui avoit -trait
aux choses dont on parle ici; ou plu-
tét c’étoit un commencement des Phi-
larmonica, que nous donnerons bien-
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Quand on connoit le plaisir &
qu’on parvient a le fixer , on con-
noit le bonheur. Le Bonheur ne

peut étre qu'une série non-inter-

tét. Le résultat en étoit,, que, dés
qu’on aime, tout est bien ; qu’il fal-
loit donc aimer tout , aimer toujours;
& que, Punivers est plein de biens ,.
pour quiconque a le sens droit et la
paix de Pame. On établissoit sur-tout
cette profonde vérité: Il est enfant de
U Ordre , U Amour qui est pere du Bon-
heur. Voila la morale qui a mérité
quelques sarcasmes au petit livre &
4 son auteur; auteur qui n’avoit pas
écrit d'ailleurs pour le public, comme
il ne le fait pas encore ici. Il n'avoit
fait, que sibi et Musis canere ; il n'a-
voit fait tirer que six exemplaires du
petit opuscule en question . Unjaloux ,
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rompue de sentimens agréables,

sans aucun mélange d’amertume.
Rien donc de si imrportant que
cette théorie; & c’est cependant

qui peut-étre n'étoit pas en état de li-
re & d’entendre I'almanach de Gotha,
s’avisa de faire une critique de cet o-
puscule, sous le titre des deux Chry-
sippes , critique que personnen’a com-
prise & peut-étre paslue;critiqued’au-
tant plus injuste, que le Fragment
n'étoit que pour quelques amis in-
struits, comme on vient de dire. Le
jeune Philosophe concluoit finalement,
qu'on devoit & qu’on pouvoit se plai-
re par-tout; & qu’'avec ce sens droit,
qu’il demandoit , & la paix de Uame,
lagrotte de Philoclés & le désertd’Oa-
sis, devoient encore avoir pour nous
des charmes .
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ou la plipart des hommes, ces
étres raisonnables, se trompent.
La raison, dont ils sont si fiers,
n’a pas la force qu’ils lui attri-
buent; ou elle dédaigne ici de
I'employer. On diroit qu'elle se
cache, ou qu’elle prend la fuite
aux approches du plaisir, qu’el-
le n’ose en soutenir la vue. Une
de nos Sapho I'a fort bien dé-
peinte:

Un péu de vin la trouble, un
enfant la séduic. (*)

(1) Cette Sapho a déviné 'la pensée
de Mad. Deshouilliéres; ou bien, cel-
le-ci a pris la sienne de la Sapho Gréc-
que . Quoiqu’il en soit, je n'ai pu
mieux rendre le vers Grec, qui se
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+ En effet,souvent il n’y a point
a raisonner avec le plaisir. Veut-
on I'entreprendre? Il faut appel-
ler au secours une logique bien
plus pressante que l'ordinaire;
il faut invoquer I'Expérience,
avec sa sccur 1 'Habitude. Ces
deux soutiens doivent .encoura-
ger & étayer la Raison. Ce ne
sont point des argumens, ce ne
sont point des définitions, quele
Plaisir recherche. Aussi, a quoi
bon tant de, définitions? Que la

- Philosophie me le pardonne! mais

)

trouvoit en cet endroit, que par le
vers, si connu, de notre charmante
Poéce,
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je crois que c’est toute cette mé-
thode, que ce sont I’analyse &*la
synthése, tous mots que le plai-
sir ignore, qui on fait tort, un
tort irréparable, a la raison. Ils
tuent absolument le plaisir; qui
ne veut revivre ensuite ,que loin
de tout ce qui est si raisonnant.

D’ailleurs, si nous consultons
les philosophes, les définitions
ici ne sont pas une chose aisée .
Voyez comme 1’Académie, ( An-
cienne & Nouvelle; ) comme le
Portique & le Lycée sont parta-
gés sur ces objets. Ciceron en a

écrit cinq livres (); & comme

(1) De finibus Bonorum et Malorum
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§'il n’avoit pas épuisé la matié-
re, il y revient encore dans ses
immortelles Tusculanes , la der-
niere, imais en un sens, la pre-
miere production de cet homme
incomparable (1). C'est la qu’il
abrége tout ce que les Sophistes
anciens ont dit sur la nature &
les moyens du bonheur. Les sui-

vrons nous dans un vral dédale

(1) C'est.ce Ciceron dont Quintilien
a dit: Tantum se aliquis profecisse
sciat , quantum ei Cicero placuerit. Un
autre Romain en parle en ces termes:
Ingenium illud, quod solum imperio
suo suppar Roma habuit. Mon Aveu-
gle a bien I'air d’avoir adopté ces ju-
gemens de l'antiquité a l'égard du
grand homme; je m'y tiens comme lui.
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de paroles & de raisonnemens ?
Non , non, bon jeune-homme;
tout cela est pénible au moins &
inutile; & nous n’avons pastant
de tems & -perdre. Entendons-
nous seulement, sans trop nous
embarrasser si nous entendons
les autres; sur-tout, lorsque ces
autres ne sont plus avec nous,
& qu’ainsi nous ne sommes pas
a portée de leur communiquer
nos doutes, & d'y recevoirleurs
solutions.

Ce que tout le monde sent, ce
que tout le monde connoit, n’eut
jamais besoin d’étre défini. 11
porte sa définition sur son front ;

son vrai caractére y est écrit en
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lettres ‘ineffacables. Le senti-
ment, la pensée, n’ons q'u’in se
replier sur eux-mémes; & tout
_est dit, tout est entendu. Clest
ainsi que j'ai toujours jugé qu’il
<y avoit beaucoup d’objets indé-
finissables, précisement parce
qu’ils sont trop connus, & qu’il
est de 1'essence de notre ame de
les connoitre. Telle est pour nous
cette clarté du jour, dont je ne
jouis plus, il est vrai; mais dont
j’ai joui assez long-tems, pour
pouvoir 'apprécier & la distin-
guer des ombres de la nuit. Et
si je vous demande a vous , Théo-
géne, ce que vous croyez qui

couvre la terre, lorsqu’en plein
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midi vous ouvrez les yeux; vous
n’hésitez point a me répondre:
c’est la lumiere. Vous distinguez
parfaitement cette lumiere, de
tout ce qui ne l'est pas, ou de
ce qui 'est beaucoup moins. Le
dialecticien le plus subtil ne
sauroit , avec toutes ses défini-
tions & contre-définitions, vous
apprendre quelque chose de
mieux que cé que Vous savez
déja, dés ‘que vous ouvrez la
- paupiére. Il en est de méme du
-plaisir- & de la joie. Deés que
‘nous les sentons ; il ne faut pas
qu'on nous dise ce que nous é-
prouvons. Tout notre art, toute

notre Philosophie, doivent étre
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employés i rendre fize & dura-
ble un sentiment trop volatil; a
enchainer un fugitif. Cest 1k le
grand ceuvre, & ; depuis long-
tems , toute mon étude. J'y ai
fait peut-étre quelqaes progrés;
voms avez pu en juger: vous al-
lez en juger encore. Souvenez-
vous seulement que je ne vous
ai pas promis beaucoup de défi-
nitions, ni des théorémes , ni
des démonstrations de théoréme.
Je n’analyse ni ne définis point
ce qu'on comprend assez, ce qui
est simple; () je me veux pas

A A

(1) Notre Philosoph¢ pense & parle
ici comme parloit I'ingénieux & pro-
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prouver ce qui se démontre de
soi-méme. La comparaison, que
nous avons faite avec la lumie-
re , est. toujours devant mes
yeux. On ne voit la lumiere &
elle n’existe , que parce qu'on la

voit. Il n'y a pas de meilleure

fond Malebranche, au sujet de toutes
ces démonstrations & définitions in-
tarissables de choses claires. On n’a
qu’a voir lhistoire, que I'Auteur de
la recherche de la vérité rapporte, tou-
chant ce Professeur d'Oxford, qui crut
ne pas trop faire, en employant tou-
te sa vie 4 composer un livre, pour
démontrer les huit premieres Propo-
sitions d'Euclide.

Rech. de la vérité. Edit. de 1713, in
8.° Tom. I. pag. 417.
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raison i donner. C’est la méme
chose par rapport au plaisir. Son
nom, dit tout; sa présence est
toute sa preuve.

Dés que nous tenons le plaj-
sir, peu nous importe quelles
soient ses formes, sa robe, ses
atours. Que je m’amuse a faire
résonner ma lyre, ou a toucher
mon tetracorde; i lire Homere,
‘ou 4 m’entretenir-des chefs-d’ccu-
vre des Zeuxis & des Parrhasius,
des Phidias & des Praxitele ;
que je me délecte a respirer I'air
sur le déclin d’un beau jour, ou
a rester assis, prés de mon feu,
pendant que les autans se dé-

chainent; que me livrant aux
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douceurs de V'amitié, j'aime mon
ben Théogtne, le juste Aristide,
oy la veriyeuse Herminie: tout
cela est indifférent pour le hon-
henr, pourvu que jaime ce qui
est aimable, pouryn que je ne
désire gne ce que je pnis attein-
dre; pourvy que tons mes sen-
timens gojent des sentimens a-
gréables; mes pensées, enfans
de l'ordre & amies de la justice.
Car, sans cela, rien n'est dura-
ble; tout est détruit anssi-tot que
formé, & méme avant de J'é-
tre () . Enfin, si je sais me

\ g

(1) C'est ce qui sera plus amplement
déveleppé dans les Phjlarmonige; EN-
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gouverner , moi & mes gouts, je
sens le plaisir d’étre heureux;
j'ai tout ce qu’il me faut, je n’ai
rien a désirer. ‘

Nous ne devons jamais préfé~
rer plaisir a plaisir, ni regret-
ter celui qui est passé, puisqu’il
étoit fait pour passer, & que le
plus souvent il ne consiste que
dans le passage . Il ne tient d’ail-
leurs qu’a nous de le remplacer.
Voudrions-nous ressembler a cet
enfant chagrin & revéche, qui
pleuroit avant qu'on ne lui ser«

-TRETIENS XIV. XV. & XVI., que
nous avons déja annoncés, mais pas
encore traduits .
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vit sa table, & étoit mécontent
encore aprés qu'on Vavoit ser—-
vie; parceque l'agrément d’en
profiter’, alloit se terminer pour
lui? Hélas! Théogene, je vous
I'ai déja dit, nous sommes tous
de grands enfans, &,

Mutato nomine, de te
fabula narratur™ . ...
nous sommes cent fois moins rai-

sonnables encore.

Convenons donc que c’est une
folie, de vouloir étre heureux
d’'une maniere plutot que d’une
autre; en Italie plutét qu'en

Gréce; dans la jeunesse plutot

* Horat,
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que dans Pige mir ou dans la
vieillesse. Car, pourvu que nous
le soyons , qu'importe le lien on
la maniere? Et ce n’est guéres
étre - plus sage, de desirer ce
qu’on ne sauroit obtenir, ou de
ne pas se plaire dans ce que
Dieu & la Nature ont placé sous
notre main, ou ¥ nos cotés . Nous
ne devons rechercher que des
plaisirs faciles, immortels. Sila
difficulté, si la peine s’en mé-
lent, les plaisirs cessent d’étre
plaisirs; toute cessation, prévue
ou imprévue, les assassine. Nul-
le interruption ne leur convient;
la variété seule est conforme a

leur nature.
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LEPLAt1sTR prend toutes les for-
mes;ilest le vrai Protée. Prenons,
comme lui, celles qu’il nous pré-
sente ; c’est le seul moyen de le
garder parmi nous, c’est le vrai
secret d’étre heureax. Contens
de ce que nous avons, nous con-
formant a ce qui est établi, &
croyant que tout ce qui existe,
est bien : persuadés que Yhomme,
que la créature libre, sortant de
V'ordre, fait senle le mak;(*) nous

(1) Zenon & le Portique soutenoient,
que nemo laeditur nisi a seipso; &
Plucarque a fait un Traité eiprés,
sous ce titre. Si la Philosophie des
Gentils parle ainsi & fait cela, que
ne doit pas faire le Chrétien?
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soumettant a cet ordre, nous pli-
-ant a la loi du grand Tout, aux
volontés de celui qui a fait tout
ce qu’il a voulu, & uniquement
parce qu’il I'a voulu, & qui ne
I'a fait que pour nous, & Nous
pour Lui: voila, voila la sages-
se; il n'y en a point d’autre.
Hors de l1a, point de repos, point
de durable plaisir ; & conséquem-
ment point de bonheur, puisque
le bonheur n’est que dans la du-
rée.

Nous pouvons bien décorer
d’un beau nom des goiits passa-
gers & satisfaits-: mais dés qu’ils
ne sont pas dans 'ordre, au lieu

de devenir les formes du plaisir
4
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& le véhicule de notre bonheur,
ils deviennent l'instrument de
notre peine : nous devenons aus-
si-t0t , nous-mémes, notre juge ,
notre bourreau & notre suppli-
ce (). Le nom imposant que
nous avons donné A la chose,
n'en a pu changer la nature; &
cette nature étant fragile, éphé-

mere, elle a le sort d’une déco-
ration de théitre; elle ne fait
que passer. Il en est ainsi de
1]
tout ce qui n'est pas conforme a
I'IpEe & 4 'AMour pE L’ORDRE,

uniques bases de I'éternel. Nous

(1) Sua sibi est poena omnis inordi.
natus animus. S. dug. Conf.
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pouvons bien , pour un moment,
avoir l'air d’hommes satisfaits,
heureux, contens; mais quon
nous examine le moment d’a-
prés:

Lemasquetombe,et 'homme reste!
I’homme avec toute sa diffor-
mité , dans toute.sa dissonan-
ce avec l'ordre, l'ordre plus an-
cien que l'univers, a la structu-
re duquel il a présidé (1). Quel-
le étendue se découvre ici de
vues & de lumiéres ! Quelle sour-
ce de morale! Quelle foule de
vérités! Et elles portent toutes

(1) Voy. les Philarmonica , ou, la
Morale réduite & un:seul principe.
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leur évidence & la douce per-
suasion avec elles. Mais reve-
nons a la thé\orie du plaisir.

Nos gotits, & des goiits satis-—
faits, sont donc, comme  nous
Iavons déja vu, toute la matie-
re & les formes du plaisir. Il
faut, pour avoir du plaisir, a-
voir des goiits, & les moyens de
les satisfaire . Quiconque n’a pas
de golits, un étre apathique ou
qui n’aime rien (1) , est I'étre le
plus malheureux de la nature.

Je me trompe; il y a un degré

{1) S.Catherine des Génes disoit, en
parlant des démons: qu’ils sont mal-
heureux!ils ne savent plus aimer.
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au dela. C'est celui ot1, au man=
quement d’amour, au défaut de
plaisir , on joint le tourment de
hair. C'est la le non plus ultra
de I'infortune. Ha! quiconque a
st une seule fois dans sa vie, qu’il
avoit un cceur (), & & qui une
heureuse expérience a appris I'u-
sage qu'il en pouvoit faire, ce-
lni-1a n’a pas eu besoin d’inven-
ter le nectar & l'ambrosie ; la
pierre de Sisyphe, la roue d’I-
xion, ou les ondes du Styx:il a

eu entre les mains, il a trouvé

(1) C'est-a-dire, la faculté de chérir,
d’approuver quelque chose, de &'y
complaire . ’



3o
‘en lui-méme , avec les délices du
‘Ciel, l'instrument des plus af-
frenx supplices. L’Enfer tout en-
tier a été dans son cceur, s’il s’est
livré au désordre, s’il est deve-
nu méchant , si la haine I'a tour-

menté (V). Le Ciel au contraire ,

(1) Dans le Fragmens sur les prin-
cipes du vrai bonheur; dont il a déja
été parlé, il éroit dit: ,, I'auteur de
,»» notre étre a voulu nous donner un
» coceur ol habiteroient la joie & les
» tranquilles plaisirs : il nous enadon-,
» né un capable d’aimer; il I'y a for-
,» mé lui-méme de sa main bienfaisan-
» te. Dés que la haine, les craintes,
»» toute I'engeance de la haine, les
» empoisonnent ,nous vivons pour no-
» tre supplice, nous qui étions faits
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a été, des eette vie, son parta-
ge, s'il a aimé, §'il a aimé avec
persévérance, & que ,, 'amour ,,
chez lui ,, soit retourné a sa
source, (1), & soit devenu im-
mense comme son objet. Notre

» pour. vivre pour le bonheur, pour
» vivre de la vie des intelligences. ,,

»» O! Amour! O! ma Vie! préte-moi
»» tes traits enflammés, que je blesse
»» les cceurs des humains insensibles,
»» qui croyent aimer, & ne savent que
» hair; qui courent éternellement a-
» Ppres ton ombre, & n’ont jamais eu
» la force seulement d’éléver jusqu'a
» toi leurs désirs pusillanimes, &c. &c.

(1) C'est encore une expression du
Sage, coté a la page 17. de |’ Entre-
tien VII,
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cceur, nos désirs, notre amour,
nos goits , voila, oui, voila
Iinstrument, les moyens, I'exé-
cution, tout 'ensemble de notre
bonheur ou de notre malheur.
ON AIME; ET TOUT EST BIEN.
ON AIME, ET L'ON EST HEUREUX.
Cesse-t-on d’aimer, un seul in-
stant ? Fait-on plus; hait-on quel-
que chose? Aussi-tot , & par la
méme porte, le déplaisir & la
peine, le malheur , entrent chez
nous. Cet instant devient la pro-
ie des infames Harpyes , qui
volent sans cesse autour de nous,
& qui, bien plus que celles de
Virgile, infectent tout de leur
souffle empoisonné , ou nous dé-

.
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chirent de leurs griffes cruel-
les.

Pour étre heureux, il faut
donc aimer toujours, ne hair ja-
mais. Aimer, approuver, trou-
ver bon, trouver beau; goiiter,
étre content, posséder & jouir;
tous ces motér, & - plusieurs au-
tres, sont synonymes de plaisir;
les sentimens qu’ils expriment,
sont tous freres. Jalouser, au con-
traire, envier, se déplaire, hair
ou détester, ne sont qu'une seu-
le & méme chose avec peine &
souffrir. Que jaime & approuve
tout ce qui m’entoure, tout ce
qui a des rapports avec moi ;

que je ne haisse rien, pas méme
s



34
le mal-aise ou la douleur, qu’il
n’est donné a personne, dans un
état changeant & perfectible com-
me nous nous trouvons (), d’é-
viter complétement (*); je ne
suis point destitué de plaisirs,

je ne puis me juger malheureux.

(1) Entretien XIII.

(2) Mais si cela n’est donné complé-
tement & personne; il est donné sou-
vent, & un esprit juste, 2 un ceeur
droit & ami de l'ordre, d'affoiblir,
pour les trois quarts, ce qu'il y a de
facheux dans cette rencontre. La sa-
gesse prévient la plupart des maux
physiques, & la patience émousse
ceux qui sont inévitables; elle en
fait des biens réels . Quant aux.maux
d’opinion, la Philosophie , toute seu-
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Toutes les fois que je rencontre
les couleurs ou la livrée du mal,
je ferai comme le Jupiter d’'Ho-
meére , qui, du haut de 1'lda,
détourne le regard des plaines
ensanglantées de Troye, pour
le fixer sur celles des paisibles

v

le, peut les guérir, la Philosophie
Chrétienne sour-tout. Qu'on lise les
Tusculanes de Cicéron, & mieux en-
core l'excellent ouvrage de S. Cy-
prien, (qui étoit bien philosophe ,)de
bono Patientiae.Qu’on voye ce qu'un
Lavater dit de la patience; Lavater,
qui a daigné faire quelque cas de ces
Entretiens, & qui a traduit les quatre
premiers, en Allemand. J'aurai l'oc-
casian de citer encore ailleurs cet hom-
me aimable & pénetrant; sur-tout lors.
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Troglodytes , qui paissent leurs
troupeaux. Ou, si vous voulez
que je prenne un cadre plus mo-
deste, jimiterai cet Heureux
Borgne, qui, privé de I'eil qui
voit le mal, ne pouvoit se ser—

vir que de celui qui fixe le

que je parlerai de la puissance & de
I’énergie de la Priére. On n’a pas com-
pris, on a critiqué ce que ce grand
homme a constamment dit 4 ce su-
jet. Mais ce ne sontepoint des Philoso-
phes Chrétiens qui 'ont ainsi ctitiqué.

Si cette Note n'étoit pas déja trop
longue, je donnerois ici quelques D:a-
logues Socratiques, faits pour nous
guérir des maux de 'opinion, & pour
nous consoler, dans ce qu'on appelle
les traverses de la vie.
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bien (1) . Enfin, pour parler sans
paraboles, je m’unirai a4 mon
Auteur, 4 'Aute 'r de tout bien,
qui est non seulement au Ciel,
() mais prés de moi & en moi ;
& qui, en m’assurant la perfe-
ctibilité de mon étre, m’en fait
attendre & rechercher, avec con-
fiance & tranquillité, le perfe-
ctionnement. Si je me gouverne
ainsi, & que jaye le bonheur
de rendre cette théorie, prati-

v
(1) Le Traducteur a saisi autrefois
la méme idée; & a fait un petit Conte
Philosophique, sous le méme titre.
(3) Parvulus sum ; sed vivit in Cae-
lis Pater meus, & idoneus est mthi
tutor meus. Aug. Conf.
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que: je suis heureux, autant que
I'on peut I'é¢tre dans un lieu d’¢-
preuve & de non-permanence; je
suis heureux, par ’espérance &
par la confiance certaines, que je
le deviendrai de plus en plus. Je
sais que je dois faire place ici, sur
laterre, a d’autres étres, perfecti-
bles comme moi; mais j'en pren-
draiune en échange, au-dessus des
atmospheéres nébuleuses de notre
systéme planétaire, & je n'y se-
rai pas moins heureux (1).

En attendant, (car il faut que

jeleredise encore: I'on ne sauroit

(1) Cette douce persuasion, cette cer-
titude,sontl'objetde I'Entretien XXII.
le Chant du Cygne ,ou,l’ Immortalité.



39
trop répéter, ce qu’il est si impor-
tant de savoir & de pratiquer:)
en atteddant, si j'aime,sij’approu-
ve tout ce qui m’en\(ironne; s1 je
me complais dans chaque anneau
de cette grande chaine, que Ju-
piter, selon une autre belle ima-
ge, tracée par le Prince des poé-
tes , que Jupiter tient en sa main,
& qui descend du haut de I'Em-
pyrée, jusques au fondsde I’'Espa-
ce; si je me délecte sans mésure
& sans fin dans celui qui a crééla
Sagesse & tient la Puissance ();
si aucun atome de l'espace, nul

point du tems ou de I'éternité,

(1) Cest la belle expression du li-
vre de Job ; in Omnipotente delectari.
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ne peut se trouver ,ol je ne puis-
se & ne doive dire: JAaiME &
TOUT EST BIEN: 61 INON amour est
vif, ¢'il est immense, comme il
doit V’étre, puisqu’il trouve un
ob}et immense & digne de lui(");
si mes golits satisfaits, si mon a-
mour jouissant, vont croissant
toujours , toujours perfectibles:
Bonheur,Félicité; Félicité supré-
me!06! Te voila! Je m'y jette sans
hésiter ; & dis moi bien vite , Théo-
gene, s'il est possible qu’il y ait

une autre espéce de Félicité?

(1) Dien étant trouvé, rien, aprés
cela, n’est introuvable.
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ENTRETIEN XXIIL

LA SAGEsSsE DEs ANCIENS.

A MONSIEUR LE SENATEUR

/COMTE LOUIS VICTOR
SAVIOLI.

Quo propius aberat ab ortu et divina proge<
nie Antiquitas, hoc melius ea quae vera erant,
cernebat ; ct religionem , quae iuncta erat cum.
cognitione nasurae, propagabat . Cic.

Voﬁs voulez donc que je vous
parle histoire? Mais 1'histoire
vaat-elle la peine qu’on s’en oc-
cupe? Que nous apprend-elle, si
non des erreurs, des sottises, on
les crimes da genre humain; &
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cela, méme lorsqu’elle dit vrai,
ce qu'elle ne fait pas toiijours.
- Voila comme nous parlent vos
philosophes. .

Non, Théogtne, il n'en est
pas ainsi. L’histoire, lorsqu’el-
le est bien digne de ce nom, ne
tient pas seulement regitre de
nos erreurs ou de nos mépri-
geh:. ellenqua retrace encore la.
docirine €t les vertus des tems
passés; elle nous fournit des in-
structions- pour tous les &ges.
Toutes les fois qu'elle ne fait pas
cela, c’est a I'historien seul qu'il
faut s’en prendre. C’est Ini qui a
mal vu, & qui nous rend plus
mal encore ce qu'il a vu i sa ma-
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niere. Mais qui l'a chdrgé de
son microscope? Qui lui a remis
entre les mains le prisme, au
moyen duquel towt change de fa-
ce ou de couleur? Non: la Muse
de T'histoire, qui est celle de la\\
vérité, n’inspire pas tolijours ce:
lui qui fait semblant d’écrire
sous sa dictée. Et décerne qui
voudra ,dans les conventions na-
tionales de laGréce, des couron-
nes & un Hérodote; qu’'on donne
le nom de toutes les Muses i ses
écrits: ces témoignages peuvent
étre flatteurs pour I'écrivain qui
les (‘)btien‘t; mais ils ne donne-
ront jamais_aucune réalité a des
fables, ni de la consistance a de
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pures fictions. Ils ne.feront pas
goliter 4 un esprit juste, I'ab-
surde de tantd’origines emprun-
tées, ni cette multitude de con-
tes puérils, méme avec toutes
les explications qu'y ont données
nos Paléphate () & nos Plutar-
“‘que. Un lecteur judicieux re—
pousse ce qu’on lui montre ainsi :

Quodcumgque ostendis mihi sic,

incredulus odi . *

Une nation ‘legere a 'excés, n’ai-
mant 2 se repaitre que du mer-

veilleux, opposant ensuité aux

‘

A~

(1) V. Pavaeenar. De incredibilib.
Historiis. PruTarcn. passim.

* Horat.

/
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récits les plus authentiques des

doutes sans fin, toutes les peti-
tes facons des esprits foibles &
la courte mésure de ses connois-
sances, son ignorance en un met
& sa paresse: tout cela a gicé

I'histoire d’'une mamitre presqu’
incroyable & a déreuté la pli-
part des historiens. Hérodete.
eut la foiblesse de se préter am
gout d’un peuple jusqa'alors sans
culture; il se livra a D'esprit de
son siecle, qu'il aureit di répri-
mer. Il avoit assezde talens pour
cela. 11 eut, il est vrai, la bon-
ne foi d’avouer, qu’il ne croyoit
pas tout ce qu’il écrivoit.. Mais
pourquoi donc écrire? Hécatée
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de Milét, quoique natif d'une
ville dont les fables ont pris leur
nom & les premiers romans lear
origine; Hécatée plus judicieux
que notre Hérodote, plus ancien

encore que lui, annonce qu’s

n’écrit les choses que comme™el-
les lui paroissent vraies. Il ac-
cuse publiquement la ‘légére-
té de sa nation. Les propos des
Grecs, dit-il , différent beaucoup
les uns des autres , & sont , & mon
avis , souvent bien ridicules . Quel
dommage que les narrations d'un
homme aussi véridique & d'un
aussi grand sens , ne soient pas
parvenues jusqu’a nous? L'igno-

rance & le goiit des lecteurs,
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la complaisance des écrivains,
nous ont travesti l’Antiquité;
elle s’est trouvée de bonne heu-
re toute enveloppée de fables:
car Hécatée vivoit dans des sie-
cles bien reculés, & 'empire des
fables s’est bien aggrandi encore
dans la suite. Les Latins, ayant
poussé leurs conquétes dans la
Greéce & dans I'Asie, ont ren-
chéri sur la vanité des légers &
crédules habitans de ces con-
trées. Juvénal, ce peintre plein
de force & de vérité des vices
de son siécle, disoit avec indi-
gnation:

- Quidquid Graecia mendax

Audet in historia:
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& Horace, le poéte du bon sens ,
a observé, que

"Graecia capta ferum victorem

cepit , et artes
c’est-a-dire, les arts qu’elle cul-
tivoit, I'art de revétir la fable
de tous les agrémens de la poésie
& de l'éloquence, l'art de don-
ner un corps 4 des phantomes:
et artes

Intulit agresti Latio.
Sur quoi le vieux Caton s’étoit
déja expliqué ouvertement. Il s’¢é-
toit écrié avec force, en parlant
des Grecs: Gens ista, quoties—
cumgqueliteras suas dabit , omnia
perdet.* Caton fut prophete.

¥ Plin.
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Ne dépouillons pas pour cela
les Grecs ni le pére de I'histoi-
re, de la gloire qui leur est si
justement acquise. Leurs narra~
tions sont pleines d'intérét & de
charmes. Un esf;rit solide sait
en tirer parti, comme l'abeille
tire du miel de la plante, méme
la plus méprisée de nos bruyeé-
res . Mais le tems viendra , & il
est déja venu peut-étre, ou les
générations enthousiastes ‘étant
passées , leurs écrivains passeront
aussi, ou du moins seront remis
i leur place & -appréciés a leur
juste valeur.

Le tems dévoile tont. L’An-
tiquité se débarrasse , tot ou tard,
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de ses liens; elle trouve le mo-
yen de jetter ces langes enfan-
tins,dont des fils peurespectueux
ont enveloppé leur mére. Elle
nous dit alors,cette méredu tems
présent : Me voila sous mon vrai
costume, le seul qui me convien-
ne. Comment a-t-on voulu m’af-
fubler de toutes ces bizarres pa-
rures , dont j'étois 'ennemie dé-
clarée? Qui a pu assez se més-
estimer, assez mépriser ses con-
temporains & les hommes en gé-
néral, pour les repaitre de tant
de vains mensonges, de tant de
chimeéres? Les vieilles femmes
de Thessalie n’en bercoient pas
leurs enfans. Et c’est la ce que
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nos Varron, ce que nos Plutar-
que recueillent, commentent &
expliquent? O Rome! O Lacé-
démone! O Athénes! Vous n’a-
viez donc pas d’autre éducation
a donner a cette jeunesse, que
vous prétendiez élever pour la
gloire & pour la vertu! Cest 1a
votre sagesse! Ce n’étoit pas cel-
le des Anciens an moins . Et ces
Celtes, que vous traitiez de bar-
bares; & les Osques & les Pelas-
gues,qui habitoient, avant vous,
le sol de I'’Ausonie & de I'Atti-
que; le bon Evandre, dont la
chaumiere couvroit une partiede
la colline que cache aujourd’hui
le Capitole: les Celtes, les Pelas-
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gues, Evandre, les Osqdes & les
Aborigenes , avec toute leur ru-
desse & la grossiéreté de leur
langage, en savoient cent fois
plus que vos Callimaque & vos
Pindare. Leurs hymnes célé-
broient la gloire du Dieu créa~
teur de I'Univers, le pere, I'a~
mi des humains & de toutes les
intciligences. Les sentimens du
cceur accompagnoient ces hy-
mnes & les rendoient agréables
a la Divinité, profitables aux
hommes, qui en faisoient leurs
"délices. Dien veut des cceurs,
Théogéne, & il ne veut que cela:
mais il en veut le sacrifice ab-
solu. Est-ce trop pour celui 4 qui
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tout est dii; parce que tout est
en lui & par lui? Non, certai-
nement. Aussi c’étoit 13 le cul-
te, c’étoit la sagesse des premiers
ages, celle des nations primiti-
ves. ,

C’est cette méme sagesse qu’il
nous faut scruter; c'est le seul
objet digne de la philosophie de
Ihistoire. Et qu’avons-nous fait
jusqu’ici, 4 cet égard ? Que fai-
sons-nous tous les jours? Nous
nousoccupons sérieusement,dans
nos Lycées & dans ces Académies
si multipliées, des recherches les
plus frivoles. Nous discutons gra-
vement , quelle forme peut avoir
eue la faucille de Ceres, ou le
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sistre d'unelsis; la chanssure d’u-
ne Grécque, ou la mitre d’'un Per-
san. Tout cela est trés-important
sans doute & nous fait bien con-
noitre l'antiquité; si par anti-
quité on entend ces bronzes, ces
marbres mutilés, que nous trou-
vons loin ou prés de Corinthe,
dans le lit du Tibre ou dans ce-
lui du Nil! Mais, de bonne foi,
sont-ce la les vrais représentans
des nations passées; les témoins
avérés & irréprochables de I'ori-
gine du monde? Quoi? Des ma—
gots déterrés au hazard, la plu-
part gités par la main du tems,
ou venant de faiseurs pen in-

struits , de quelques apprentifs
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peut-étre, fort éloignés des sie-
cles comme des talens des Phi-
dias & des Praxitele; tout cela
seroit devenu assez important,
pour meériter de notre part tant
d’enthousiasme & une espéce de
culte? Je ne saurois le croire. Et
quand les Praxitele ou les Phi-
dias auroient fait ces chef-d’ceu-
vres, ces artistes me vivoient-ils
pas déja sous le régne des fables,
& leurs compositions ne s’en res-
sentoient-elles pas ? Elles ne peu-
vent donc nous apprendre que ce
que leurs auteurs avoient appris
eux-mémes ; & sur-tout, elles ne
nous donneront jamais de fort

grandes lumiéres sur les tradi-
. i
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tions primitivés. Un mot , une
étymologie bien avérée & four-
nie par ce peuple ancien’ ( les
Celtes) ,nous sert souvent mieux,
que mille Hercules, Grecs ou
Toscans, a demi rongés par la
rounille, ou que de vieilles Hen-~
MATHENAE. o

Nous devrions nous montrer
d’autant moins avides de curio-
sités de ce dernier genre, (quoi-
que curiosités pourtant ) qu’il
nous reste assez-d’autres monu—
mens, dignes de notre admira-
tion & de nos recherches. Nous
les avons continuellement sous
les yeux , & il ne nous vient pas
dans la pensée de les regarder,

-
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de nous en servir! Je vous l'ai
déja dit , Théogéne; lorsque les
livres nous manquent, les mots
nous restent . Ils sont plus an-
ciens que les livres, puisque les
livres en sont composés. Atta-
chons-nous donc aux mots, pé~
nétrons-en toutes les profon-
deurs. Que ne nous a point ap-
pris celui de Ta'Or, Gopo,’ LE
Bon (1) ? Que ne nous dit pas le
nomde Numa ,ajouté a celni d’un
Pompilius (2) ? Ah! quand on ne
nous auroit pas assurés, que dans

les premiers dges de Rome on n’a-

(1) V. Entret. XXVIIL
(a) V. S. Avcust. de Civit. Dei,
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voit point élevé des temples a
Venus, 3 Mars ou & Vulcain;
ni & une JuNoX, qui n’est que le
nom générique de la femme (*);
de la femme plus respectée des
Anciens,c’est-a-dire, des Celtes,

qu'elle ne I'a jamais été chez les

(1) Tvyy chez les Grecs, & Gone,
gonde , gunde, chez les Teutons & les
Celtes, veut dire la Femme. De la,
Fredegonde ; (la Dame de la Paix: )
Cune, ou Kuhnegonde; (1a Femme pru-
dente:) Adelgundel, (la Dame mo-
ble,)&c. C’est cottjours Madame Junon;
d’autanc plus que la plupart des peu-
ples prononcent le I', (G,) comme les
Italiens, les Francais le prononcent .
Regina, ( Rejina ,) Gymnase, (Jymna-
se; ) &c. &ec.
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_ autres nations, ou dans les plus
beaux siecles de la Gréce ():
quand les livres rituels de Numa.
n’auroient pas été abolis par les
sages Quirites(®) , le seul surnom.
de Numa m’en auroit dit assez.
Il m’auroit pfesque convaincu,
sans d’autres preuves, ( qui au
reste ne nous manquent pas, )
que ce sage legislateur, quen a.

été chercher chez un peuple voi~

(1) Voyez Tacirr Germania. Voyez
encore ce qu’ Euripide, dans la plu-
part des pi¢ces quinous restent de lui,
ce que d’'autres Ecrivains, tant poétes
que prosateurs, nous disent, parmi les
Grecs, au sujet des Femmes. ’

(a) V. Trre Live. -
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sin & long-tems ennemi, pour a-
doucir les mceurs des premiers
habitans de Rome, ne peut a-
voir été qu'un homme de bien ,
un adorateur, un ami de*Dieun,
.un bienfaiteur des hommes: que
sa religion doit avoir été fondée
sur les principes les plus simples,
& par conséquent les plus vrais
& les plus sublimes. Voyez apres
lul un Zaleuncus, un Charondas,
tous ces anciens précepteurs des
nations. Une partie de leurs loix
est parvenue .jusqu'a mnous; &
voyez comme les motifs qu'ils
nous en donnent, comme leurs
préfaces sont touchantes! Tant
s'en faut qu'ils ayent cru devoir
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bannir Dirv, Ta'Or, le Bown, le
NumMEN, de leur politique ou des
monumens de leur prévoyance:
ils n’en reconnoissent point d’au-
tre principe . C’est l1a TouTE LEUR
sAGEssE . Aussi ce fut l'oubli
de ce principe qui, seul, a ren-
versé leurs loix; qui a détruit
Locres & Lacédémone, Rome &
Athénes. Heureux les commence-
mens de ces Etats, jadis si floris-
sans! Mais que ce temps a été
de peu de durée!

Nous nous o¢cnperons une au-
tre fois & plus en détail, Théo-
géne, des efforts prodigieux qu’
ont faits, dans tous les tems, les
plus grands hommes de I'Anti~
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quité (1), lorsqu’ils ont voulu ra-
méner leurs semblables 4 wmne
conduite & 4 des meeurs plus di-
gnes de ce grand -principe, a un
culte & 4 une morale plus raison-
nables. L’idolatrie & la super-
stition ne furent jamais un cul-
te, vous le savez: ils n'ont été
qu'un vain simalacre , une sima-
grée. Et les mceurs publiques,
lorsqu’elles furent une fois tom-
bées, ont tout entrainé dans leur
chiite. Mais nous verrons tout
cela une autre fois. Contentons-
nous aujourd’hui de jetter un

coup d’eil rapide sur la dectri-

(1) V. I"Entret. XXV.
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ne des Anciens; sur ce que les
Druides enseignoient dans leurs
foréts ou dans leurs temples, les
Hierophantes dans leurs Mystée-
res, Pythagore, le bon, le sa-
vant , le saint Pythagore a ses
disciples, durant ce long & re-
ligieux noviciat qu’'il leur fai-
soit faire. Etudions les dogmes
& les préceptes que Socrate dé-
veloppoit, avec tant de patien-
ce & de force, inculquoit avec
tant de persévérance & de dou-
ceur au milien d’Athénes, aux
Alcibiade comme aux Platon; So-
crate, le plus aimable de tous
les Grecs, au sujet duquel le -

plus grand homme de I'ancien-
' 4
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ne Rome s'est écrié avec cet—
te chaleur de I'admiration & de
la gratitude: O ! Socrates & So-
cratici viri! numquam vobis gra-
tiam referam! Non, si je vivois
mille siecles & des siecles entie-
rement consacrés a ma recon-
noissance , ce seroit peu, ce ne
seroit rien que d’employer tout
cela a célébrer vos bienfaits, 2
propager votre doctrine. Mais
quelle a été cette doctrine? Que
nous préchoit Socrate, qu’ensei-
gnoient les Druides ? N'entas—
sons pas des citations. () Tous

(1) V. Le Systéme intellectuel du
monde , de Cudworth; & Brucker:,
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les livres en sont pleins, & le
monde est plein de livres; mais
peu nous présentent des résul-
tats bien faits. La plupart mon-
trent l'auteur ; & il seroit plus
juste qu'en faisant oublier celui-
ci, on nous montrit & fit ai-
mer davantage la doctrine (1):
point ce clinquant de la nou-
veauté, qui ne fait qu’'éblouir,

ou qui étonne par ses parado-

Historia critica Philosophiae. 6. vol.
4.° Deux ouvrages excellens.

(1) Sapientiam omnium Antiquorum
exquiret Sapiens ..... Occulta pro-
verbiorum exquiret, et in absconditis
parabolarum conversabitur. Ecclesiast.
c. 39.
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xes, mais la doctrine primitive.
Voici donc le précis de cette do-
ctrine, les maximes favorites d’u-
ne Philosophie, qui n’avoit pas
encore fait ces sublimes dé-
couvertes des tems postérieurs;
qui ne s’inclinoit point devant
les molécules organiques, ni ne
s'extasioit 4 la vue des atomes;
qui ne connoissoit point, & qui
n'auroit peut-étre pu compren-
dre ces séries plus ou moins
interrompues d’essais infinis d'u-
ne nature qui marche a té-—
tons, je veux dire, du hazard.
L’ancienne Philosophie croyoit ,
lorsqu'elle voyoit Wne machine

semblable 4 nos horloges, qu’ell'e-
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étoit ‘dirigée par l’intelligence
d’un ouvrier: qu'un livre, tel
que I'lliade, ou quelque ouvrage
de Platon par exemple, avoit en
besoin de l'intention & de 'ar-
rangement d'un auteur; en un
mot , que I'Universavoit un Dieu,
pere de l'ordre & de tous les hu-
mains, qui s’occupoit d’eux, ré-
compensoit les bons & punissoit
les méchans; & qui, ayant fait
des créatures capables de le con-
noitre & de 'aimer, devoit étre
connu & aimé d’elles: que c’é-
toit 1a le culte (*) que I'Etre infini

(1) Nous devrions trop copier, &
en partie, le grand Cicéron, tant per-
suadé de l'existence d'un Dieu créa-

=
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demandoit des intelligences; &
cela pour leur bonheur, pour
leur intérét, & non pour le sien.
Pourroient-elles étre heureuses
sans connoitre leur origine, sans
aimer leur auteur? Et Lui, pou-

voit-il avoir besoin de quelque

teur & rémunérateur, si nous nous
mettions en devoir de faire ici des ci-
tations. Je ne puis m’empécher au re-
ste d’en faire deux ou trois, & de
transcrire quelques passages des plus
anciens Philosophes Pythagoriciens.
Un Chrétien, & un Chrétien fervent,
ne pourroit pas mieux dire.

Yuytic ayvis Téwoy olxodTepory
éwl y7ig odx éyel Oeds.

4nimo casto et puro locum con-
venientiorem in terris non habet Deus.
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chose , Lui, qui a tout fait, qui a
tout tiré de son essence infinie? Les
Anciens, plus métaphysiciens que
nous, parce qu’ils étoient moins
distraits, moins occupés de tous
ces usages de société, ou de ce
que nous appellons Sciences ; les

To év0cov gpéymua daprds ovy-
dwzee Oed: yopeiv yop dvdyxm Td
Gpotoy mpPdg TO Spotov .

Mens pia solide nos Deo conjun-
git: mam simile simili adjungi ne-
cessum est.

V. Demorniry Sententias Pythago.
ricas; ap. Tu. Gare, Opusc. Mythol.

Honor summus Deo, scire eum et
imitars.

Sexrr Prrracoric: Sententiae, ap.
Tr. Gare.
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Anciens comprenoient a mer-
veille ces grandes vérités, &
des cccurs purs les goiitoient:
ils en faisoient leurs délices. Ils
croyoient , ( les Anciens) que
tout ce qui étoit une fois, étoit
tolijours; que les étres pouvoient
bien changer de relations, qu'ils
étoient perfectibles () ; mais que,
dans le sens que nous donnons
au mot de mourir, rien ne mou-
roit dans I'Univers (). On étoit

persuadé que tout le bonheur ,

(r) V. Entret. XIII. ou De ra Pex-
reCTIBILITE, :

(a) V. Entret. XXI. ou De 1A Moxrr;
& le XXII., Le Craxr pu Croxe,ou
L’ ImmonTaLITE.
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toute la gloire des Intelligen-
ces, étoient, de VourLoir ET DR
FAIRE GOMME D1rvu ET AVEC DIEU.
Doctrine sublime; & qu'on n’ex-
primoit peut-étre pas de la ma-
niére que je le fais ici; parce que
les relations des mots & des ter-
mes ont changé; mais c’étoit la
doctrine, O! Grecs! de ceux que
vous appelliez Barbares ! De 1A
découloit cette conséquence si
naturelle, si simple & si aima-
ble, principe de toute admini-
stration, de tout ce que les hom-
mes ont appellé Politique, Eco-
nomie, Gouvernement : qu’il fal-
loit par-tout GONSERVER L’Og-

DRE , créer ou PROPAGER "LE
5
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BONHEUR ; nulle part le détrui-
re..Avec de tels principes, au
milien de maximes pareilles, le
monde ne pouvoit qu'étre heu-
reux: & il le seroit encore. On
maintiendroit la paix dans les
familles ; le bonheur domestique
& la tranquillité¢ publique re-
gneroient en méme tems. On
verroit conservées la foi, la sain-
teté dans les mariages (*); la san-
té, la force, la beauté de la jeu-
nesse. Les besoins-insatiables de
la cupidité, & les querelles qui

en naissent , n’'existeroient pas.

(1) Casta pudicitiam servat domus .
Vize. Georg. II.
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Un travail modéré seroit a la fois
une nécessité & un plaisir, Se-
Toit-il question d’aller a la guer-
re? (ce qui n’arrivoit pas sou-
vent dans les tems & chez les
peuples dont nous parlons:) on le
feroit avec intrépidité. Non pour
faire des conquétes, & ,en rava- .
geant la terre, faire des milliers
de malheureux: on le feroit pour
se défendre contre un injuste
agresseur. La vertu & la gloire
se trouveroient par-fout; et-si
I'on rencontroit quelque-fois la
mort; la mort, que notre igno-
rance & nos vices ont rendu si
hideuse , Ne seroit, pour nos sa-

ges, que le commencement d’u-
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ne vie nouvelle (*), une conti-
nuation ou un perfectionnement
du bonheur. Théogéne, de dou-
ces larmes m’inondent le visage:
la sensibilité étouffe ma voix.
Pardonnez & un vieillard qui ai-
me 2 vivre dans les tems passés,

ou a se jetter, par l'espérance,

(1) V. le Somnium Scipionis de Ci-
céron, de Cicéron totjours admirable,
tolijours touchant, lorsqu’il s’agit des
vérités anciennes, éternelles. Voyez
encore ses Tusculanes.

Lorsque les fureursdela guerre,qui
tourmentent I'Europe, auront cessé,
nous donnerons ces deux ouvrages du
plus illustre des Romains, & le Praz-
pox de Platon, imprimés avec cette -
correction & cette élégance, qui sont
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dans un avenir plus heureux.
Toutes les fois, je I'avoue, que
je fais le paralltle des mceurs
" anciennes avec les notres; lors-
que je considére ces giéso'rdres, '
cette anarchie, cette multitude,
& le silence a la fois des loix,
soit de la grande, soit des peti-

[y

propres & un des plus illustres Artistes,
ence genre, (2 M. Booonr,) Artiste qui
veut bien se charger de nos bagatelles
philosophiques; & ce sera I'Essai ou
I’avant-coureur d'une édition com-
pléte de Ciceror & de Px;uop, dans
le goit du Tacire qui est présente-
ment sous-presse, & de tant d’excel-
lens classiques Grecs, Latins & To-
scans, que les mémes presses nous ont
déja donnés.
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tes sociétés; le luxe de nos pa-
lais, la mal-proprété de nos ca-
bannes; les besoins de la nature
par-tout remplacés par mille be-
soins factices ou insatiables, j'é-
prouve ces contractions si dou-
loureuses, & en méme tems , mais
dans un autresens, si délicieuses ,
que vous me voyez éprouver. Par-
donnez, Théogene , & concluons: ‘
& que cette conclusion soit sans
cesse présente a notre esprit,
lorsque nous étudions I'histoire.
Concluons que les Anciens, & sur-
tout ceux qu’il nous a plu d’ap-
peller du nom de Burbares, en
savoient autant ou plus que nous.
Leur doctrine, leur conduite, a-
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voient pour base cet abrégé de
toutes les vérités, de tout ordre
& de toute justice, la connois-
sance, & I'amour d'un Dieun, I’Au-
teur de notre étre & la source
de toute beauté. Les Anciens é-
toient persuadés que Dieun’avoit
pas créé 'homme méchant, mais
foible & perfectible ; que les soins
de lerameéner a des maximes pour
lesquelles il étoit fait, ne lui a-
voient pas manqué; mais qu'en
lui rappellant ces maximes, el-
les devoient étre pratiques & é-
tincelantes dans toute sa condui-
te, dans chaque action de sa vie;
sans quoi nous devenons double-

ment coupables: coupables d’a-
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gir mal & contre nos propres in-
téréts; coupables d’agir contre
nos principes. Quelle reconnois«
sance, mon cher Théogéne, le
genre humain ne doit donc pas
aux sages de tous 'les tems, aux
Instituteurs, aux Réformateurs
de I'humanité si souvent dégra-
dée, .abrutie; aux Pythagore,
aux Numa, aux Socrate; aux Ma-
ges de I'Orient, aux Druides de
I'Europe, a ces vrais Philosophes
de tous les dges, qui ont donné
au Monde de telles lecons ,& 'ont
instruit par des préceptes a la
fois & par des exemples!
Quique Sacerdotes casti dum
vita manebat ;
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" Quique sui memores alios fe-
ceré merendo! (%)

Ils ont été, si non des divini-
tés sur la terre, au moins I'ima-
ge la plus parfaite de celui qui
a fait laterre & lés,cieux & Eux:
image touchante pour quiconque
a encore un cceur, & a scu sé
conserver des y;eux pour voir &
admirer des beautés immortel-
les! Qu’ils soient donc. ( ces Sa-
ges,) l'objet éternel de notre vé
nération ; tandis que les Diago—
ras, les Protagoras , les Velleji (),

(1) Virg. Aeneid. L.-VI.
(2) Diagoras fut surnommé 1I’Athée:
Protagoras chassé comme-tel . Quant 2

C. Vellejus, voyez Cicéron De Natl
6
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tous les esprits de cette tyempe,
deviendront' 'un jour 1'anathé-
me du genre humain, hais & dé-
testés, 8'il peut jamais étre per-
mis de hair ou de puanir quelque
chose, pour quiconque n'est pas
chargé de la vindicte publique.
Leg Druides I’étoient . De 1a leur
soin de retrancher de la société
ces étrespervers & pervertissans,
qui corrompent le monde & dé-
truisent la‘société. On a appellé
cela, dans certains tems ,sgcrifier -
des hommes a Dieu, 3 Dieu con-

Ot ™ o~

Deorum . -On y trouve ses incessables
objections contre Dien & contre la
Providence. ‘
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servatenr de 1'Ordre & Pére des
humains; comme on a dit, sa=
crifier les malfaiteurs a la loi, a
la sireté publique. Et plat a
Dieu qu’on n’eiit jamais cessé de
le faire! Il n'y auroit pas tant
de désordres sur cette terre, ou
nous sommes si souvent obliggs
de nous lamenter anjourd’hui ,. a-
vec le Poéte:
¢ «... Fugere pudor, verum-
que , fidesque ; o
In quorum subiere locum frau-
desque, dolique.,
Insidiaeque & vis, & amor
sceleratus habendi ().

v

(1) Ovip. Metamorph. L. I.
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Au reste les Grecs ont trouvé,
dans ces expressions innocentes,
de la matiere encore a leurs fa-
bles. Ils ont dit, & écrit, que
les Gaulois immoloient des vi-
ctimes humaines a leurs Dieux :
calomnie, je ne dirai pas atro-
ce, mais ridicule, pour quicon-
que connoit les langues, les for-
mes & les usagés anciens (1.
C’est donc une sottise , mais qui
ressemble 4 bien d’autres, a cel-
le, par exemple, qui a fait don-
ner, par Hérodote, 2 tant d’ex-

(1) Une deces formules , chez les Ro-
mains, lorsqu'ils condamnoient quel-
qu'un, étoic: Lictor, Lege, age.
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pressions de l’histoire ancienne,
& principalement de celle de
I'Egypte & de la Judée, un, sens
ridicule ou bizarre. L’Histoire
a méconnu jusqu’a l'aimable i-
ronie de Socrate; de Socrate, si
voisin du tems dont nous par-
lons: car nous ne touchons pas
ici ni aux tems de Pythagore,
ni a ses dogmes (*), qui n’ont é-
té mis en écrit que plusieurs sié-
cles aprés; nous touchons encore
moins aux tems antérieurs a Cad-
mus & al'introduction des lettres

dansla Grece. Socrate donc ,yaprés

(1) Il en sera parlé dans 'ExtrEr.
XXIV. .
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avoir bu la cigué & mourant , or-
donne qu'on sacrifie un coq a E-
éculape . G’étoit comme 5’1l avoit
dit, avec le grand Scipion:,, Voi-
sy C1 que je commence a me por-
» ter bien; j'entre dans une vie
,» nouvelle (). Allons, mes a-
”» mis, remercions—-en le ciel . ,,
Ou, (si on veut interpréter son
intention d’une autre maniére,
non moins spirituelle & juste, )
Socrate, conservant jusqu’a la fin
son caractére & son gout pour
son trope favori, mourant mar-
tyr de l'unité de Dieu, se mo-

(1) V. Le Soxwivm Sorriowis. Ves
stra quae dicitur vita, mors est. Cia.
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que, mais tolijours doncement
& a sa maniére, il se moque des
superstitions des Grecs , qui im-
moloient un coq au pere de Poda-
lire & de Machaon ,au Dieun dela
santé, lorsqu’ils sortoient de ma~
ladie. Notre Philosophe avoit dé-
ja les jambes froides & couvertes
du manteau funébre (3), la mort
enfin sur les levres, lorsqu’il par-
loit ainsi. Les Aristophane d’a-
lors prenoient néanmoins ces di-
scours a la lettre , comme ils ont
fait de nos jours. Ils étoient bien
aises de représenter un Socrate

(1) V. le Puazooxr de Platon,a la
fin.
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foible., versatile, liche & repen-
tant . Le peuple, & beauncoup de
savans sont peuple, ( jexcepte
assurément Platon, Xénophon,
& leurs disciples, ) le peuple les
croyoit; & la postérité nous a
forgé un Socrate bien différent
du véritable, comme elle nous
a forgé un Pythagore & tant
d’hommes illustres, entierement
4 la mode des Athéniens. Tant
ces Athéniens avoient 1’esprit
pénétrant & jhste , sur-tout en
fait' . de ‘morale! Mais ne par-.
lons plus du vulgaire des Grecs;
-on _pourroit croire que je veux
battre le sein .de 'ma nourrice,

ou (ue je suis prevenu contre
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des Ecrivains , que vous savez
combien je réspecte. Soyons ju-
stes seulement 4 1'égard de nos
Celtes , trop long-tems mécon~
nus ; soyons reconnoissans en
vers nos maitres, sur-tout en fait
de réligion & de morale. Pour
moi , Théogene , j’ai désiré de
vous faire connoitre une espe-
ce de chimere; de vous montrer
le cheval de Troye, dont sont
sortis tous ces Ulysses modernes
qui ont incendié, non la sacrée
cité d’Ilion, mais celle de la vé-
rité; & qui nous ont défiguré
entierement la beauté & la sim-

plicité de I'Histoire.
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ENTRETIEN XXVII

LesLancuEks & leur EryMovrocIE.

Qui connoitra les Noms ,
connoitra les Choses.

Platon

Mon Fils, ne méprisons point
les autres Nations: elles ont tou-
tes un caractére d’originalité, &
beaucoup de choses” & nous ap-
prendre. Ne méprisons point
sur-tout celles qu’il nous a pli
d’appeller Barbares. Nous ne sa-
vons d’abord pas trop ce qu’on

a voulu désigner par ce nom,
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ni ¢'il a été donné pour noter la
.louange ou le blime. Ce que nous
appellons politesse,atticisme , ur-
banité, n’est souvent qu'un ver-
nis, inventé pour cacher nos dé-
fauts , trouvé pour couvrir des
grandsridicules ou des vices plus
grands encore. N'en soyons donc
pas si fiers. Athéniens, comme
nous nous glorifions de I'étre de-
puis plusieurs siécles , assez long-
tems nous avons passé pour le
peuple le plus poli de la terre;
efforcons nous d’en étre le peu-
ple le plus juste & le plus grand.
Sans nos arts, ( enfans du luxe, )
sans nos déhors , imposans on ai-

mables, nos voisins valent quel-
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que chose encore. Ils valent mé-
me mieux que nous, dés qu’ils
sont , plus que nous, amis de
I'ordre, amis de la justice. Leurs
instituts, leurs usages, leur i-
diome sur-tout, pour étre plus
simples, n’en sont que plus di-
gnes de notre curiosité; ils nous
raménent aux connoissances pri-
mitives du genre humain, ils
nous font rémonter jusqu’a I'ori-
gine des choses, dont il n’auroit
jamais fallu tant nous éloigner.
Dans la société, a la longue tout
devient si factice! Les Sciences
et les Arts, mille objets s’y per-
fectionnent ; cela est vrai: mais

il y en a mille autres aussi qui



6
L) d " é . ‘ .
s’y détériorent, qui y contra-
ctent une dépravation graduelle,
ou yrecoivent un anéantissement
successif. Tant est grand le pou-
voir de I'exemple et celui de la

coutume !

I. Nous faut donc retourner
quelquefoissur nos pas. Il le faut
aux Nations , comme aux Indivi-
dus. Mais il faut le faire avec
ordre & tranquillité; sans sécous-
ses, sans convulsions,sans déchi-
remens. Il faut consentir a s’ap-
petisser, plutdt que vouloir s’ag-
grandir, si l'on veut redescendre
jusqu’au berceau des sociétés, &

s’éléver ensuite 4 des hauteurs,
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non gigantesques ,Iais aux vraies
hauteurs de la Nature. Clest la
la sagéesse; c’est 1a cette ancien-
ne Philosophie, dont nous par-
lions I'autre jour, & que les Vieil-
lardsdel’Egypterappelloient aux
Platon , aux Pythagore, a ces
ﬁoyageurs célebres qui parcou-
roient autrefois la terre pour ¢’in-
struire, & non pour régenter
leurs semblables; pour recevoir
des lumieres, & non pour don-
ner des vices ou des travers,
comme nous faisons, aux peu-
ples étrangers chez qui nous
nous rendons, en échange de leur
or ou de leurs marchandises .

L’instruction, la vérité, la vé-
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rité pure & céleste, & non ces
désolantes doctrines qui se bor-
nent uniquement a cette vie; la
grande & primitive morale des
Nations, voila, voila quel étoit
le premier, le seul objet, peut-
on dire, de la curiosité des an-
ciens Philosophes, I'objet de
leurs recherches. Que nous im-
porte en effet tout le reste? N'a-
vons-nous pas sous la main tout
ce qu’il nous faut ici-bas pour
soutenir notre fréle existence?
Faut-il l'aller chercher au loin ?
Le bonheur seroit-il placé pour
nous au dela des monts Riphées,
ou des colonnes d’ Hercule?
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Théogéne, que les connoissan-
ces, que les principes, que les
maximes & usages des autres peu-
ples ne soient donc jamais un ob-
jet de dédain ou d’indifférence
pour nous. Attachons-nous a les
bien connoitre; &, par-tout ou
nous en découvrons les traces,
suivons-les avec soin. Si ces tra-
ces sont éffacées de nos livres,
nous les trouverons dans les
noms, dans les mots: les mots
& les noms sont plus anciens
que les livres, puisque ceux-ci
en sont composés. En rassem-
blant avec intérét les familles é-
parses de ces noms, en réparant
ce que le tems y a défiguré, ren-

a
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dons aux mots, rendons aux cho-
ses cet air vénérable & antique,
qu'ils ont perdu par notre fau-
te, par la faute des hommes tou-
jours amis de la nouveauté.
Enfin, pleins de cette estime
universelle pour tous les hom-
mes , de quelque nation ,de quel-
que tems qu’ils puissqnt étre ,
ne méprisons jamais ce que nous
ne Connoissons pas encore assez,
& nourrissons constamment des
pensées dignes de notre com-
mune origine. Dans ces dispo-
sitions de I'esprit & du cceur
nous parcourrons. le globe en-
tier; nous promenerons nos re—
gards sur tout ce qui 1 habite
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- ou I'a jamais habité. Nous pas-
serons d’Orient en Occident ;
puis des pléges briilantes dunoir
Africain, & de'son humble toit
de roseaux, jusques aux huttes
enfumées du glacé mais content
Lappon & du paisible Samoié-
de . Par-tout mnous trouverons,
sous l'air le plus grossier, une
_foule de connoissances estima-
bles, transmises de pére en fils,
& que I'ignorance de nos Scien-
c6s & de nos Arts n’a pu entie-
rement détruire, ou plutot qu’'el-
le a contribué & conserver; nous
trouverons par-tout les traces d’u-
ne doctrine universelle & an-

cienne , qui marque, en traits
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de lumiere, les sillons d’une vé-
rité éternelle & primitive.

C’est aux Langues que nous
devons principalement nous at-
tacher: c’est aux Langues que
nous serons redevables des plus
importantes découvertes . Au mi-
lieu de cette grande diversité qui
les caractérise, on observe une
foule de mots semblables ; des
noms , des phrases tout-a-fait pa-
ralléles: nous n’avons qu'a les
rapprocher. Et de ces rappro-
chemens, souvent dis au hazard
( car il ne faut point ici de des-
sein formé, il ne faut point de
tours de force,) de ces rappro-
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chemens, qu'un tact moral,,qu’'un
heureux tour d’esprit saisit, juge
& apprécie, I'on- voit sortir, par
un élan subit, des étincelles qui
étonnent, & qui, par leur clar-
té, nous découvrent la porte du
plus majestueux .édiﬁce, ou nous
conduisent 4 des cités entiéres.
Plus d’'un Herculanum existe en-
core pour les Sciences, plus d'un
Pompei nous reste & découvrir.
Les rnines de Persépolis sont en-
core débout; le temple de 1a Mi-
nerve d’ Athenes n’est pas entie-
rement renversé: le Tempus e-
dax rerum en a épargné les plus
belles parties. Passant, asseyons
nous pour en prendre au moins
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les dimensions, avant que la
faulx tranchante des siécles n’a-

cheve de les abattre.

En~ sortant des plaines de Sen-
naar, deux grandes familles, sou-
ches de deux grands peuples, se
sont partagé la terre, qu’ils ont
remplie de leurs descendans.

Cétoient les Celto-Scythes &
les Sarmates. Les ainés ou An-
ciens , ( dic Alten, Chalten , Ga-
laten, Gallen,) les Celtes, en un
mot, ont tourné le mont Canca-
se; & en tenant toujours la gau-
che, ils ont peuplé 1'Europe &
une partie du nord de 1’ Asie,
depuis les Paludes Méotides jus-
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ques au dela des Pyrénées & anx
Colonnes d’Hercule. Clest 1la
qu’ils ont été appellés Celt-iberi
ou Celtes supérieurs; tandis qu’en
deca des monts, ils eurent sim-
plement le nom de Celtes , Galtes,
Gallen , Wallen (") ou Calen (3).

Ces peuplades s’ étant multi-
pliées & divisées a I’infini, leurs

noms aussi se sousdiviserent. Et

(1) Les habitans du Pays de Walles
ou Walen, ou de I'ancien Belgium en
Angleterre.

(2) Les habitans de 1'Irlande, ou I-
berland , pays supérieur, d’au-de-la ,
uber-overland . ) sur-tout des cotes ma.
ritimes ou des dunes. De 12 le nom de

. Cale-don , Caledoniens: Dunes des Ca-
len , des Galen ou Gallen.
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¢e sont ces noms , effets du ha-
zard , ou de certains caractéres
distinctifs tels qu’il plait a la
multitude de les remarquer, ce
sont ces noms qui ont donné
naissance aux Scytes, aux Cim-
bres ou Cimmeriens, anx Osques,
The-osques , Thusques, Toscans,
Théotisques, Teutons, Goths,
Germains , Francs, Bourgui-
gnons , &c.; tous peuples dont
Uorigine, & jusqu’a la dénomi-
nation, est, pour la plus grande
partie, parfaitement semblable.
Différent par des simples dehors,
c’est toujours le méme peuple,
frere ainé de I’ Esclavon ou du

Sarmate . Ce dernier eut 'Orient ,
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c’est-a-dire , la Médie, la Perse,
I'Egypte principalement pour
partage , tandis que le premier
s’établissoit en Europe.

Théogene , je ne saurois trop
vous le répéter, on ne connoit
pas assez le prix des anciennes
Langues. Les moins cultivées en
apparence, sont des trésors , pour
quiconque sait s’en servir. ll n'y
a que I'ignorant , qui comme le
rénard de la Fable, déprécie ce
qu'il n’est pas fait pour attein-
dre. Gardons nous de ce travers
d’esprit; mais évitons en méme
tems une erreur contraire. Trop
souvent énorgueillis de nos pre-

miers succds, nous portons notre
3
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espoir & nos prétentions trop
loin; nous voulons tout expli-
quer , nous Croyons pouvoir tout
entreprendre , tout soumettre a
nos raisonnemens, a notre cal-
cul. Cette folie, (car c’en est
une,) a souvent décrédité les
sciences, et celle des Etymolo-
gies plus que toutes les autres.:

Pour le vulgaire des hommes,
& méme celui des érudits, la
science des langues n’est que la
faculté d’employer un plus grand
ou un plus petit nombre de si-
gnes & de paroles. On porte les
clefs d’'un grand nombre d’appar-
temens, sans jamais y entrer . Il

n’en sera pas ainsi pour nous,
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Théogéne. Avec nos clefs nous
ouvrirons, ( nous I'essayerons du
moins, ) les souterrains du lac
Moeris () & ceux des Pyrami-
des; les habitations des Bardes,
& les grottes des Druides , peut-
étre irons-nous jus'qu’aux sou-
terrains d’Elephanta . Suivez-moi
seulement. La route sera un peu
longue ; mais elle pourra vous
amuser. Si elle n’offre pas tou-

jours des objets de la premiére

(1) Moeris, Moer, Moeras; tout ce-
la est du Flamand & du Hollandois,
tout pur, & signifie, encore aujour-
d’hui, des eaux stagnantes, des lacs;
Moeven , Vennen, Polders, en langue
Teutonne.
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importance, au moins vous y
trouverez une grande variété de
vues & de sites.

J’ai ramassé dans ma jeunesse,
vous le savez, quelques provi-
sions pour cette route. Né par-
mi les Osques, ( ce sont les Thyr-
réniens ou les Toscans d’aun-
jourd’hui, vrai mélange de Scy-
thes & de Sarmates; ) je fus élé-
vé non loin de la Rhétie, dans
cette partie des Gaules que les
Romains ont appellée Gallia To-
gata. La langue des Celtes, ou
des Teutons, dévint ainsi pres-
que ma langue maternelle. Je
passai de 1a dans la Gréce, & je
fis un long séjour a Athénes. Nou-
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vel Anacharsis, j'aurois voulu al-
ler rendre a la Scythie ce qu’el-
lenous a donné autrefois, un phi-
losophe observateur, & visiter ,
sous cette dénomination, le Cim-
merien, le Calédonien, le Teu-
ton ou Germain, & le Gaulois;
m’entretenir avec leurs Adelberts
ou nobles Bardes; avec les Bar-
des du Nord , ou les Nordberts ;
avec ces hommes de beaucoup
d’esprit & d’une haute stature,
les Langobards; passer de la
chez les femmes Druides de la
Germanie; chez les durunia, les
Velleda, chez les Adeltrudes, ou
Druidesses illustres; chezles Es-
trudes, ou celles de 1’ Est; chez
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les Rictrudes, (1) les Gertrudes,
les Waldetrudes , &c.; ensuite
chez leurs fréres, les Druides des

environs de l'ancien Chartres .

(1) Rictrude, la Druide riche; Ger-
trude , la Druide de la Guerre ; Wal-
detrude, 1a Druide de la foréc. Il est
singulier que le nom de Druide soit
resté dans toute 1I'Europe aux seules
femmes; preuve évidente que les pre-
miéres Druides étoient toutes femmes:
remarque que je ne sache pas avoir é-
té faite par personne. Aussi Tacite,
en parlant des Germains, s’étend, lui
qui ne ¢'étend jamais sur rien, sur le
respect que les Germains portoient aux
femmes, qui étoient, pour ainsi dire,
leurs prophétesses .

Mais si le nom de Druide n’est re-
sté qu'aux femmes, celui de Barde,
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Ils' m’auroient initié¢ 4 leurs my-
stéres , 4 leur doctrine ; car ma
docilité & mon respect m’'en eus-

sent rendu digne. En rapportant

en revanche, a toujours appartenu, &
appartient encore exclusivement aux
hommes. De la toutes ces terminai-
sons de noms propres Germaniques, en
Bert ou Bard. Les Norberts , Adelbert
ou Albert, les Langobards, dont nous
avons déja parlé.De la encore les Da-
gobert, ou Bardes i la dague, a I'é-
pée; les Maubert, (nom qui vient non
de Mau , mauvais ; mais de Mal-bard’,
le Bard du mal ou du Mallus. Onsait
ce que Mallus signifie chez les anciens
Teutons & Francs; Locus Judicii,
mallus publicus. Les Ricobert, Sige~
bert, Robert, Lambert ou Land-bert,
&c. &c., sont du méme genre.
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ensuite dans ma patrie ce qu'ils
m’auroient enseigné, j'aurois es-
sayé de guérir nos chers érecs,
nos oisifs mais curieux Athé-
niens, de leurs préjugés innom-
brables, & de cette manie, qu'ils
eurent en tout tems, de vouloir
affubler de fables, plus absurdes
les unes que les autres, les dog-
mes ou les opinions les plus fai-
tes pour étre respectées. Que
n’ont-ils pasdébité sur le compte
de ces pauvres Gaulois? Hé bien!
leur aurois-je dit, j'en reviens:
& votre Hérodote ne revenoit pas
des Pyrénées, quand il vous di-
soit que c’étoit une ville; ni de
chez les Scythes ou Arimaspes,
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quand il coritoit que ces peuples
n’avoient qu'un ceil. Malheureu-
sement , 11 m’a fallu renoncer a
ce projet. L'age d'un homme ne
suffit ordinairement pas pour
remplir la plus petite partie de
ses desseins. Les infirmités 1’ ac-
cablent & le conduisent bientot
a sa fin, que les voyages vont
accélérant encore. Devenu d’ail-
leurs aveugle , j'ai senti, par ce-
la senl , m’échapper tous mes pro-
jets. Je me déterminai en consé-
quence a me rapprocher de ma
premiere patrie. Je m’établis sur
cette belle cote de I’Appennin
ou nous voici, non loin de I'an-

cienne Greéce, de ce. théatre fa-
4
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meux gu'ont illustré les*Pytha-
gore et leurs nombreux disciples,
fondateurs ou législateurs de tant
de cités & républiques. célébres,
qui ont été les modeles des sie-
cles suivans & la gloire de 'hu-
manité. C’est 1a que je vous trou-
val, au sortir de votre enfance;
c’est la que j'espére d’achever ma
course & que.vous déposerez ma
cendre. Pour moi, je m'envole-
rai bientét dans des régions nou-
velles, au dela du Tems & de
I'Espace, régions de paix & de
bonheur; d’ou je vous dirai avec
tranquillité & allégresse: je vous
attends, mon fils. Mais revenons
a nos Celtes & a leur langage.
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Vous aurez sans doute quelque
peine a me croire, si je vous as-
sure qu’il doit avoir été trés-
ressemblant  I'ancien Egyptien
ou Cophte, & qu’a bien d’égards
il l'est encore. Rien cependant
n’est si certain . Il y a encore au-
jourd’hui, entre plusieurs mots
de ces deux langues, & entre les
vérités ‘qu’ils expriment, une
frappante analogie. Prenons pour
exemple ce qu’il y a de plus an-
cien & de plus respectable par-
mi les hommes, les noms que le
Celte & I'Egyptien, de commun
accord , ontdonné a Dieu, a I’Au-
teur de la Néture, a4 la Nature

elle-méme. Ces noms sont Thot,
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The-ot, Theut, Theut-ata oun
Theut-ates: Godt: Hermes, O-
siris ou Orisis, Isis. Chez I'Egy-
ptien le nom de Dieu étoit Thot;
& le Celte, le Germain, adoroit
Theut, Theut-ata; (*) ou, ce qui
revient au méme, ( car la diffé-
rence n'est que dans le rétran~
chement de l'article & dans la
maniere plus ou moins forte d’a-
spirer le mot , ) il adoroit Godt,
Guoda,Woda,0din;tous nomsqui
signifient la méme chose , le Dieu
de Punivers. () De" Thot , The-at ,

(1) Atta veut dire Pere. Il le signi-
fie encore chez les Frisons.

(a) Got, Godt, Guoda, Woda ou
Wodan , sont la méme chose qu'0t, &
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les Grecs & les Latins ont fait
leur Deus & @edg , presque sans
y rien ch'anger: & ce quil ya
de plus remarquable, la racine
du mot, qui est Ot, (car The
n’est que l'article, tel qu’il est
encore en usage dans les langues
‘Teutonnes & Anglo-Saxonne; G,
GU, n'est qu'une espece d’ﬁspi-
ration ou de gutturale, dont les

peuples septentrionaux alment

littéralement & exactement notre mot
goet, gut, good , qui, chez les Braban-
cons, Flamands, Hollandois, Alle-
mands & Anglois, signifie bon, dya-
005; la méme chose enfin que. le mot
Ot dont notre Philosophe ;bon Gram-
majrien, va parler tantét.
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beaucoup a se servir;) la racine
Ot est tout-a-fait Celtique. Ot y
signifie bon, ce qui apporte du
bonheur, ce qui donne du suc-
ces. (1) Elle est restée, cette ra-

cine, chez les Osques, chez les

(1) On dit encore aujourd’hai, pro-
verbialement méme chez les Flamands,
en Brabant & en Hollande: het gal
niet otten; pour signifier cela neréus~
sira pas; Dieu me bénira point la
chose ; & notre mot de Loterie ne vient
que de la. C'est comme si on disoic: la
Otterie. Si on dit de nos jours la Lo-
terie, cela ne vient que d'ignérance;
comme on dit aller & Tergouw;a Ter-
vuuren; en répétant le prénom a,dé-
ja compris dans le ter, teaton.

Bien plus; le mot goed , gut, good,
qui chez les Flamands,les Allemands,
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Aborigeénes & les Latins. On la
trouve dans leur Optimus, Ot-
timus , superlatlf de bonus: de
maniere que Th ot , The-ot, n’est
autre chose que le Bon, Bon par
excellence, le dispensateur sou-
verain du Bonheur. Et quel nom

pouvoit-on donner plus convé-

les Anglois, signifie Bon, est le pur
ot des anciens Egyptiens & Celtes,
comme notre philosophel’observe plus
bas, en parlant de Godt .

Les peuplades Osques, Theosques,
Toscanes , Gothes , &c. , ont pris de la
mémeracine le nom honorable de Bons;
car Goths, Osques ou Otsques, désigne
cela; tandis que d’autres peuples fu-
tent qualifiés de Quadi; quaeden ; die
kwaeden , les mauvais.
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nablement & I'Etre Supréme? Le
monde primitif, en sortant des
mains de son auteur, pouvoit-il
le désigner par un autre? Qui
nous a faits? Qui a fait tout ce
qui nous environne? demandoit
un pere a ses enfants . N'est-ce
pas le Bon? Le trés-Bon? L’ O-
ptimus? Je défie quiconque sau-
ra réflechir sur la marche de I'e-
sprit humain, autant que sur I'a-
nalogie des Langues, de donner
une explication plas naturelle,
plus convainquante. Celle que je
propose, est toute entiere dans
le ceur de 'homme, comme el-
le est dans le génie des langues.

C’est une vérité de sentiment; &



33
le sentiment, bien antérieur
tout ce qui s’'appelle esprit, vant
seul une démonstration.

L’'1piomMe Celte, en nous fai-
sant connoitre l'origine de Thot,
nous indique en méme tems celle
de Got; Godt, Guoda, comme
je vous I'ai déja observé, Théo~
gene. La lettre G, Gh ou Gu,
qui commence ces mots, ne s’y
trouve que comme signe de cet-
te aspiration favorite, dont les
habitans du Nord se servoient,
ou ils pouvoient , d'une maniere
plus ou moins prononcée. La ra-
cine est toujours la méme ; c’est

Ot , le positif d’Optimus: comme
;
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la racine du mot Celtes, ( Cal-
tai, Calten,) est Alten,les An-
ciens. Toute la différence vient
de la prononciation ;ce qui a lien
dans mille cas semblables. De
sorte que cette observation doit
servir de réglegénérale ,& qu’en-
tre les mains du philosophe éty-
mologiste elle devient une toise
presquuniverselle.

Hermes , Osiris, & sa subordon-
née Isis, ces trois grands pivots
de la plus ancienne théologie des
nations, ( dont on peut dire que
I'Egypte a été la maitresse, )
vont nous présenter des dévelop-
pemens qui ne paroitront pas
moins naturels. Ils sont fon-.
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dés , ainsi que les premiers, sur
des noms & des origines Celti-
ques. Analysons d’abord le nom
d’ Hermes . Upn léger change-
mert en écartera toute la diffi-
culté.

Chez nos Grecs, comme chez
les Romains, les lettres R & S
s’échangeoient & se confondoient
continuellement . Chaque page de
nos lexicographes peut nous en
fournir des preuveé . Ne m’en de-
mandez donc pas; vous les-avez
sous la main. Ces preuves sont
trop multipliées & trop faciles.
Ce seroit d’ailleurs vouloir .me
- yamener sur les bancs des gram-

mairiens , que j’ai quittés, il y
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a trop long-tems . Je suppose en
conséquence, quon a dit an-
ciennement & indifféremment ,
Hermer on Hermes : c¢’étoit une
pure affaire de prononciatibn.
D’aprés cette donnée, vous al-
lez juger de mon explication.

Her-mes ou Her-mer n’est pas
une Créature, ce n'est pas un
homme, ou un demi-Dien: ¢’est
le Seigneur-Roi du Ciel & de la
terre, le ter Optimus -Maximus
ou Trismegiste, comme I'Egypte
& toute I'Antiquité ont constam-
ment appellé leur Hermer ou
Hermes. Seigneur & Roi, ou Sou-
verain-Seigneur , voila la version
littérale de ce mot & sa vraie si-
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gnification, antérieure a toutes
les fables des Grecs.

~ Que ce mot soit véritablement
Egyptien, Sarmate ou Pelasgue,
c’est ce que nous n'examinerons
pas; parceque cela ne prouve
rien, si non ce que nous savons
déja: qu’il y a une infinité de
mots fui, a la seule prononcia-
tion pres, sont les mémes dans
beaucoup de langues. 11 n’er} est
pas moins vrai que ce mot ap-
partient a la langue des Teu-
tons (1) ou des Celtes.

(1) Le nom des Teutons méme, qui
vient de Teut, Theot, &c. a une ori-

gine commune aux Egyptiens, Celtes
& Sarmates.
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. Her, Heer, Herr, a toujours
signifié dans ces langues & y si—
gnifie encore, Secigneur, Domi~
nus: Mer, Roi. Le premier de
ces mots a été conservé méme
chez les Latins, & se trouve,
sans changement, dans leur He-
rus. Il en est de méme d’une in-
finité d’autres mots Osques, The-
Osques ou Celtes, qui se retrou-
vent dans la langue Romaine, a
laq;xelle ils ont été transmis par
celle des Aborigénes , qui les ont
recus, avec les Gaulois ou Teu-
tons, leurs compagnons de voya-
ge & fréres d’armes, d'une sour-
ce commune . C’est des Gaulois &

des Teutons que nous avons em-
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prunté jusqua nos Municipia (V)
& nos Lares.() Rome moderne,
cette Terrarum Dea Gentiumque

Roma, parle enfin trés-souvent

(1) Municipia , municipes , muni-
ceps: ces mocs viennent absolument du
Teuton, mynschap, gemynschap. Tout,
jusqu’a la terminaison méme, dénote
que ces mots ne sont pas d’origine La:
tine ou Romaine, si non pour autant
que le Latium , & Rome, fondée dans
le Latium , ont eux-mémes une origine
Teutonne ou Celte.

(2) Lares, Laar, Laer, est un nom
générique, fort ancien chez les Celces
& les Teutons, & qui entre dans la
compvosition d’une infinité de nomsde
leurs Villes & Villages. Groslaer,
Wetzlaer, Vorstelaer, Vosselaer, Rot-
selaer, Wespelaer, &c. &c. le Diocése
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Celte, sans le savoir; & ne se
doute pas d’avoir l'obligation de
sa belle langue en partie a des
peuples qu’elle méprise , qu’'elle
a cherché & réussi a subjuguer.
Cest a la langue Teutonne &
Celte que Rome doit jusqu'a son
propre nom. () Les Gaulois & les-

d'Anvers, seul, suffiroic pour 1a prey-
ve. Laar, laer, lar, signifioit ancien-
nement kabitation , demeure, ce qui
héberge, ou donne le covert, des mai-
sons, ou amas des maisons, &e. &c.
(1) Rome , Roomen , en Grec I.’éyq,
qui signifie la méme chose que Valen-
tia, Ville d’Espagne, &c n’est autre
chose que notre v'room: fort, belli-
queux . On sait que le Ve, comme le
Ge plus haut, dans gemynschap, ne
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Cimbresont été nos premiers pré-
cepteurs en fait de }angue:'mais
nos Marius, nos Jules-César, &
nos Germanicus, leur ont bien
rendu leurs lecons, & d’une ma-
niere terrible. Nous les avons
vaincus dans 'art militaire; lqais
bientot ils auront leur tour: nous
recevrons d’eux une secondelfois
des lecons, qui ne seront point
des lecons de Langue; & Rome
tremblera & pliera de nouveaun

sous le joug de ces guerriers ré-

sont que de ces allongemeas, assez in-
signifians , des mots; la méme chose
enfin que le y¢ qui s’employoit sisou-
vent chez les Grecs, & tant d’autres

chevilles.
6
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doutables. (*) Nouvelle raison
pour nous attacher a leur idié-
me, pour 'étudier & chercher a
le polir. '

La traduction que les Latins
ont faite du mot Hermer ou Her-
mes, porte notre démonstration
jusqu’a I’évidence. Par une sim-
ple transposition de syllabes, &

en conservant le. Mer celtique,

(1) Cela d'est vérjfié dans cet essaim
de Goths, Ostrogots, Lombards ou
Longobards , tous peuples Teutons ou
Germaniques, qui ont inondé dans le
cinquié¢me & sixi¢me siécles I'Italie &
jusqu'a I'’Afrique. Ceci semble placer
T'existence de notre Aveugle au plus
tard vers le commencement du cin-
quiéme siécle.
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( que seulement de la fin'du mot
les Latins ont transporté au com-
mencement,) 1ils ont fait leur
Mer-cu,rius», se servant du grec
K¥piog a la place du Herr teu-
ton, ou du latin Dominus.

Mais laissant la le teuton, le
grec & le latin; -laissant ]hvlle
mot , dont nous nous sommes as-
sez long-tems occupés, allons di-
rectement a une conclusion bien
autrement importante; & .d’un
rapprochement purement gram-
matical, déduisons une vérité hi-
storique, faite pour détruire une
des plus grandes calomnies, in-
ventée contre nos ancétres & con-
tre I’ honneur du genre humain.
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La plupart des historiens , &

César entr’autres, ont dit, que
le principal Dieu des Gaulois é-
toit Mercure .(s) Ils vouloient sans
doute faire entendre par la que
les Gaulois reconnoissoient plu-
sieurs Dieux, et que, dans ce
nombre, ils honoroient particu-
lierement le fils de Maia. Trom-
pés ou trompeurs , les Romains ,
qui jalousoient toutes les autres
nations, s'efforcoient constam-
ment de les déprimer (?), en

(1) Deum maxime Mercurium co-
lunt. Cws.de Bello Gzll. Lib. VI. cap,
XVII,

(3) Vexcepte le seul Tacite, le pa-
négyriste décidé des Germains, qui
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leur attribuant leurs propres su-
perstitions. Mais le peuple des
Gaules , formé par ses Druides & '
par ses Bardes, avoit des con-
noissances & des sentimens bien
plus rélévés; & lorsque les ar-
mes Romaines, & avec elles tou-
te la corruption des mceurs &
du culte, pénétrerent dans ces
contrées, ni les Gaulois, ni les
Teutons , n’avoient pas éncore
perdu les traces de leur religion
primitive. Leurs Cicéron n’é-

les a méme si fort embellis, qu'on a
cru qu'il avoit voulu écrire une Uto-
pia, comme Th. Morus; & proposer
la Germanie comme un modéle 4 Ro-
me corrompue.
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toient pas obligés de cacher la
timide vérité; (1) leurs Socrates
n’avoient pas eu besoin de voiler

leurs sentimens , pour ne pas é-

(1) On voit chez Ciceron, & non
seulement dans ses livres de Nat. Deo-
rum, mais par-tout ailleurs, que les
plus hommes d'esprit parmi les Ro-
mains, vers le déclin de la Républi-
que, n'osoient parler ouvertement sur
ce grand & premier point de toute re-
ligion. Il y a un passage frappant 2
cet égard au commencement du pre-
mier livrede Cic. de Leg. Il y deman-
de a Acticus ( qui est un des interlo-
cuteurs): Dasne igitur hoc nobis,
Pomponi, (nam Quinti novi senten-
tiam) Deorum immortalium vi, na-
tura , ratione , potestate, mente, nu-
mine, sive quod est aliud verbum quo
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tre exposés a boire la cigué.
L’ hommage religieux de ce peu-
ple étoit libre & public, & il
étoit pour le Seigneur-Roi de

planius significem quod volo , natu-
ram omnem regi? Nam si hoc non
probas, ab eo nobis caussa orienda est
potissimum . Puis il fait répondre At-
ticus, avec cette aménité qui étoit
propre a tous les deux : Oui, je vous
V'accorde. Do sane, si postulas. Mais
voyez .ce qu’il ajoute:,, Car je ne
» crains point cette fois-ci, dit-il,que
55 NOS condidéiples m’entendent, 2 cau-
» se de ce gazouillement d'oiseaux
» qui nous environnent, & du bruit
» que font les eaux courantes ,,. Ete-
nim propter hunc concentum avium
strepitumque fluminum , non wvereor
condiscipulorum me quis exaudzat.
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I'Univers , & non pour les Dieux
de la fable. Dirvu, Diev secul,
voila leur Hermes, leur vrai
Mer-Curius ou Rex-Dominus.
On peut donc dire que Gésar ne
s'est pas trompé entiérement;
comme nous ne nous trompe-
rions pas en disant que les Juifs
ont adoré Adonai-Rex & Jeho-
va. (1) Mais César a équivoqué ,
a dessein sans doute, & il avoit
ses raisons pour le faire. C'est
ainsi que, comme un éclair, la

vérité historique sort de deux

(1) .Ec Jupiter, ou Jou-pater, qu’est-
ce autre chose, dans son origine, que
J’hova-Pater, Teut-Atta? Dieu , notre
Pere.
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monosyllabes Teutons, de deux
racines Celtes.

Nous allons voir la méme cho-
se d"Osiris. Ce nom sur lequel
on a tant écrit depuis le Philo-
sophe de Chéronée, s’expliquera
avec une égale facilité, & par la
transposition d’une seule lettre.
Lisez Orisis, comme je suis per-
suadé qu'on a lu autrefois: &
tout se trouvera si naturel, si
coulant; ce qu'on a désigné par
le nom de fables Egyptiennes,
deviendra une vérité si palpa-
ble & si simple, que nos Plu-
tarque , anciens & modernes,

rougiront d'avoir employé tant
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d’érudition & de travail, a d’in-

fructueuses recherches (1).

(1) On sait que Plutarque a écrit
un petit Traité cxprés d’'Isis & &0-
$iris , ol il ramasse tous les on dit, &
ne va jamais a la source. Ltcomment
auroit-il été a la source, source plus
inconnue pour lui que celles du Nil?
Il ne savoit pas probablement le pre-
mier mot de Celtique ou de Teuton.
Les Grecs d’alors, infatués de la beau-
té de leur langue & de leur prétendu
savoir, se demandoient a-peu-prés com-
me les Juifs du tems de notre Sei-
gneur: a Nazareth potest aliquid boni
esse? ou comme, dans ces derniers
tems, a fait un P. Bouhours : un Al-
lemand peut-il avoir de I’esprit? peut-
il nous faire connoitre la véritable o-
rigine des choses?
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Isrs est la Nature; tout le mon-
de en convient. (*) Or-1sis en est
Porigine, la premiere cause ,c’est
le synonime d’Hermes, le Sou-
verain auteur de la Nature. Or ,
qui est resté chez les Latins, on
il est la racine d’Ortus, d’Orior,
d’Origo, nous vient encore des
Germains & des Celtes; & s’em-~
ploye aujourd’hui, parmi ces

.

(1) C’est dussi ce que Plutarque , &
tous les modernes, ont dit de plus rai-
sonnable. Is-is; ce qui est, c’est du
Teuton encore,c’est du Flamand , c’est
du Hollandois tout pur. LaNature en
effec, n'est autre chose que ce qui est,
Uordre-présent des choses ; illud quod
est.
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peuples, dans tous les dialectes
de leur langue, pour tout ce qui
signifie source. Oorzaak, Ursach,
Oorspronk , Ursprong, Uralt: &c.,
&c., sont des mots usités dans
toutc la Germanie & dans le
Nord, (') pour désigner une pre-
miere cause. Je pourrois joindre
a ceci 'ER Platonicien , dont on
a tant parlé. Mais outre quiil a

(1) 11 auroit pu ajouter; Et cheg les
Belges, ¢'il avoit connu la langue de
ceux-ci, qui est un des plus anciens
dialéctes de la langue Gauloise ou
Teutonne. Mais notre philosophe la
confondoit avec les autres langues
Germaniques & septentrionales; & il
n’avoit pas tort.
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un rapport plus direct, comme
je crois, avec Hermes, & avec
Y Hercule ou !’ Eracles des Grecs,
nous n'avons pas besoin, lorsque
tout est clair & bien prouve,
d’entasser une érudition super-
flue & des démenstrations inuti--
.les. Laissons les Lrecs, par a-
mour pour le merveilleux, oun
pour couvrir une profonde igno-
rance, charger leur ER, leur
Hermes ,ou leur FEraclés, de tou-
tes les impertinences que leur
suggere leur bondissante imagi~
" nation. La simplicité de nos ex-
plications, n’a pas besoin de ces
- parures; elle n’en est pas jalou-

se. Les Grecs, & leurs Poétes,
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voulant tout embellir, ont tout
gaté. Homere! Homere! vous
n’avez pas fait le mal; il existoit
avant vous. Mais vous Iavez ¢é-
ternisé par le charme de votre
invention & de votre diction
poétique. Les Poétes! Ha!ils de-
voient transporter les hommes
au Ciel: Ils ont mieux aimé tra-
'‘duire 'habitant du Ciel sar la
terre; (V) ils ont revétu la Divi-
nité de toutes les imperfections
des hommes , & je pu'is bien di-
re-, de leurs crimes. Les malheu-

reux! Mais revenons.

(1) Humana ad Deos transtulerunt;
mallem divina ad nos . Cic. Tuscul. -
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Le Thot des Egyptiens & .des
Celtes, le Godt, le Woda ou O-
din des Germains & des Hyper-
boréens; Hermes, Osiris, &c. ,'
ainsi expliqués , il nous reste u-
ne remarque assez saillante a fai-
re. Elle achévera de démontrer
quiil n’y a pas de lingue dans
I'univers plus propre a débrouil-
ler nos origines, que l'ancienne
Gauloise ou Celtique. (*)

Cest elle qui nous a déja mis
sur les voies de cette grande vé-

Tité, que les dogmes fondamen-

(1) On verra, dans la suite de ces
Entretiens, que nous lui avons bien
d’autres obligations encore.
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taux ont été long-tems les mémes
chez les différens peuples: que ce
n’'a été qu’assez tard , & apré§ les
.révolutions des guerres, des vi-
ces & du luxe; que ces dogmes
ont commencé a étre défigurés,
méconnus ou détruits; & on peut
bien ranger parmi nos Kvpiag
dékag, que, dans les langues com-
me dans les opinions, tout an-
nonce une origine , une tendan-
ce & une fin communes. Omnia
ab uno et ad unum.

Nous pourrions confirmer cet-
te vérité par un grand nombre
d’observations, curieuses ou im-
portantes . Toutes les langues
nous en fournissent , mais princi-
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‘palement celle dont nous avons
tant parlé,.la la'n‘gue Celte. El-
le nous expliquey avec le nom
de Dieu, Torigine des Peuples,
leurs usages; & yceéqui est tout-
a-fait particulier , aprés nous a-
voir fait connoitre le Bon par
-excellence, elle nous fait con-
noitre encore te Mauvais, c’est-
_a-dire , Satan ou le Diable.. .
Le Diable est: tont-a-fait d’o-
rigine Celte . C ést des Celtes que
les Latins & les Grecs ont em-
prunté jusqu’a ee nom. Je le ren-
‘contre bien chez les Egyptiers
' goﬁs le nom de Typhon ; mais je
ne connois .p,as encore tous les

rapports que ce dernier mot a
7
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avec nos langnes modernes. Un
heureux hazard , peut-étre, nons
le fera décoyvrir, comme il a ]
fait découvrir. }origine, si long-
tems ignorée, de.Thot, Teur-at-
ta; Godt ; Wodan , Hemes, O-

siris.on Orisis. (1)
Kvil, Euvel, Uebel, dans les
lasigues du Nord signifie Mé-

1y

{r) 8i je wvedlofs risquer une con-
jecture, jexpliqugrais biea ici, d'u-
ne manieére fort vrauemblable le mot

" Egyptien, typhon, ‘tyfon , tyfen, ty-
fel ; & ce seroitientore la langaé Teu-
tonne qui me faurniroit cette expli-
cation. Mais je ne veux pas affoiblir
par des conjectures, méme trés-pro-
“bables, des vérités lumineuses & for-
tes, IR T
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chant ou Mauvais . Ajoutez y
Yartiele Celte , vous aurez D’e«
vil , D’euvel, D'uivel, Teufel.
Les Latins & les Grees en ont
fait deur Diabolus ';- qui a bien
quelque rapport avee le verbe
JdiaBdile, mais aucune Connexion
d’origime ni de signification.

Voria comme les dogmes & la
tradition des Celtes s'accordemt
avec la plus anciennre Théologie
du monde, avee celle des Coph-
tes, des Bebreux & des Chré-
tiens. Je vous y & conduit, du
plue haut échelon, D1, jusqu’au
dernier, Setan oun le Diable.
Mais ¢n’il nous reste d'écheloms

’
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intermédiaires a. parcourir! La
destination de 1’homme, ses é-
preuves ici-bas, ses récompenses
futures; un autre ordre de cho-
ses @ venir, dont les présentes
ne sont qu'une ébauche légere,
un feible commencement: ini-
tium aliquod, creaturae eius. Les
initiations & les mysteres de Sa-
mothrace , d’Egypte & d’Eleusis ;
les probations des Druides; le
noyiciat des disciples de Pytha-
gore, les cérémonies Juives, tou-
te I'antiquité sacrée & profane,
depuis la premigre origine des
,chos‘eS & des” hommes jusqu’an
temps oﬁ; nous avons di dire,

avec le Poéte:  Magnus ab inte-
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gro saeclorum nascitur ‘ordo ;
tems que je passe ici sous silen-
ce, parceque je n’ai entrepris de
vous parler que philosophie, rai-
son , religion naturelle; tout,
tout, découle de la méme source
& se porte avec impétuosité , ou
tend par une pente insensible,
vers le ' m¢me but; pour se join-
" dre ensuite a ce vaste océan , ol
tout .se réunit & se confond. O-
mnia ab uno et ad unum. Clest
ainsi que par un enchainement
frappant, le monde anciep tient
au présent & au fut,u',r;.f:'TQutI €est.
lié, dans les mots comme dans
les choses. Harmonie! celeste

harmonie de tout ce qui existe,
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& de Yexistant avec le possible!
Harmoniede 1’ Eternité , du Tems
& de I'Espace! Heureux celui qui
a su vous entrevoir! () Ila dé-
couvert le sentier de la vérité,
& tient le flambean qui doit I'y
conQuire.

Mazxs il est tard, Téogéne , &
notre conversation n’est déjx que
trop prolongée. Je voms crois
fatigué . Ainsi, claudite iam ri-
vos pueri, sat prata biberunt;
pour parler avec le Théecrite
Latin. Une autre fois j’ achéverai

(1) Felix qui potuit rerum cogmnosce-
te caussas. Virg.,
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de vous entretenir de nos origi-
nes Celtes. ()11 me reste_beau-
coup de choses a vous appren- .
dre. C’est par elles que vous dé-
couvrirez les noms de presque
tous le Peupleé de YEurope & la
plipart des anciens usages du
Latium: & de la Gréce. Vous y
trouverez, comme jai. déja dit,
nos Municipia, nos Lares, notre
Rome méme; nos Larissae, (&
dés le tems d’Homere, il y avoit
quatre Villes de ce nom;) vo-

(1) Ce sera danms les Entretiens
XXIII, XXIV et XXV.

La Sagesse des Anciens.

Le Portrait et ses Copies.

Les Sages de I’ Antiquité ; NUMA &e.
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tre Lutetia, notfe"Populu?-',-no
tre Pollux ,‘ &c. &c. Ce''ne sera
pas un Varron qui disseﬁe;av&
vec vous; mals Varron, avec
d’immenses conpoiésances , ne
savoit pas le Celte ou le Théo-
tisque: & il ne pouvoit ainsi dé-
biter que-de doctes . réveries .
L’antiquité . ne ' sauroit étre ex-
pliquée «quie par. elle-méme ; el-
le a besoin.des Celtes, qui sont
les Anciens; ( die Alten.) '

R
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